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Luku 1:
Aloitus

Kiitos, etté hankit tdmén HP Photosmart -digitaalikameran!
Kamerassa on monia kuvaamista helpottavia ominaisuuksia,
kuten HP Adaptive Lighting -tekniikkaa, kameran sisginen
punasilmdisyyden poistotoiminto, 10 kuvaustilaa (myés pan-
oraama), HP Image Advice, HP Instant ShclreTM, suora-
tulostusominaisuus, manuaaliset ja automaattiset ohjaimet,
kameran ohjetoiminto ja valinnainen telakointialusta.

HP Instant Share -toiminnolla voit helposti lghettaa valitsemasi
kuvat kamerasta valitsemaasi kohteeseen (esimerkiksi
séthk&postiosoitteeseen tai verkkoalbumiin) seuraavan kerran,
kun kamera kytket&én tietokoneeseen. Ystévét ja sukulaiset
saavat kuvat séhképostitse ja padsevét hetkessé katselemaan
niitd, eikd suuria liitetiedostoja tarvita.
Suoratulostusominaisuuden ansiosta voit helposti valita
kamerassa olevia kuvia tulostumaan automaattisesti, kun
seuraavan kerran kytket kameran tietokoneeseen tai suoraan
mihin tahansa HP Photosmart -tulostimeen tai PictBridge-
yhteensopivaan tulostimeen ilman, etté kameraa tarvitsee
kytked tietokoneeseen.

Voit helpottaa kuvaamista entisestéén

hankkimalla HP Photosmart R-sarjan

telakointialustan. Telakointialustan A
avulla voit vaivatta siirtéé kuvia RN——
tietokoneelle, lahettad kuvia
tulostimeen tai televisioon ja ladata
kameran akun ja vara-akun. Liséksi
telakointialusta on kétevé kameran sailytyspaikka.

Luku 1: Aloitus 11



Setup (Asetukset)

HUOM. Kohdassa Kameran osat sivulla 21 on esitelty
kameran osat (kuten painikkeet ja valot). Kayta sité
apunasi ohijeita lukiessasi.

Kameran telakointialustan
lisakappaleen asentaminen
(valinnainen)

HP Photosmart R-sarjan telakointialustan

mukana foimitetaan yksi tai useampi

telakointialustan lisakappale. Kun

asennat telakointialustan t&mé&n kameran

kanssa kéytettavaksi, varmista, etté kéytat lisakappaletta,
jossa on VIHREA tarra. Kytke telakointialustan lisakappale

telakointialustaan noudattamalla telakointialustan
Kaytdoppaan ohijeita.

Rannehihnan kiinnittéiminen

Kiinnité rannehihna
kameran sivussa
olevaan kiinnikkeeseen
kuvan mukaisesti.
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Muistikortin asentaminen
(valinnainen)

Jos sinulla ei ole muistikorttia, ohita témé kohta ja siirry
seuraavaan kohtaan Akun asentaminen sivulla 14.
Kamerassasi on siséisté muistia, johon voidaan tallentaa
kuvia ja videoleikkeité. Voit kuitenkin halutessasi kayttad sen
sijaan muistikorttia (hankittava erikseen) kuvien ja
videoleikkeiden tallentamiseen. Lisatietoja tuetuista
muistikorteista on kohdassa Tallennus sivulla 185.

Kun muistikortti asennetaan kameraan, kaikki vudet kuvat ja
videoleikkeet tallentuvat korttiin. Kameran sisaisté muistia
kaytetddn vain, kun kamerassa ei ole muistikorttia.

1 Pida kameraa kéadessasi niin, etté
sen pohja on yléspéin ja etuosa t
itsedisi kohti. Tydnna sitten
kameran pohjassa olevan akun/
muistikortin luukkua itsestési
poispdin kohti kameran
takapuolta.

2 Tyénna sitten muistikortti
pienempéén aukkoon niin, etté = - |
kortin lovettu sivu menee ensin Sl
paikalleen kuvan mukaisesti. flﬁ @
Varmista, etté muistikortti
napsahtaa paikalleen. .

3 Jata akun/muistikortin luukku
auki ja siirry seuraavaan osaan Akun asentaminen
sivulla 14.

Kun haluat poistaa muistikortin kamerasta, katkaise ensin virta
kamerasta. Avaa sitten akun/muistikortin luukku ja paina
muistikortin yléreunaa alaspéin, jolloin muistikortti ponnahtaa
ulospdin paikaltaan.
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Akun asentaminen

Kamerassa kaytetddn joko ladattavaa HP Photosmart RO7
-litiumioniakkua (L1812A) tai normaalia Duracell® CP1
-paristoa.

HUOM. Jos kameran mukana on toimitettu ladattava akku,
se on puoliksi ladattu. Se on ladattava tayteen ennen sen
ensimmadistd kayttdkertaa. Akku voidaan ladata sen
ollessa kamerassa. Katso kohtaa Akun lataaminen
sivulla 16.

1 Jos akun/muistikortin luukku on jo auki, ohita témé& kohta
ja siirry kohtaan 2.

Pidé kameraa kadessési niin, ettd
sen pohja on yléspéin ja etuosa
itsedisi kohti. Tydnnd sitten
kameran pohjassa olevan akun/
muistikortin luukkua itsestési
poispdin kohti kameran
takapuolta.

2 Aseta akku isompaan aukkoon
kuvan mukaisesti ja tydnné sitd,
kunnes se lukittuu paikalleen.

3 Sulie akun/muistikortin luukku
tydntamallé sitd alaspéin ja sitten
kameran etuosaa kohti, kunnes se
lukkiutuu paikalleen.

Kun haluat poistaa akun kamerasta, katkaise ensin virta
kamerasta. Avaa sitten akun/muistikortin luukku, vapauta
akun salpa ja kallista kameraa, jolloin akku liukuu ulos
paikaltaan.
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Ferriittisydamen kiinnittéminen
verkkovirtasovittimen johtoon

Ferriittisyddn toimitetaan kameralaatikon

mukana. Téman ferriittisydémen ansiosta
kamera ei séteile suurtaajuusenergiaa,
joka voisi hairité radio- tai televisio-

ohjelmien vastaanottoa tai muiden

mahdollisten kameran lghellé olevien

elektronisten laitteiden toimintaa. Ferriittisyddn ei huononna
kameran suorituskykyé tai turvallisuutta.

Kiinnitd ferriittisydéin ohueen HP-verkkovirtasovittimen johtoon
(tamé& on kameraan kiinnitettéivé johto, ei seindpistorasiaan
kiinnitettéivé johto) seuraavasti:

1 Kierrd johto kaksi kertaa
ferriittisydamen ympéri (kuvan
mukaisesti).

2 Saada johtoa niin, eftd ferriittisydémen “w 1
reuna on 10 cm kameraan (tai
telakointialustaan) kytkettévésté
liittimestd.

3 Sulje ferriittisydan niin, ettd se
napsahtaa tivkasti paikalleen johdon
ympdrille.

8-

Luku 1: Aloitus 15



Akun lataaminen

HUOM. Tassa osassa selostetaan, miten akku ladataan
kamerassa. Akku voidaan ladata myss kameran
telakointialustan ylimééréisessé akkupaikassa tai
HP Photosmart -pikalaturissa (katso kohtaa Liite B:
Kameran lisévarusteiden hankkiminen sivulla 179).

Jos kaytat normaalia CP1-paristoa, voit ohittaa témén
kohdan. Jos kéaytét litiumioniakkua, tee seuraavasti:

1 Kytke virtajohto HP:n verkkovirtasovittimeen. Jos
pakkauksessa on useampi kuin yksi virtajohto, kéytd maasi
pistorasioihin sopivaa virtajohtoa. Kytke virtajohdon toinen
pdda pistorasiaan.

2 Avaa kameran sivussa _

oy

oleva pieni kuminen

luukku.

3 Kiinnita ohut
verkkovirtasovittimen
johto kameran sivussa
olevaan
verkkovirtasovittimen
liittimeen gg% kuvan
mukaisesti. Virran ja
muistin merkkivalo kameran takapuolella alkaa vilkkua
akun lataamisen merkiksi.

Ladattava litiumioniakku latautuu téyteen tavallisesti 5 - 7
tunnissa. Kun virran ja muistin merkkivalo lakkaa vilkkumasta,
akku on téyteen ladattu ja virtasovitin voidaan irrottaa
kamerasta. Kameraa voidaan kéyttad samalla, kun akkua
ladataan virtasovittimen avulla.
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HUOM. Kamera saattaa kuumentua latauksen aikana ja
silloin, kun kameraa kaytetaan pitkéén akkuvirralla.
Téma on normaalia.

HUOM. Digitaalikamerassa akut kuluvat paljon nopeammin
kuin tavallisessa kinofilmikamerassa. Digitaalikameran
akun kesto ilmoitetaan tunteina ja minuutteing, ei
vuosina. Akun kesto voi vaihdella ratkaisevasti myés
kayttajan ja tavallisimpien kéyttétilojen mukaan. Vihjeité
akkujen kaytdn optimointiin on kohdassa Liite A: Akkujen
yllépito sivulla 169.

Virran kytkeminen

Kytke kameraan virta tyéntamélla B ON/OFF-kytkinté
oikealle. Vapauta kytkin.

Linssi tydntyy ulos ja virran ja muistin merkkivalo kameran
takapuolella palaa tasaisesti vihredng.

Kielen valitseminen

Kun kameraan kytket&én virta ensimmaistd kertaa, nékyviin
tulee seuraava nayts, jossa pyydetddn valitsemaan kieli.

1 Siirry haluamasi kielen kohdalle
ohjaimen &) nuolingppaimillé

Deutscn
a v, Foparcl
2 Valitse korostettu kieli painamalla P
. aliano)
MenU/OK (VGIII(I(O/OK) Nederlands:
-painiketta.

HUOM. Kieli voidaan tarvittaessa muuttaa myshemmin
muuttamalla Language (Kieli) -asetusta Setup Menu
(Asetukset-valikko) -néytéssa. Katso kohtaa Luku 6: Setup
Menu (Asetukset-valikko) -néytén kayhd sivulla 121.
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Paivamaaran ja kellonajan
asettaminen

Kamerassa oleva kello tallentaa jokaisen kuvan
kuvauspéaivamadaran ja -kellonajan. Némé tiedot tallentuvat
kuvan ominaisuuksiin, jotka nakyvéat, kun kuvaa katsotaan
Image Info (Kuvatiedot) -néytéssa (sivu 97), Playback Menu
(Toisto-valikko) -néytéssé (sivu 90) tai tietokoneessa.
Paivamaard ja kellonaika voidaan myés tulostaa nékyvédn
kuvaan (katso kohtaa Date & Time Imprint

(Paivamadran ja kellonajan tulostus) sivulla 80).

Kun kameraan on kytketty virta

ensimmadistd kertaa ja kieli on valitt, omayyy 120
dkyviin tulee Date & Time e e
naxyvin Date: 01/,01/2004)

(Paivamadra ja kellonaika) -nayts S e
Gee s s e . lime: 12200 pm.

paivémadran ja kellonajan

asettamista varten.

1 Saada korostetun kohdan arvoa nuolingppéimills s ~o.

2 Arvosta toiseen siirrytién nuolinappaimilla 4 ).

3 Toista vaiheet 1 ja 2, kunnes oikea paivémaaran/kellonajan
muoto, paivamadrd (Date) ja kellonaika (Time) on valittu.

4 Kun olet antanut oikeat arvot paivéimadardlle ja kellonajalle,
paina Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta. Esiin tulee
ndytd, jossa pitéé ilmoittaa, ovatko péivamaara ja
kellonaika oikein.

5 Jos paivémaérd ja kellonaika ovat oikein, valitse Yes
(Kylla) painamalla Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta.

Jos paivaimaard ja kellonaika eivét ole oikein, korosta No
(Ei) painamalla w”-painiketta ja paina sitten Menu/OK
(Valikko/OK) -painiketta. Date & Time (Paivémadra ja
kellonaika) -néytts tulee jélleen esiin. Aseta oikea
paivamadrd ja kellonaika toistamalla vaiheet 1 - 5.
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HUOM. Paivamaard ja kellonaika voidaan tarvittaessa
muuttaa myshemmin muuttamalla Date & Time
(Paivamadra ja kellonaika) -asetusta Setup Menu
(Asetukset-valikko) -néytsssa. Katso kohtaa Luku 6: Setup
Menu (Asetukset-valikko) -néytsn kéyttd sivulla 121.

Ohjelmiston asentaminen

HP Image Zone -ohjelmiston avulla kuvia voi siirtaé
tietokoneeseen, ja sitten niité voi tarkastella, kasitelld, tulostaa
tai lahettad sahkspostitse. Ohjelmiston avulla voi myds
madrittad kameran HP Instant Share -valikon asetukset.

HUOM. Jos et asenna (fai et voi asentaa) HP Image Zone
-ohjelmistoa, voit silti kéyttad kameraa, mutta télla on
vaikutusta joihinkin toimintoihin. Lisétietoja on kohdassa
Kameran kéytgminen HP Image Zone -ohjelmistoa
asentamatta sivulla 133.

Windows

Jotta HP Image Zone -ohjelmiston HP Instant Share -foiminto
toimisi asianmukaisesti Windows-kéyttéympéristdssd,
tietokoneessa pitad olla asennettuna véhintéan Internet
Explorer 5.01, jos kayttsjarjestelma on Windows 2000 tai XP,
tai Internet Explorer 5.01 Service Pack 2, jos kéyttsjarjestelmé

on Windows 98, 98 SE tai Me.

1 Sulje kaikki ohjelmat ja ota tietokoneen
viruksentorjuntaohijelmisto tilapdisesti pois kaytsté.

2 Aseta HP Image Zone -ohjelmisto -CD tietokoneen CD-
asemaan. Noudata automaattisesti esiin tulevan
asennusnéytdn ohjeita.

HUOM. Jos asennusnéyttd ei tule esiin, napsauta Kéynnisté-
painiketta, valitse Suorita, kirjoita X:\Setup.exe, jossa X:ll&
tarkoitetaan CD-aseman tunnusta, ja valitse sitten OK.
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Windows-CD:ll& voi olla myds muiden valmistajien
bonusohjelmistoja. Bonusohjelmistot asennetaan seuraavasti:

1 Napsauta Kéynnisté-painiketta, valitse Suorita, kirjoita
X:\Bonus\Setup.exe, jossa X tarkoittaa CD-aseman
tunnusta, ja valitse sitten OK.

2 Asenna ohjelmisto néytén ohjeiden mukaisesti.

Macintosh

1 Sulje kaikki ohjelmat ja ota tietokoneen
viruksentorjuntaohijelmisto tilapdisesti pois kaytéstd.

2 Aseta HP Image Zone -ohjelmisto -CD tietokoneen CD-
asemaan.

3 Kaksoisosoita tietokoneen tydpsdydalla nakyvaa CD:n
symbolia.

4 Kaksoisosoita asennussymbolia ja asenna ohjelmisto
ndytén ohjeiden mukaisesti.

HUOM. Ennen kuin kuvia voidaan siirtdé kamerasta
Macintosh-tietokoneeseen HP Image Zone -ohjelmiston
avulla tai ennen HP Instant Share -toiminnon kaytoa,
kamerassa on ensin muutettava USB Configuration (USB-
mddritys) -asetukseksi Disk Drive (Levyasema). Katso
kohtaa Luku 6: Setup Menu (Asetukset-valikko) -néytén
kéyts sivulla 121.

Macintosh-CD:lla voi olla myds muiden valmistajien

bonusohjelmistoja. Bonusohjelmistot asennetaan seuraavasti:

1 Kaksoisosoita Bonus-kansion symbolia.
2 Kaksoisosoita bonusohjelmiston asennussymbolia.
3 Asenna ohjelmisto néytén ohjeiden mukaisesti.

CD-levylla oleva Kéayttéopas

Tama kéyttdopas on myss HP Image Zone -ohjelmisto -CD:llg
(useina kieliversioina). CD:n \docs\Readme-tiedostosta ndet,
mihin suomenkielinen kéyttdopas on tallennettu.
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Kameran osat

HUOM. Kameran osan nimen jélkeen nékyy suluissa sen
sivun numero, jolla on lisétietoa kyseisestd osasta.

Kameran takapuoli

15 16 1 2 3

11
# |Nimi Kuvaus

1 |Virta-/muistivalo |® Palaa tasaisesti: kameraan on kytketty
virta.

o Vilkkuu nopeasti: kamera kirjoittaa joko
sisdiiseen muistiin tai kameraan
asennettuun valinnaiseen muistikorttiin.

o Vilkkuu hitaasti: kamerasta on katkaistu
virta ja akkuja ladataan.

o Eipala: kamerassa ei ole virtaa.

2 | ON/OFF- Talla kytketaidn ja katkaistaan virta.
kytkin (sivu 17)
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# |Nimi Kuvaus

3 Zgomiky\‘kin o W] Zoomaus kauemmaksi: Otettaessa
(sivu 42) pysdytyskuvia télla kytkimella

loitonnetaan linssié laajakulma-
asentoon.

e === Pikkukuvat: Toistotilassa taméan
avulla voidaan pyséytyskuvat ja
videoleikkeiden ensimmaiset kuvat
ndhdé taulukossa, jossa on 9
pikkukuvaa néyttéa kohti.

o [8] Zoomaus lshemméiksi: Ofettaessa
pysédytyskuvia télla kytkimella
léhennetdan linssia
teleobjektiiviasentoon.

e & Suurennus: Toistotilassa talla
voidaan suurentaa pysdytyskuvaa.

4 |Rannehihnan Taméan avulla kameraan voidaan
kiinnike (sivu 12) |kiinnittda rannehihna.

5 Ohijain, jossa lelf'j selataan valikoita ja kuvanéytén
nuolinépp&imet kuvia.

a i)

6 |Menu/OK Téllg siirrytaan Capture Menu (Sieppaa-
(Valikko/OK) valikko)- ja Playback Menu (Toisto-
-painike valikko) -valikoihin, valitaan
(sivut 57, 90) vaihtoehtoja ja vahvistetaan kuvanaytén

joitakin foimintoja.
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# |Nimi Kuvaus

7 |@p Tallé nykyinen kuva voidaan merkité
Tulostuspainike tulostettavaksi myshemmin, kun kamera
(sivu 86) kytket&an tietokoneeseen tai suoraan HP

Photosmart -tulostimeen fai PictBridge-
yhteensopivaan tulostimeen.

8 | HP Instant Talla avataan ja suljetaan kuvanéytsn
Share -painike  |HP Instant Share -valikko.

(sivu 103)

9 |3 Toistopainike Téllg siirrytaan kuvanéytén Playback
(sivu 84) (Toisto) -tilaan ja siité pois.

10 | i1 Suora Télla avataan ja sulietaan kuvanéytén
nékymd -painike |suora ndkyma.

(sivu 35)

11 |Kuvanéyttd Taissé voi rajata kuvia ja videoleikkeité

(sivu 35) suorassa ndkyméssd, katsella niité
jalkeenpéin Playback (Toisto) -tilassa
seka tarkastella kaikkia valikoita.

12 | o Talla voidaan valita normaali,
Vitkalaukaisin / | Vitkalaukaisin-, vitkalaukaisin - 2 kuvaa-
Jatkuva kuva ja jatkuva kuva -ila.

-painike
(sivut 46, 47)

134 Téllé voidaan valita erilaisia salama-
Salamapainike ~ |asetuksia.

(sivu 44)

14 |  Manuaalisen | Tdllé voidaan valita erilaisia
tarkennuksen tarkennusasetuksia.

painike (sivu 39)
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# |Nimi

Kuvaus

15 |Etsin (sivu 31)

Talla voidaan rajata kuvien tai
videoleikkeiden kuvauskohde.

16 |Etsimen valot

T Tasainen punainen valo:
videoleikkeen tallennus on meneillaén.
Avutomaattisen tarkennuksen valo
tasainen vihred: kun suljinpainiketta
painetaan puoliksi alas, t&mé valo
alkaa palaa tasaisesti, kun kamera on
valmis ottamaan kuvan (automaattinen
valotus ja automaattinen tarkennus on
lukittu ja salama on valmis).
Avutomaattisen tarkennuksen valo
vilkkuu vihrediné: tarkennuksessa ilmeni
varoitustilanne, kun suljinpainike
painettiin puoliksi alas, salama latautuu
edelleen tai kamera kasittelee kuvaa
(katso seuraavaa HUOMAUTUSTA).

Seka T efta automaattisen
tarkennuksen valo vilkkuu: virhetilanne,
jonka takia kuvan ottaminen ei onnistu

(katso seuraavaa HUOMAUTUSTA).

HUOM. Jos virhetilanne estaa kuvan

oftamisen, kuvanéyttésn tulee
virheilmoitus. Katso Kameran
virhesanomat sivulla 149.
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Kameran ylapuoli

# Nimi Kuvaus
1 |Mode (Tila) - |Téll& voidaan valita erilaisia kuvaustiloja
painike (sivu 48) | pyséytyskuvien ottamista varten.
2 |Kaiutin Témé toistaa kameran &énet ja
aéanileikkeet.

3 |Suljinpainike  |Ottaa kuvan ja tallentaa dénen.
(sivut 31, 32)

4 |t=x Aloittaa ja lopettaa videoleikkeen
Videopainike tallennuksen.
(sivu 34)

Luku 1: Aloitus 25



Kameran etupuoli, sivu ja pohja

//\%\«&(]/2 3

) -

# [Nimi Kuvaus

1 |Salama Témé tuottaa kuvan laatua parantavaa
(sivu 44) liséivaloa.

2 |Mikrofoni Tallentaa &anté (Géni- ja videoleikkeissé).
(sivu 32)

3 |Vitkalaukaisin/ |e Vilkkuva punainen valo: vitkalaukaisin on
Tarkennuksen kaytossa.
apuvalo o Tasainen punainen valo: syttyy lyhyiksi
(sivut 46, 123) ajoiksi hémaérissa olosuhteissa

tarkennuksen parantamiseksi.

4 | Do Tahan voidaan kytked
Verkkovirta- HP:nverkkovirtasovitin, jotta kameraa
sovittimen liitin | voidaan kayttad ilman akkua tai jotta
(sivu 16) litiumioniakku voidaan ladata kamerassa.

5 | e+ USB-liitin Tahan kytketéén USB-kaapeli, jolla
(sivt 115, 118) kamera liitetdén USB-yhteensopivaan

tietokoneeseen tai tulostimeen.
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# [Nimi Kuvaus

o~

Jalustan kiinnike | Voit kiinnitté& kameran jalustaan.

7 |Telakointialustan |Télla kytketéén kamera valinnaiseen HP
liitin (sivu 179)  |Photosmart R-sarjan telakointialustaan.

8 | Akun/muistikortin | Avaa témé, kun haluat asettaa tai poistaa
luukku akun ja valinnaisen muistikortin.
(sivut 13, 14)

Kameran kéayttétilat

Kamerassa on kaksi padasiallista kayttétilaa, joissa voidaan
tehda tiettyja toimia. Kumpaankin néisté kaytstiloista liittyy
valikko, jota voidaan kéyttaa kameran asetusten sddtémiseen
tai toimien suorittamiseen kyseisessé tilassa. Katso kohtaa
Kameran valikot sivulla 28.

Kn Sieppaus: fassa kayttotilassa voidaan ottaa pyséytyskuvia
ja tallentaa videoleikkeité. Lisétietoja sieppaustilasta on
kohdassa Luku 2: Kuvien oftaminen ja videoleikkeiden
tallentaminen sivulla 31.

3 Toisto: téssa kayttstilassa voidaan katsoa siepattuja
pysdiytyskuvia ja videoleikkeitd. Lisatietoja toistotilasta on
kohdassa Luku 3: Kuvien ja videoleikkeiden tarkasteleminen
sivulla 83.
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Kameran valikot

Kamerassa on viisi valikkoa, jotka kéytéssé ollessaan nékyviét
kameran takapuolella kuvanéaytéssa. Kun jokin valikko on
nakyvissé, toisiin valikoihin voidaan siirtyd kaytamalla
ndytdn ylareunassa olevia valikkovélilehtia. Toinen valikko
saadaan esiin siirlymélla kyseisen valikon vélilehdelle

nuolingppaimilla ¢ ).

Capture Menu (Sieppaa-valikko) CEh=ETeiE=

Capture Menu

-néyttd B saadaan esiin siirtymalla -
suoraan ndkymaan painamalla e

Suora nékymé KX -painiketta ja White Balance

sitten painamalla Menu/OK IS0 Speed
(Valikko/OK) -painiketta. Nopeampi G

keino on painaa Menu/OK

(Valikko/OK) -painiketta, kun suora ndkymé ei ole kéytossa.
Lisétietoja taman valikon kéytésté on kohdassa Capture Menu
(Sieppaa-valikko) -naytén kéytté sivulla 57.

Playback Menu (Toisto-valikko) @  IEREHENENICIE=S
saadaan esiin siirtyméllé Playback Menu

toistotilaan painamalla Toisto I3-
painikefta ja sitten painamalla

Menu/OK (Valikko/OK) st e s 2
-painiketta. Lisétietoja t&mén s

valikon kéytésta on kohdassa

Playback Menu (Toisto-valikko) -néiytén kéytts sivulla 90.
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HP Instant Share -valikko saadaan = Qo=
HP Instant Share Menu

esiin ™ paln?molla HF.' Inf.tan.t T
Share ™ -painiketta. Lisétietoja R e, S,
taman valikon kéytésta on kohdassa
HP Instant Share -valikon

. . . SMP & 3/15/2004
koyﬂomlnen SIVU"CI 109. 029w 414.0f43)

HUOM. Ennen HP Instant Share -valikon kéyttéé [ valikko
on ensin madritettéivé. Lisatietoja téstd on kohdassa HP
Instant Share -valikon méaéritys kamerassa sivulla 104.

Setup Menu (Asetukset-valikko) =N
saadaan esiin X siirtyméllé ensin
Capture Menu (Sieppaa-valikko)-,
Playback Menu (Toisto-valikko)- tai
HP Instant Share -valikkoon ja sitten
Setup Menu (Asetukset-valikko)
-véililehdelle kayttamalla
nuolingppéimia 4P N . Lisétietoja Setup Menu (Asetukset-
valikko) -néytén R kaytésta on kohdassa Luku 6: Setup
Menu (Asetukset-valikko) -néytén kéyitd sivulla 121.

Help Menu (Ohije-valikko) saadaan  I=mEi=NEKGIE=
esiin [3] siirtymalla ensin Capture Ty T Help Meru
Menu (Sieppaa-valikko)-, Playback il ziins

Menu (Toisto-valikko)- tai HP Instant |l i

Display Brightness S S Ved
F [Focus Assistilight S Atto)
Live View Setup, On’
Date & Time = 1/1/2004)

Share -valikkoon ja sitten Help Menu ,Q:.,,E,J,ﬁgg
(Ohije-valikko) [ -vélilehdelle Halgulg luizgas ad edso

kayttamalla nappdimia ¢ ) .
Lisatietoja Help Menu (Ohje-valikko) -néyten [3] kaytosta

onseuraavassa osassa.
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Help Menu (Ohje-valikko) -néytén
kaytté

Help Menu (Ohje-valikko) -néytéssa [Z] on hysdyllists tietoa
ja vihjeitd kameran kéyttéa varten.

1 Siirry Help Menu (Ohje-valikko) 3] -vélilehdelle
kayttamalla nappaimia ¢ ) valilehdeltd toiselle
siirtymiseen. Help Menu (Ohje-valikko) [2] nékyy
kuvanéytdssd.

2 Korosta haluamasi ohjeaihe kéyttémalla nuolindppdimia
_a Y,

3 Ohijedihe tulee nakyviin, kun painat Menu/OK (Valikko/

OK) -painiketta.

Obhijeaihetta voi selata nuolingppaimillé a o,

5 Voit poistua ohjeaiheesta ja palata Help Menu (Ohje-
valikko) -néyttéén painamalla Menu/OK (Valikko/OK)
-painiketta [3].

Kameran tilanayté
Tilanayttd tulee hetkeksi kuvanaytssn

aina, kun Mode (tila)-, tarkennus-,
salama- tai vitkalaukaisin / jatkuva
kuva -painiketta painetaan silloin,
kun suora nékymé ei ole kaytdssé.

H

Kuten esimerkisté nékyy, juuri
painetun painikkeen kulloisenkin asetuksen kuvaus nékyy
ndytén yléreunassa. Sen alapuolella nakyvét kaytdssé olevan
kuvaustilan, salaman, tarkennuksen ja vitkalaukaisimen /
jatkuvan kuvan asetusten kuvakkeet. Korostettuna nékyy
viimeksi painettu painike. Néytén alaosasta nékyy, onko
muistikortti asennettuna (tama nékyy SD-kuvakkeesta), akun
lataustaso, jaljellé olevien kuvien mééré ja kuvien laatusasetus
(esimerkissd 5MP ja kaksi téhted).
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Luku 2:

Kuvien ottaminen ja
videoleikkeiden
tallentaminen

Pysiytyskuvien ottaminen

Kuvia voi oftaa melkein aina, kun kamerassa on virta
kytkettyna, nékyy kuvandytéssa sitten mitd tahansa. Jos
esimerkiksi valikko on ndkyvissé, kun suljinpainiketta
painetaan, valikko peruuntuu ja kamera ottaa kuvan.

Pyséiytyskuva otetaan seuraavasti:

1 Rajaa kuvauskohde efsimessd.

2 Pid& kamera paikallaan
(varsinkin, jos k&ytét zoomia) ja
paina kameran pé&éllé oleva
suljinpainike puolivéliin. Kamera
mittaa tarkennuksen ja valotuksen
ja lukitsee ne (automaattisen
tarkennuksen etsimen valo muuttuu tasaiseksi vihredksi, kun
tarkennus on lukitty; katso lisétietoja kohdasta
Automaattisen tarkennuksen kay#td sivulla 37).

3 Ota kuva painamalla suljinpainike kokonaan alas. Suljin
napsahtaa, kun kamera ottaa kuvan.

Otettu kuva nékyy useiden sekuntien ajan kuvandytéssa. Tata

toimintoa kutsutaan pikakatseluksi. Voit poistaa kuvan
pikakatselun aikana painamalla Menu/OK (Valikko/OK)
-painiketta.
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Otettuja kuvia voi katsella Playback (Toisto) -tilassa (katso
kohtaa Toistopainikkeen kaytts sivulla 84).

HUOM. Jos suljinpainike vapautetaan vain puolivéliin kuvan
oftamisen jélkeen, edellisen kuvan tarkennus-, valotus- ja
valkotasapainotiedot sdilyvét. Voit oftaa uuden kuvan,
jossa kéytetddn samaa tarkennusta, valotusta ja
valkotasapainoa kuin edellisessé kuvassa, painamalla
suljinpainikkeen uudelleen alas. Voit oftaa useita kuvia
perdkkdin samalla tarkennuksella, valotuksella ja
valkotasapainolla. Témé on kétevéd, kun halutaan ottaa
kuvia nopeasti.

Aéanen tallentaminen pysaytyskuvien
mukana

Aanileike voidaan liittaa pysaytyskuvaan kahdella tavalla:

* Tallenna &éni kuvan ottamisen yhteydessd téssé osassa
selostetulla tavalla.

* Lisa& aanileike kuvaan myshemmin tai tallenna
uudelleen kuvaamisen yhteydessa tallennettu Gani.
Lisétietoja tésté on kohdassa Record Audio (Adnen
tallennus) sivulla 99.

HUOM. Téssé& osassa kuvattu menetelma ei ole kaytettévissé
Panorama (Yleisndkyma) -tilassa eiké Self-Timer
(Vitkalaukaisin)- tai Burst (Jatkuva kuva) -asetusten
kanssa.

Aénileike voi olla enint&én 60 sekunnin mittainen.

1 Ota kuva painamalla suljinpainike kokonaan alas.

2 Jatka dénileikkeen tallentamista pitémalla suljinpainike
alhaalla. Mikrofoni-kuvake (@) ja &énilaskuri nakyvat
kuvanéytéssa tallennuksen aikana.
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3 Voit lopettaa @énen tallentamisen vapauttamalla
suljinpainikkeen.

Adnen tallennus loppuu, kun suljinpainike vapautetaan.
Muussa tapauksessa dénté tallennetaan vielé 60 sekuntia tai
niin kauan kuin kamerasta loppuu muisti sen mukaan, kumpi
tapahtuu ensin. Kun tallennus on loppunut, kuva nékyy
useiden sekuntien ajan kuvanégytén pikakatselussa. Kuva ja
kuvaan liittyvé éanileike voidaan poistaa pikakatselussa
painamalla Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta.

Tallennettuja danileikkeitd voi katsella Playback (Toisto)
-tilassa. Katso kohtaa Playback Menu (Toisto-valikko) -néytén
kéytts sivulla 90. Voit poistaa tai fallentaa vusia aanileikkeitd
Playback Menu (Toisto-valikko) -néytén Record Audio
(Aénitys) -vaihtoehdolla. Katso kohtaa Record Audio (Adnen
tallennus) sivulla 99.

Suunta-anturi

Kyseessé on kameran siséllé oleva séhkémekaaninen laite,
joka méérittad, pidetdénksd kameraa vaaka- vai pystytasossa
pysdiytyskuvaa otettaessa. Témén tiedon perusteella kamera
tallentaa kuvan automaattisesti oikean suuntaiseksi.

HUOM. Pyséytyskuvia voidaan myés kiertéé manuaalisesti
kayttamalla Playback Menu (Toisto-valikko) -néytén
Rotate (Kierré) -vaihtoehtoa. Katso kohtaa Rotate (Kierrd)
sivulla 100.
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Videoleikkeiden tallentaminen

HUOM. Zoomaus ei toimi videoleikkeiden tallentamisen
aikana. Siksi kannattaa zoomata ennen kuin
videoleikkeiden tallennus aloitetaan.

Videoleike sisaltaa aanen.

1 Rajaa videointikohde etsimessé.

2 Videoleikkeen tallentaminen
aloitetaan painamalla kameran
padllé olevaa videopainiketta ja
sitten vapauttamalla se T=.
Videon == etsimen valo alkaa
palaa tasaisesti punaisena.
Kamerasta kuuluu videoinnin
aloitus&éni ja, jos suora nékymé on kéytdssé tallennuksen
alkaessa, kuvanéyttésn tulee nékyviin videon = kuvake,
teksti REC ja videolaskuri. (Katso kohtaa Suoran nékymén
kéyttd sivulla 35.)

3 Kun haluat lopettaa videoleikkeen tallentamisen, paina
videopainiketta == jélleen ja vapauta se; muussa
tapauksessa videoleikkeen tallennus jatkuu, kunnes
kamerasta loppuu muisti.

HUOM. Jos kameralle on mééritetty Self-Timer
(Vitkalaukaisin)- tai Self-Timer - 2 Shots (Vitkalaukaisin -
2 kuvaa) -asetus (katso kohtaa Self-Timer (Vitkalaukaisin)
-asetusten kayhs sivulla 46), kamera aloittaa tallennuksen
10 sekuntia videopainikkeen painamisen jélkeen. Self-
Timer - 2 Shots (Vitkalaukaisin - 2 kuvaa) -asetusta
kéytettdessé kamera tallentaa kuitenkin vain yhden
videoleikkeen.
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Kun tallennus on lopetettu, kuvandytéssé nékyy videoleikkeen
ensimmdinen kuva. Videoleikkeen voi poistaa késittelyn
aikana painamalla Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta.

Tallennettuja videoleikkeité voi katsella Playback (Toisto)
-tilassa.

Suoran nakyman kaytté

Kuvandytéssé voidaan rajata kuvia ja videoleikkeité suoraa
nakymad kayttamalla. Aktivoi suora nakymé kuvanéytéssd,
jos kuvanéytts ei ole kéytdsss, painamalla Suora nékymé i
-painiketta. Suora nékyma poistetaan kéytésté painamalla
Suora nékymé K -painiketta uudelleen.

HUOM. Suoran nakymén kayttaminen kuluttaa paljon
akkuvirtaa. Akkuvirtaa voidaan sééstad kaytamalla
suoran nékymén sijaan efsintd.

Seuraavassa taulukossa luetellaan tiedot, jotka nakyvat
kuvanéytdn suorassa nékyméssd, kun kameran
oletusasetukset ovat kaytéssa ja kun kamerassa on
asennettuna valinnainen muistikortti. Jos muutat kameran
asetuksia, my&s uusien asetusten kuvakkeet nékyvét suorassa
nakyméssd.
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# Kuvake ‘ Kuvaus

—_

gp| | 1dmd osoiftaa, eftd kameraan on asennettu muistikortti.

2 g=] ® Akunlataustaso kéytettdessa akkuvirtaa (nékyvé
kuvake mé&éréytyy kameran akkujen todellisen
lataustilan mukaan); katso kohtaa Akkumittari
»> sivulla 174).
o Verkkovirta, kun kéytetaain HP:n verkkovirtasovitinta
tai valinnaista HP Photosmart R-sarjan
telakointialustaa.

tai

312 Jaljellaé olevien kuvien madré (todellinen maara
madraytyy jdliellé olevan muistitilan mukaan)

4 5MP  Kuvien laatuasetus (oletusarvo on SMP **)
Kk

5 7 Tarkennusalueen ilmaisimet (katso kohtaa
Automaattisen tarkennuksen kéyttd sivulla 37)
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Kameran tarkentaminen
Avutomaattisen tarkennuksen kaytto

Suorassa ndkyméssd nékyvét tarkennusalueen ilmaisimet
osoittavat otettavan kuvan tai tallennettavan videoleikkeen
tarkennusalueen. (Katso kohtaa Suoran nékymén kayttd
sivulla 35.) Kun suljinpainike painetaan puolivéliin, kamera
mittaa ja lukitsee tarkennuksen automaattisesti taman
tarkennusalueen avulla.

HUOM. Hamérdssé kameran etupuolella oleva punainen
tarkennuksen apuvalo (katso kohtaa Kameran etupuoli,
sivu ja pohja sivulla 26) saattaa kytkeytyé kayttésn
hetkeksi, jotta tarkennus onnistuisi. Jos et halua kayttaa
apuvaloa, poista se kéytdstd Setup Menu (Asetukset-
valikko) -néytéssé (katso kohtaa Tarkennuksen apuvalo
sivulla 123).

Automaattisen tarkennuksen etsimen valo alkaa palaa
tasaisesti vihreding ja tarkennusalueen ilmaisimet muuttuvat
vihreiksi suorassa nékymassd, kun kuva on tarkennettu ja
kamera voi lukita tarkennuksen. Automaattisen tarkennuksen
etsimen valo kuitenkin vilkkuu vihredné ja tarkennusalueen
ilmaisimet muuttuvat punaisiksi suorassa nékyméssé, kun
kamera ei voi tarkentaa.

e Jos automaattisen tarkennuksen etsimen valo vilkkuu
vihrednd ja tarkennusalueen ilmaisimet muuttuvat
punaisiksi, vapauta suljinpainike, rajaa kuvaus- tai
videointikohde uudelleen ja paina suljinpainike taas
puolivéliin. Jos automaattisen tarkennuksen etsimen valo
edelleen vilkkuu vihreding ja tarkennusalueen ilmaisimet
muuttuvat useiden yritysten jélkeen edelleen punaisiksi,
tarkennusalueessa ei ehkd ole tarpeeksi kontrastia tai
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valoa. Koeta kéytad tarkennuksen lukitusta tarkentamalla
kamera samalla etéisyydellé olevaan enemméin kontrastia
sisdltévéién kohteeseen ja suuntaa kamera témén jélkeen
alkuperéiseen kuvauskohteeseen (katso kohtaa
Tarkennuksen lukitustoiminnon kéytt sivulla 38). Voit my&s
lisétd valoa, jos se on mahdollista.

e Jos automaattisen tarkennuksen etsimen valo vilkkuu
vihrednd, tarkennusalueen ilmaisimet muuttuvat punaisiksi
ja Makro & -kuvake vilkkuu suorassa nakymdssd, tilanne
on jokin seuraavista:

* Tarkennusalueen asetus on Normal (Normaali), mutta
kamera havaitsee kohteen olevan lahempéana.

* Macro (Makro) eli lahikuva-alue on valittu, mutta
kuvauskohde on tété tarkennusaluetta kauempana.
Tassé tapauksessa kamera ei ota kuvaa, jos tarkennus ei
onnistu.

HUOM. Tarkennusalueen ilmaisimia ei néy, jos kameraan
on asetettu Manual Focus (Manuaalinen tarkennus)
(katso kohtaa Tarkennusalueasetusten kéytd sivulla 39).

Tarkennuksen lukitustoiminnon
kaytté

Tarkennuksen lukitustoiminnon avulla voi tarkentaa
kohteeseen, joka ei ole kuvan keskellg, tai ottaa toimintakuvia
nopeasti tekeméllé esitarkennuksen alueelle, jossa toiminta
tapahtuu. Tarkennuksen lukitusta voi kéyttad apuna myds, kun
valoa tai kontrastia on véhan.

1 Kohdista kuvan kohde tarkennusalueen ilmaisimien sisaén.

2 Lukitse tarkennus ja valotus painamalla suljinpainike
puolivéliin.
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3 Pida suljinpainike puolivéliin painettuna, kun rajaat
kuvauskohteen uudelleen tai siirrét kuvauskohdetta.
4 Ota kuva painamalla suljinpainike kokonaan alas.

Tarkennusalueasetusten kaytto

Manuaalisen tarkennuksen painikkeella & voi valita kameran
eri tarkennusasetuksia, joita on neljd. Seuraavassa taulukossa
kuvataan kaikki kameran tarkennusalueasetukset:

Asetus Kuvaus
Normaali Kayta tata, kun kuvauskohde on yli 0,4 metrin
tarkennus padssd. Automaattinen tarkennus toimii vain 0,4

metrid kauempana olevalla alueella. Téma on
tarkennuksen oletusasetus.

Macro Kaytda téta lahikuvissa, kun kuvauskohde on alle
(Makro) 0,4 metrin p&dssa. Tassd tilassa kamera ei ofa
) kuvaa, ellei tarkennus onnistu (automaattisen

tarkennuksen etsimen valo vilkkuu vihreéné ja
tarkennusalueen ilmaisimet muuttuvat punaisiksi
suorassa ndkymdssd). Automaattisen
tarkennuksen etgisyysalue on 0,18 - 0,5 m.

Infinity Kayts tétd, kun kuvaat kaukaisia kohteita tai
(Maisema) maisemia. Tarkennusalue rajoittuu pieneen,
oo kuvausalueen keskellé olevaan alueeseen.

Manual Focus Téssé tilassa voi siirtyé manuaalisesti
(Manuaalinen | tarkennusalueen lapi. Voit sddtad tarkennusta
tarkennus)  nuolindppdinten . o avulla. Voit madrittaa
MF tarkennuksen katsomalla kuvaa ja vasemmassa
reunassa nakyvéd mittaria suorassa
nakyméssd. Lisétietoja on kohdassa Vihjeité
manuaalisen tarkennuksen kéytdsté sivulla 41.

Luku 2: Kuvien ottaminen ja videoleikkeiden tallentaminen 39



Tarkennuksen haun prioriteetti

Kun kameran tarkennusasetus on Normal (Normaali) tai
Macro (Makro), se alkaa hakea tarkennusta viimeisesté
tarkennusasennosta. Nuolingppdimillé .« @ voi kuitenkin
muuttaa t&t& toimintatapaa. Toiminnosta on hyétyd, kun
tarkennusalueella on useita kohteita eri etdisyyksilla.

40

Kun nuolingppéintd .. pidetddn alhaalla samalla, kun
suljinpainike painetaan puolivéliin, kamera alkaa hakea
tarkennusta kauimmaisesta asennosta (Gdretén
kaytetttiessé asetusta Normal Focus (Normaali tarkennus)
ja 0,4 metria kéytettéiessé asetusta Macro (Makro)), jolloin
tarkennus todennékaisimmin kohdistuu taustalla olevaan
kohteeseen.

Kun nuolinéppéintd @ pidetddn alhaalla samalla, kun
suljinpainike painetaan puolivéliin, kamera alkaa hakea
tarkennusta lahimmésta asennosta (0,4 kéytettéessa
asetusta Normal Focus (Normaali tarkennus) ja

0,18 metria kaytettdessa asetusta Macro (Makro)), jolloin
tarkennus todennékaisimmin kohdistuu edustalla olevaan
kohteeseen.
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Vihjeitd manuaalisen tarkennuksen
kaytésta

Manuaalista tarkennusta voidaan kayttaa esimerkiksi
seuraavissa tilanteissa:

e Kun valoa on véhén ja automaattinen tarkennus ei onnistu
tarkentamaan oikein.

e Automaattisen tarkennuksen jélkeen lukitsemaan
tarkennus, jotta samaa tarkennusta voitaisiin kéyttaa
vudelleen ja seuraavat kuvat voitaisiin oftaa nopeammin.

e Makrotarkennuksen hienosaatosn.

Muussa tapauksessa haluat ehké rajoittaa manuaalisen
tarkennuksen kéytdéd, koska tété toimintoa kéyttamalléa on
vaikeaa saavuttaa tasmélleen sama tarkennusasento ja siten
oftaa parhaat mahdolliset kuvat. Sen sijaan huomaat ehkg,
etté toisten tarkennusasetusten kéayttd tuottaa paremmat tai
yhdenmukaisemmat otokset.

Seuraavassa on joitakin vihjeitd manuaalisen tarkennuksen
kayttdéa varten:

e Paras tarkennusasento 18ytyy saatamalla tarkennusta siten,
etté kuva naytad tarkalta suorassa ndkyméssd. Paina tdssé
asennossa nuolindppéintd . , kunnes kuva alkaa muuttua
epdtarkaksi, ja paina sitten nuolindppdintd e, kunnes
kuva alkaa muuttua epétarkaksi. Madrité sitten
tarkennusasento niiden kohtien vélille, joissa kuva alkoi
muuttua epdtarkaksi.

o Voit lukita tarkennuksen useiden kuvien ottamista varten
antamalla kameran etsié parhaan mahdollisen
tarkennuksen Normal Focus (Normaali tarkennus)
-asetuksella ja vaihtamalla sitten Manual Focus
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(Manuaalinen tarkennus) -asetukseen. Tarkennus lukitaan
télle etdisyydelle, kunnes sité séédetéén manuaalisesti tai
vaihdetaan kayttésn jokin muu tarkennusasetus.

Zoomavuksen kaytto

HUOM. Mits ldhemmas zoomaat kuvauskohdettq, sité
enemmén kameran pienetkin liikkeet nakyvét
lopputuloksessa eli "kamera heiluu". Erityisesti taydessé
teleobjektiivizoomauksessa (3x) kannattaa varmistaa,
etté kamera pysyy tukevasti paikallaan, jotta kuvasta ei
tulisi epatarkka. Jos heiluva kési -kuvake () tulee
suoraan n&kyméén, kamera kannattaa asettaa jalustalle
tai muulle tukevalle alustalle; muuten kuvasta tulee melko
varmasti epdtarkka.

Optinen zoomi

HUOM. Optinen zoomi ei toimi tallennettaessa
videoleikkeitd.

Optinen zoomi toimii kuten tavallisen filmikameran zoomi,
jossa fyysiset linssielementit liikkuvat kameran siséllé ja saavat
kuvauskohteen nayttamadan siltd, eftd se on lahellé.

Linssi siirretéian laajakulma- (1x) tai teleobjektiiviasentoon (3x)
zoomikytkimen Zoomaus kauemmaksi [ ja Zoomaus
l&hemmaéksi & -ohjaimilla.

Digitaalinen zoomi

HUOM. Digitaalinen zoomi ei toimi yleisndkymékuvia
otettaessa tai videoleikkeitd tallennettaessa.

Optisesta zoomista poiketen digitaalisessa zoomissa ei
liikuteta objektiivin osia. Kamera rajaa kuvan siten, etté
kuvauskohde néyttaa 1,1 - 8 kertaa todellisuutta suuremmalta.
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1

2

3

Paina zoomikytkimen Zoomaus lahemméiksi & -ohjainta
optisen zoomauksen ylérajaan saakka ja vapauta painike.
Paina Zoomaus léghemméiksi 4
-ohjainta uudelleen ja pida se ,
alhaalla, kunnes kohde nékyy -
halutun kokoisena kuvanéytéssa.
Kuvattavaa aluetta ymparsi
keltainen kehys. Néytén oikeassa
laidassa nékyvé tarkkuusarvo
pienenee digitaalisen zoomauksen aikana. Esimerkiksi
arvo 4,2MP nékyy arvon 5MP sijaan merkking siitd, etté
kuva pienennet&én 4,2 megapikselin kokoon.

Kun keltainen kehys on halutun kokoinen, ofa kuva
painamalla suljinpainiketta.

Digitaalisesta zoomauksesta palataan optiseen zoomaukseen
painamalla zoomikytkimen Zoomaus kauemmaksi -ohjainta
@, kunnes digitaalinen zoomaus lakkaa. Vapauta Zoomaus
kavemmaksi -ohjain [ ja paina sitéd sitten vudelleen.

HUOM. Digitaalinen zoomi véhent&é kuvan tarkkuutta, joten

sen avulla otetut kuvat ovat yleensd pikseldityneempic
kuin optisella zoomilla ofetut kuvat. Jos aiot vain lahettaa
kuvan séhképostitse tai Web-sivustoon, tété tarkkuuden
huononemista ei huomaa, mutta tilanteissa, joissa
halutaan parasta laatua (esimerkiksi tulostettaessa),
digitaalisen zoomin kéyttéa kannattaa véltaa.
Digitaalisen zoomin yhteydessé on myés suositeltavaa
kaytaa jalustaa.
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Salamavalon kaytté

HUOM. Salamavalo ei toimi yleisnakymaétilassa,
kaytetttiessa Jatkuva kuva -asetusta tai videoleikkeita
tallennettaessa.

Salamapainikkeella 4 voidaan siirtyé kameran salama-
asetuksesta foiseen. Salama-asetusta muutetaan painamalla
salamapainiketta 3, kunnes kuvanéytéssé nékyy haluttu
asetus. Seuraavassa taulukossa luetellaan kaikki kameran
salama-asetukset.

HUOM. Jos muutat salama-asetusta, kamera kéyttad
kyseistd asetusta, kunnes asetusta muutetaan fai
kamerasta katkaistaan virta. Kun kameraan kytketaan
jélleen virta, salama-asetukseksi tulee oletusarvoinen
Auto Flash (Automaattinen salama) -asetus. Téma ei

koske kuitenkaan My Mode (Oma tila) -tilaa (sivu 54).

Asetus Kuvaus

Auto Flash  Kamera mittaa valon méérén ja kéyttas
(Automaatti- | tarvittaessa salamavaloa.
nen salama)

Ay
Red-Eye Kamera mittaa valon méaéran ja kaytaa
(Puna- tarvittaessa punasilméisyyden vahentémistoimintoa
silmaisyys) | (katso jéljempéng olevaa HUOMAUTUSTA

A punasilméisyyden véhentédmisestd).

o
Flash On  Kamera kéyttaé salamavaloa joka kerran. Jos valo
(Salama tulee kuvauskohteen takaa, téllé asetuksella voi
kéytdssd) | lisatd valoa kuvauskohteen edessd. Tétd sanotaan

L taytesalamaksi.
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Asetus
Flash Off

(Salama ei
kaytossa)

®
Night (Y8)

7

Kuvaus

Kamera ei kéytd salamaa, olivatpa valaistusolot
minkdlaiset tahansa.

Kamera valaisee etualalla olevat kohteet
tarvittaessa salamaa (ja punasilméisyyden
vahentdmistoimintoa) kéyttéen. Taka-alan valotus
tehd&an ikaan kuin salama ei olisi kéytéssa (katso
seuraavaa HUOMAUTUSTA punasilméisyyden
véhentamisestd).

HUOM. Punasilmaisyysilmié johtuu siitd, etté salamavalo
heijastuu kuvauskohteen silmistd, jolloin ihmisen fai
elaimen silmét nayttévat joskus kuvassa punaisilta. Kun
kaytat salama-asetusta punasilméisyyden
véhentémistoiminnon kanssa, salama valahtas kahdesti,
jolloin ihmisten tai eléinten punasilmaisyys kuvissa
vihenee. Kuvan ottaminen punasilméisyyden
vihentéimisté kéyttéen vie tavallista kauemmin, koska
sulkimen toiminta viivéstyy lisévalahdyksen vuoksi.
Varmista, etté kuvauskohde odottaa toista vélahdystd.

HUOM. Otetuissa pysdytyskuvissa olevien kohteiden
punasilmdisyys voidaan poistaa kéyttamalla Playback
Menu (Toisto-valikko) -néytén Remove Red Eyes (Poista
punaiset silmat) -vaihtoehtoa (katso sivu 96).
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Self-Timer (Vitkalaukaisin)
-asetusten kayito

1 Kiinnité kamera tukevasti jalustaan tai aseta se tasaiselle
alustalle.

2 Paina Vitkalaukaisin / Jatkuva kuva ©= -painiketta,
kunnes kuvanéytéssa nékyy Self-Timer (Vitkalaukaisin) &
tai Self-Timer - 2 Shots (Vitkalaukaisin - 2 kuvaa) & .

3 Rajaa kuvauskohde etsimessé tai suorassa nékyméssa.
(Katso kohtaa Suoran nékymén kéyts sivulla 35.)

4 Seuraavat vaiheet ovat riippuvaisia siitd, oletko ottamassa
yhden vai kaksi pyséytyskuvaa vai tallenfamassa
videoleikettd.

Pysdytyskuvat:

a. Paina suljinpainike puolivéliin, jolloin tarkennus
lukittuu (kamera mittaa tarkennuksen seké valotuksen ja
lukitsee ne). Kamera séilyttdé némé asetukset kuvan
oftamiseen saakka.

b. Paina suljinpainike kokonaan alas. Jos kuvanéyttd on
kaiytdssd, néyttodn tulee 10 sekunnin laskuri. Kameran
etupuolella oleva vitkalaukaisimen valo vilkkuu t&llsin
kymmenen sekunnin ajan ennen kuvan ottamista. Jos
Self-Timer - 2 Shots (Vitkalaukaisin - 2 kuvaa) -asetus on
kaytossa, vitkalaukaisimen valo vilkkuu vielé muutaman
sekunnin, kunnes toinenkin kuva on otettu.

HUOM. Jos painat suljinpainikkeen heti kokonaan alas
kayttamétta tarkennuksen lukitusta, kamera lukitsee
tarkennuksen ja valotuksen juuri ennen 10 sekunnin
viiveen loppumista. Tésté ominaisuudesta on hydtyd, jos
kuvaan tulee liséé ihmisié 10 sekunnin viiveen aikana.
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HUOM. Adnté ei voi fallentaa pysaytyskuvan kanssa
vitkalaukaisinasetuksia kéytettéiessd, mutta kuvaan voi
liséta Ganileikkeen myshemmin (katso kohtaa Record
Audio (Aénen tallennus) sivulla 99).

Videoleikkeet:

Aloita videoleikkeen tallennus painamalla videopainiketta
=¥ ja vapauttamalla se. Jos kuvanéyttd on kéytdssd,
naytosn tulee 10 sekunnin laskuri. Kameran etupuolella
oleva vitkalaukaisimen valo vilkkuu t&ll&in kymmenen
sekunnin ajan ennen kuin kamera alkaa tallentaa
videoleikettd.

HUOM. Kayteftgessa joko Self-Timer (Vitkalaukaisin)- tai
Self-Timer - 2 Shots (Vitkalaukaisin - 2 kuvaa) -asetusta
kamera tallentaa vain yhden videoleikkeen 10 sekunnin
jéilkeen.

Kun haluat lopettaa videoleikkeen tallentamisen, paina
videopainiketta T j&lleen; muussa tapauksessa
videoleikkeen tallennus jatkuu, kunnes kamerasta loppuu
muisti.

Jatkuva kuva -asetuksen
kaytto

HUOM. Jatkuva kuva -asetus ei toimi yleisndkymétilassa
eika videoleikkeitd tallennettaessa. Aantd ei mysskaan
voi fallentaa Jatkuva kuva -asetusta kéyteftéessd, mutta
kuvaan voi lisété dénileikkeen myshemmin (katso kohtaa
Record Audio (Adnen fallennus) sivulla 99). Myéskéaan
salama ei toimi kaytettéessd Jatkuva kuva -asetusta.
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HUOM. Jos valitset Jatkuva kuva -asetuksen kéytéaessasi AE
Bracketing (Automaattisen valotuksen haarukointi)
-toimintoa, kamera asettaa Jatkuva kuva -asetuksen
etusijalle ja ohittaa Automaattisen valotuksen
haarukoinnin.

Tassa tilassa voi oftaa 3 - 4 pyséytyskuvaa mahdollisimman
nopeasti peréakkain.

1 Paina Vitkalaukaisin / Jatkuva kuva ©®2 -painiketta,
kunnes kuvanéytéssa nékyy Burst (Jatkuva kuva) =,

2 Rajaa kuvauskohde ja paina suljinpainike kokonaan alas
jo pidé se painettuna. Kamera ottaa 3 - 4 kuvaa
mahdollisimman nopeasti, kunnes suljinpainike
vapavutetaan.

Kuvanaytts ei ole kéytéssa jatkuvien kuvien ottamisen aikana.
Kun kuvat on oftettu, jokainen niisté tulee yksi kerrallaan
kuvanéyttéén.

Eri kuvaustilojen kaytté
HUOM. Kuvaustilaa ei kéytetd videoleikkeitd tallennettaessa.

Kuvaustilat ovat ennalta mé&éritettyjé kamera-asetuksia, jotka
on optimoitu tietyntyyppisten kuvien oftamista varten, jotta
kuvaustulos oli mahdollisimman hyvé. Kussakin kuvaustilassa
kamera valitsee parhaat asetukset, kuten 1SO speed (ISO-
nopeus)-, F-number (aperture) (Aukkoarvo)- ja Shutter speed
(Suljinnopeus) -asetuksen, ja optimoi ne tiettyd nékyméa tai
tilannetta varten.

Kuvaustilaa muutetaan painamalla kameran pééllé olevaa
Mode (Tila) -painiketta, kunnes tilandytdssé nékyy haluttu
kuvaustila. Vaihtoehtoisesti voit painaa Mode (Tila) -painiketta
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vain kerran ja selata sitten nuolinéppéimillé ¢ ) haluamaasi
kuvaustilaan. Seuraavassa taulukossa luetellaan kaikki
kameran kuvaustila-asetukset.

Asetus Kuvaus

Auto Tassa tilassa kamera valitsee automaattisesti parhaan

(Auto- aukkoarvon ja suljinnopeuden kuvauskohdetta varten.

maattinen)  Automaattinen tila toimii hyvin useimpien
kuvauskohteiden yhteydessé normaalioloissa. Témé
tila on kateva my®s silloin, kun haluat ottaa hyvén
kuvan nopeasti eiké sinulla ole aikaa valita mitdén
erityisté kuvaustilaa kamerasta.

Action Tassd tilassa kamera kéyttad nopeaa suljinnopeutta ja

(Toiminta)  suurta ISO-nopeutta, jotta liike saadaan pyséytettyd.

X

Landscape

(Maisema)

A

Portrait
(Muoto-
kuva)

A

Beach &
Snow
(Ranta ja
lumi)

its)

Kayta Action (Toiminta) -tilaa, kun otat kuvia urheiluta-
pahtumista, likkuvista autoista tai misté tahansa muista
kuvauskohteista, joiden liikkeen haluat pysaytad.

Tassa tilassa kamera kayttaa suurta aukkoarvoa,
jolloin kuvat ovat syvéterévampid, ja suurta
kyllaisyyttéa ja terévyyttd, jolloin ne néyttavat eloisilta.
Kayta Maisema-tilaa esimerkiksi, kun haluat oftaa
kuvia vuoristonakymista tai mitd tahansa muita kuvia,
joihin halutaan syvé perspektiivi.

Tassd tilassa kamera kéyttad pientd aukkoarvoa,
jolloin tausta on sumeaq, ja pientd kyllgisyytt,
kontrastia ja terévyyttd, jolloin kuvat nayttévét
luonnollisilta. Kéyté Muotokuva-tilaa sellaisia kuvia
varten, joissa ensisijaisena tarkennuskohteena on yksi
tai useampi ihminen.

Tassd tilassa voidaan ottaa kuvia kirkkaista ulkotiloista
ja tasata jyrkkéé valaistusta.
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Asetus

Kuvaus

Sunset Tassd tilassa tarkennus alkaa Gérettémasté ja salama-

(Auringon- asetus on Flash Off (Salama ei kaytossd). Tamé tila

lasku) parantaa auringonlaskun vérien kyllgisyyta ja

% sailyttad kuvauskohteen lémmén korostamalla
auringonlaskun oranssinsévyisié vérejé.

Aperture | Téissé tilassa voidaan valita F-number (aperture)

Priority (aukkoarvo) -asetus suorassa nékymdassa

(Aukon nuolingppdinten ¢ » avulla ja antaa kameran valita

esivalinta) paras suljinnopeus. Néin voit ohjata syvaterévyytta

Av (esimerkiksi sumentaa taustan). Kéyté Aukon
esivalinta -tilaa, kun haluat ohjata erityisesti aukkoa.

Panorama | Tassé tilassa voidaan kuvata sarja osittain

(Yleis- padllekkain menevia kuvia, jotka voidaan koota

ndkymd)  yhdeksi isoksi yleisnakymakuvaksi kayttamalla

=] kameran mukana toimitettua tietokoneohjelmistoa.
Kayta Yleisnakymé-tilaa laajojen maisemien, kuten
vuoristoalueiden, kuvaamiseen tai kuvien
ryhmittémiseen silloin, kun haluat saada kohteesta
laajemman kuvan kuin on mahdollista saada
yhdessa kuvassa. Téssé tilassa salama-asetus on
Flash Off (Salama ei kéytéssé). (Katso kohtaa
Panorama (Yleisndkyma) -tilan kéayhs sivulla 51.)
Yleisndkymékuvaa voidaan tarkastella kéytamallé
Playback Menu (Toisto-valikko) -néytén Preview
Panorama (Yleisnékyman esikatselu) -vaihtoehtoa
(katso kohtaa Preview Panorama
(Yleisnskymén esikatselu) sivulla 101).
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Asetus Kuvaus

Document Téssé tilassa kéytetéan suurta kontrastiasetusta ja

(Asiakirja) pientd kyllaisyysasetusta ja salama-asetus on Flash
Off (Salama ei kaytssd). Kayta Asiakirja-tilaa

tasaisten, tekstia siséltévien tai graafisten kohteiden
kuvaamiseen.

My Mode Témé& on mukautettu kuvaustila, jonka avulla voit
(Oma tila) | valita, tallentaa ja sitten toistuvasti kayttaa
kamerassasi haluamiesi asetusten joukkoa. Katso

kohtaa My Mode (Oma tila) -tilan kéytté sivulla 54

Pitkien valotusaikojen
kohinanvaimennus

Pitkilla suljinnopeuksilla kamera oftaa automaattisesti toisen
valotuksen suljin kiinni mitatakseen ja véhent&dkseen kuvan
kohinaa eli rakeisuutta. Téllaisissa tapauksissa valotukseen
kuluu noin kaksinkertainen aika. Esimerkiksi yhden sekunnin
valotuksessa kuvandytté pysyy tummana kahden sekunnin
ajan, kunnes kohinanvaimennuskuva on valottunut. Néin ollen
pitkillé suljinnopeuksilla ei voi ottaa kovin monia kuvia
perdkkain.

Panorama (Yleisnakymad) -tilan
kaytté

HUOM. Jos tietokoneessa ei ole asennettuna HP Image Zone
-ohjelmistoa, katso lisatietoja kohdasta Kameran
kayttaminen HP Image Zone -ohjelmistoa asentamatta
sivulla 133.

Panorama (Yleisnékymd) -tilassa voidaan ottaa 2 - 5 kuvaa,
jotka voidaan koota yhteen, jotta saataisiin kuva laajasta
kohteesta, joka ei mahdu yhteen kuvaan. Panorama
(Yleisnékymé) -tilassa otetaan ensin yleisndkymésarjan
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ensimmdinen kuva. Jokainen tamén jélkeen otettava kuva
lisétéiéin yleisndkymédan, kunnes sarja pédtetdén painamalla
Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta tai kunnes sarjan viides
kuva on ofettu. Témén jélkeen yleisnékymé&d voidaan
tarkastella pienitarkkuuksisena kuvana kayttamalla Playback
Menu (Toisto-valikko) -n&ytén Preview Panorama
(Yleisnéikyméin esikatselu) -vaihtoehtoa (katso sivu 101) tai
yleisnakymésarjan kuvat voidaan siirtéié tiefokoneeseen, jossa
ne voidaan koota yhteen ja jossa niitd voidaan sitten
tarkastella ja tulostaa.

Kameran mukana on toimitettu ArcSoft® Panorama Maker™
-ohjelmisto, joka automaattisesti kokoaa yleisndkymésarjan
kuvat yhteen kuvia siirrettéiessé. Panorama Maker -ohjelmisto
on asenneftu automaattisesti tietokoneeseen HP Image Zone
-ohjelmiston asennuksen yhteydessé (katso kohtaa
Ohjelmiston asentaminen sivulla 19). Kohdassa Kuvien
siirtéiminen tietokoneeseen sivulla 115 on lisatietoja siitd,
miten yleisnékymdsarjan kuvat siirretéén kamerasta
tietokoneeseen, jotta ArcSoft Panorama Maker -ohjelmisto voi
koota kuvat yhteen.

Yleisnakymékuvasarjan ottaminen

1 Paina kameran padllé olevaa J——
Mode (Tila) -painiketta, kunnes & b
kuvanéytdssa nékyy Panorama
(Yleisngkyma) [ZZ] -tila. Kamera
siirtyy suoraan nékymé&én ja
kuvandytsssa nakyy 55 . Nyt
voit ottaa yleisndkymésarjan
ensimmdisen kuvan.

2
Wt

HUOM. Yleisngkymakuvat kootaan yhteen vasemmalta
oikealle, joten ensimméisen kuvan on oltava
yleisnékyméssa d@rimmaisend vasemmailla.
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2 Ota yleisnékymasarjan
ensimméinen kuva painamalla
suljinpainiketta. Pikakatselun
jcilkeen kamera siirtyy suoraan
ndkymédn ja kuvanaytésss
nakyy |=-|,>

3 Suuntaa kamera toisen kuvan
oftamista varten. Huomaa, etté sarjan ensimméinen kuva
on suoran ndkymén kolmanneksen paalla lapindkyvéné
padllekkaiskuvana. Sovita toinen kuva vaakasuunnassa
ensimmaiseen t&aman padllekkaiskuvan avulla.

4 Ota toinen kuva painamalla
suljinpainiketta. Pikakatselun
jcilkeen kamera siirtyy suoraan
ndkymédn ja kuvanaytésss
nakyy Y. Edellinen kuva on
jélleen suoran nékymén
vasemmalla olevan
kolmanneksen paadlla lapinakyvana padllekkaiskuvana, ja
sen avulla voit sovittaa kolmannen kuvan.

5 Jatka kuvien liséémistd yleisnakyméén tai lopeta
yleisnakymésarja painamalla Menu/OK (Valikko/OK)
-painiketta. Yleisngkymdsarja pééttyy automaattisesti, kun
viides kuva on otettu.

HUOM. Kohdassa Preview Panorama
(Yleisndkyméin esikatselu) sivulla 101 on lisétietoja siitd,
miten yleisnékymdd voidaan tarkastella kamerassa
pienitarkkuuksisena kuvana.

Luku 2: Kuvien ottaminen ja videoleikkeiden tallentaminen 53



My Mode (Oma tila) -tilan kaytté

My Mode (Oma tila) on mukautettu kuvaustila, jonka avulla
voit valita, tallentaa ja sitten toistuvasti kéyttéd kamerassasi
haluamiesi asetusten joukkoa. Témé kuvaustila on erityisen
kateva, kun haluat ottaa usein kuvia samasta aiheesta tai
kohteesta ja kaytaéa joka kerta samoja asetuksia. Saatat
esimerkiksi ottaa usein toimintakuvia lapsestasi, joka pelaa
jalkapalloa kirkkaalla ja aurinkoisella saéllé. Tassé
tapauksessa voit valita kuvaustilan Action (Toiminta), White
Balance (Valkotasapaino) -asetuksen Sun (Aurinko) ja
tallentaa ne My Mode (Oma tila) -asetukseksi. Sitten voit
helposti valita kamerassa My Mode (Oma tila) -kuvaustilan
aina vastaisuudessa, kun haluat ottaa kuvia lapsestasi
jalkapallopelissé tai -harjoituksissa.

My Mode (Oma tila) -asetukset ovat téysin riippumattomia
kameran kaikissa muissa kuvaustiloissa kéytetyisté
asetusryhmistd. Ja foisin kuin muissa kuvaustiloissa, kaikki My
Mode (Oma tila) -asetukset tallentuvat oletusarvoisesti, kun
kamerasta katkaistaan virta.

My Mode (Oma tila) -tilan asetusten valinta

ja tallennus

1 Paina kameran pédéllé olevaa Mode (Tila) -painiketta ja
siirry kuvaustilasta toiseen, kunnes kuvandytéssé nékyy My
Mode (Oma tila) ja -kuvake.

2 Paina Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta, jolloin esiin
tulee MY Mode Capture (Kuvaus omassa tilassa) -valikko.

3 Voit muuttaa jonkin tietyn valikkokohdan asetusta
seuraavasti:

a. Siirry johonkin My Mode Capture (Kuvaus omassa
tilassa) -valikon kohtaan nuolindppdimells 4 tai .
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b. Paina Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta. Nayttésn
tulee kyseisen valikkokohdan alivalikko.

c. Korosta uusi asetus, jonka haluat méaérittaé kyseiselle
valikkokohdalle, kayttamaillé nuolindppdintd s tai .

d. Valitse kyseinen asetus ja palaa My Mode Capture
(Kuvaus omassa tilassa) -valikkoon painamalla Menu/OK
(Valikko/OK) -painiketta.

4 Toista vaihe 3 kaikkien muutettavien valikkokohtien osalta.

5 Kun olet lopeftanut asetusten muuttamisen My Mode
Capture (Kuvaus omassa tilassa) -valikossa, poistu
valikosta ja palaa suoraan nékyméén painamalla kameran
takapuolella olevaa suora nikymé s -painiketta. Kuvake
ja My Mode (Oma tila) -filaa varten valitsemiesi
asetusten kuvakkeet néikyvét nyt suorassa nékyméssa.

Valitsemasi asetukset tallentuvat automaattisesti ja sailyvat My
Mode (Oma tila) -tilassa, vaikka siirtyisitkin foiseen
kuvaustilaan tai katkaisisit kamerasta virran. Voit muuttaa
valitsemiasi My Mode (Oma tila) -asetuksia toistamalla
vaiheet 1 - 5.

My Mode Saved Settings (Oman tilan
tallennetut asetukset)-alivalikon kéayttoé

Voit mukauttaa liséd My Mode (Oma tila) -tilaa kayttamalla
My Mode Saved Settings (Oman tilan tallennetut asetukset)
-alivalikkoa. Tésséa alivalikossa voit madrittéd tarkalleen,
mitk& asetukset haluat tallentaa My Mode (Oma tila) -tilaan ja
mitké palauttaa oletusarvoiksi, kun kamerasta katkaistaan
virta. My Mode Saved Seftings (Oman tilan tallennetut
asetukset) -alivalikossa on myés valikkovaihtoehto Start in My
Mode (Aloitus omassa tilassa), jolla voit méaérittad, eftd aina
kun kameraan kytket&én virta, kameraa aletaan kéyttaa My
Mode (Oma tila) -tilassa eiké Auto (Automaattinen) -tilassa.
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1 Paina kameran pééllé olevaa Mode (Tila) -painiketta ja
siirry kuvaustilasta toiseen, kunnes tilanéytéssé nakyy My
Mode (Oma tila) ja -kuvake.

2 Paina Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta, jolloin esiin
tulee My Mode Capture (Kuvaus omassa tilassa) -valikko.

3 Siirry My Mode Saved Settings (Oman tilan tallennetut
asetukset) -valikkoon nuolingppéimelld s tai @ ja
paina Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta. Néyttdsn tulee
Mode Mode Saved Settings (Oman tilan fallennetut
asetukset) -alivalikko. Asetukset, joiden kohdalla on
valintamerkki My Mode Saved Settings (Oman tilan
tallennetut asetukset) -alivalikossa, tallentuvat My Mode
(Oma tila) -tilassa aina, kun kamerasta katkaistaan virta.

4 Jos haluat muuttaa asetusta niin, etté oletusasetus
palautetaan, kun kamerasta katkaistaan virta, tai jos Start
in My Mode (Aloitus omassa tilassa) -asetuksen osalta
haluat médrittad, ettd kameran kéyté aloitetaan My Mode
(Oma tila) -tilassa aina, kun kameraan kytket&én virta, tee
seuraavasti:

a. Siirry asetukseen nuolindppdimellé s tai .

b. Paina ) -painiketta, jos haluat joko poistaa
valintamerkin asetuksen kohdalta, jotta oletusasetus
palautetaan, kun kamerasta katkaistaan virta, tai jos haluat
vaihtaa Start in My Mode (Aloitus omassa tilassa)
-asetukseksi arvon Yes (Kylla).

(6]

Toista vaihe 4 kaikkien muutettavien asetusten osalta.

6 Kun olet lopettanut asetusten muuttamisen My Mode Saved
Settings (Oman tilan tallennetut asetukset) -alivalikossa,
palaa My Mode Capture (Kuvaus omassa filassa)
-valikkoon painamalla Menu/OK (Valikko/OK)
-painiketta.
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7 Palaa suoraan nékyméén My Mode Capture (Kuvaus
omassa tilassa) -valikosta painamalla kameran
takapuolella olevaa suora ndkymé BN -painiketta.

Capture Menu (Sieppaa-
valikko) -naytén kaytto
Capture Menu (Sieppaa-valikko) -néytéssé voit saétad

erilaisia kamera-asetuksia, jotka vaikuttavat kameralla
otettavien kuvien ja videoleikkeiden ominaisuuksiin.

1 Capture Menu (Sieppaa-valikko) saadaan esiin painamalla

Suora nékymé W -painiketta ja sitten painamalla Menu/
OK (Valikko/OK) -painiketta. Jos kuvanaytté on jo poissa
kaytostd, paina vain Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta.

Nayté 1:
(o[E (=@ ==

Capture Menu

4 [EViCompe "
3¢ Image/Quality, - ElllColon
White Balance B8 Saturation Medium

1SO/Speed <> Sharpness Medium»

AE Metering @ Contrast Medium

<> ISharpness;

@ Contrast:

g AE Bracketing

[E& Date &TimeImprint
O EXIT

2 Nuolinappéimills .« 9 voi selata Capture Menu
(Sieppaa-valikko) -vaihtoehtoja.
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3 Valitse korostettu vaihtoehto painamalla Menu/OK
(Valikko/OK) -painiketta, jolloin sen alivalikko avautuu, tai
muuta korostettua vaihtoehtoa suoraan padvalikossa
nuolingppaimilla ¢ ).

4 Muuta Capture Menu (Sieppaa-valikko) -asetusta
alivalikossa kayttamalla nuolindppéimia s o ja
painamalla Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta.

5 Capture Menu (Sieppaa-valikko) -néytésta poistutaan
korostamalla 45 EXIT (POISTU) -vaihtoehto ja painamalla
Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta.

Valikon vaihtoehtojen ohje

Help... (Ohije...) on viimeinen @8 White Balance
vaihtoehto iOkOiSGSSG quture Generally, the Auto White Balance

. | ”( setting produces the best results.
(SlePPGG) -alivalikossa. Different kinds of lighting cast
Vaihtoehdolla Help... (Ohje...) saa  [iNSESRMGSUIES

N .. A R R sunlight is bluer, while indoor
nokyvun tietoa kyselsesta Capture tungsten light is more yellow. In
M S Ikk some lighting conditions, or for

enu (Sieppaa-valikko)

-vaihtoehdosta ja siihen liittyvista

asetuksista. Jos esimerkiksi painat Menu/OK (Valikko/OK)
-painiketta, kun vaihtoehto Help... (Ohije...) nékyy
korostettuna White Balance (Valkotasapaino) -alivalikossa,
naytosn tulee White Balance (Valkotasapaino) -ohjenéyttd
kuvan mukaisesti.

Ohijenayttsja voi selata nuolingppéimills o .« . Kun haluat
poistua ohjendytéstd ja palata johonkin Capture (Sieppaa)
-alivalikkoon, paina Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta.
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EV Compensation
(Valotuksen kompensointi)

Vaikeissa valo-oloissa kameran automaattisen
valotusasetuksen voi ohittaa valotuksen (EV, Exposure Value)
kompensoinnilla.

EV Compensation (Valotuksen kompensointi) -asetus on
hyadyllinen kuvattaessa kohteita, joissa on paljon vaaleita
objekteja (esimerkiksi valkoinen talo lumessa) tai paljon
tummia objekteja (esimerkiksi musta kissa tummaa taustaa
vasten). Kun kuvataan kohteita, joissa on paljon vaaleita
objekteja tai paljon tummia objekteja, kuvasta voi tulla
harmaa, ellei valotuksen kompensointia kéytetd. Kun
kuvauskohteessa on paljon vaaleita objekteja, kuvaa voi
vaalentaa suurentamalla EV Compensation -arvoa
positiiviseksi luvuksi. Kun kuvauskohteessa on paljon tummia
objekteja, kuvaa voi tummentaa pienentémailla EV
Compensation -arvoa.

1 Valitse Capture Menu (Sieppaa-valikko) -néytéssé (sivu 57)
EV Compensation (Valotuksen kompensointi).

2 EV Compensation (Valotuksen EV Compensation
kompensointi) -alivalikossa e 0 o0gao
voidaan nuolingppaimilla ¢ ) S A b’
muuttaa EV-asetusta 0,33:n

qske”usvdlein arvoien '3/0 - +310 Increase to make image brighter.
vlills. Uuden asetuksen vaikutus
kuvaan nékyy valikon alla
olevassa suorassa ndkymdssé.
3 Kun painat Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta, asetus
tallentuu ja néyttésn tulee taas Capture Menu (Sieppaa-

valikko).
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Jos néytéssé on jokin muu kuin oletusasetus O (nolla),
numeroarvo nékyy suorassa ndkymdssa [FZ] -kuvakkeen
vieressd.

Uusi asetus pysyy voimassa, kunnes sité muutetaan uudelleen
tai kunnes kamerasta katkaistaan virta (paitsi, jos EV
Compensation (Valotuksen kompensointi) -asetus palautuu
oletusarvoon O (nolla), kun kamerasta katkaistaan virta).

Téma ei koske My Mode (Oma tila) -tilaa (sivu 54).

Image Quality (Kuvanlaatu)

HUOM. Téta asetusta ei kéytetd videoleikkeitd
tallenneftaessa.

Talla asetuksella voidaan médrittaa kameralla otettavien
pysdytyskuvien tarkkuus ja JPEG-pakkaus. Image Quality
(Kuvanlaatu) -alivalikossa on viisi ennalta mé&éritettyd asetusta
sekd vaihtoehto, jonka avulla voit luoda oman mukautetun
kuvanlaatuasetuksen.

HUOM. Kaikkien muiden Image Quality (Kuvanlaatu)
-asetusten paitsi VGA-asetuksen tarkkuusosa esitetddn
numerolla ja kirjaimilla MP (megapikseli@). Tarkkuus voi
olla esimerkiksi 5MP tai 3MP. Mit& suurempi on
megapikselien mé&érd, sitd tarkempi on kuva. VGA-
asetuksen osalta kuvan tarkkuus on 640 x 480, mika on
pienin tarkkuus.

Image Quality (Kuvanlaatu) -asetusten pakkausosa
esitetadn tahdilla. Mitd enemméin on téhtid, sité
véhemméin kuvaa pakataan ja sité parempi on
kuvanlaatu. Ja péinvastoin: mitd vélhemmén on téhtia,
sitd enemméin kuvaa pakataan ja sité huonompi on
kuvanlaatu.
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1 Valitse Capture Menu (Sieppaa-valikko) -néytéssé (sivu 57)
Image Quality (Kuvanlaatu).

2 Korosta Image Quality

: . % Image Quality
(Kuvanlaatu) -alivalikossa ennalta Yeiels

mddritetty asetus tai [ /5P o+
Mukautettu...-valikkovaihtoehto ?mE =
kayttamélla nuolindppaimia VGA 3%

N 4 Medium file size, good for standard
: size prints. (Pictures remaining:

3 Tallenna ennalta madaritetty
asetus ja palaa Capture Menu (Sieppaa-valikko) -néyttésn
painamalla Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta. Tai kun
Mukautettu... -valikkovaihtoehto on korostettuna, siirry
Custom Image Quality (Mukautettu kuvanlaatu)
-alivalikkoon painamalla Menu/OK (Valikko/OK)
-painiketta (katso sivu 63).

Seuraavassa taulukossa selostetaan ennalta madritetyt
kuvanlaatuasetukset yksityiskohtaisesti:

Asetus Kuvaus

5MP *#*  Kuvat ovat téysin tarkkoja ja niillé on alin ennalta
madritetty pakkausasetus. Taméa asetus tuottaa
erittéin korkealaatuisia kuvia, joissa vérit pitévét
erittéin hyvin paikkansa, mutta asetus kayttéd eniten
muistia. Asetus on suositeltava, jos aiot suurentaa
kuvia tai tulostaa kuvia, jotka ovat suurempia kuin
18 x 24 cm.

5MP »x  Kuvat ovat tdysin tarkkoja ja niillé on
keskim&é@rdinen pakkausasetus. Témé asetus tuottaa
korkealaatuisia kuvia, mutta kéytéaa véhemman
muistia kuin edellé mainittu 5MP-asetus. Témé on
oletusasetus ja sen kéyttd on suositeltavaa, jos aiot
suurentaa kuvia tai tulostaa kuvia, jotka ovat
kooltaan 18 x 24 cm tai sit& suurempia.
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Asetus Kuvaus

3MP xx  Kuvien tarkkuus on 3MP (keskimaérainen) ja niilla
on keskimé&érainen pakkausasetus. Témé asetus
tuottaa korkealaatuisia kuvia, mutta kayttas
véthemmaén muistia kuin edellé mainitut 5SMP-
asetukset. Asetus on suositeltava, kun tulostettavien
kuvien koko on enintéén 13 x 18 cm.

TMP »x  Kuvien tarkkuus on TMP (pieni) ja niillé on
keskimadrainen pakkausasetus. Téma asetus
s&&stdd muistia eniten ja sopii siksi sahképostitse
l&hetettavid tai Internetiin tarkoitettuja kuvia varten.

VGA »x  Kuvien tarkkuus on 640 x 480 (alin) ja niillé on
keskimaarainen pakkausasetus. Téma asetus
sadstad muistia, mutta tuottaa huonolaatuisempia
kuvia. Téma asetus sopii séhkdpostitse I&hetettévia
tai Internetiin tarkoitettuja kuvia varten.

Image Quality (Kuvanlaatu) -asetus ei vaikuta vain kuvien
laatuun, vaan my&s kameran sisgiseen muistiin tai
valinnaiseen muistikorttiin tallennettavien kuvien maaraan.
Suuren tarkkuuden ja pienen pakkauksen kuvat vievét
enemméin tilaa kuin kuvat, joilla on pieni tarkkuus ja/tai
pakkaus. Esimerkiksi korkein ennalta médritetty asetus SMP
*xx tuottaa korkealaatuisia kuvia, mutta kéyttaé enemmén
muistitilaa kuin seuraavaksi alempi asetus SMP #*. Samalla
tavalla muistiin voidaan tallentaa paljon enemmén
pysdiytyskuvia, joiden asetus on TMP #« tai VGA #*, kuin
kuvia, joiden asetus on 5MP x«; némé asetukset tuottavat
kuitenkin paljon huonolaatuisempia kuvia.

Naytdn alaosassa oleva Pictures Remaining (Jaljellé olevien
kuvien maard) -arvo péivittyy, kun ennalta médritetty asetus
valitaan. Kohdassa Muistikapasiteetti sivulla 190 on lisétietoja
siité, miten Image Quality (Kuvanlaatu) -asetus vaikuttaa
muistikorttiin tallennettavien kuvien maaraan.
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Uuden asetuksen (edellé olevassa taulukossa) kuvake nékyy
suorassa ndkyméssd. Uusi asetus pysyy voimassa, kunnes se
muutetaan, vaikka kamerasta sammutettaisiin virta.

HUOM. Digitaalista zoomausta kaytettdessé tarkkuus
muuttuu, kun kuvaa zoomataan léhemméksi. Katso
kohtaa Digitaalinen zoomi sivulla 42.

Custom Image Quality
(Mukautettu kuvanlaatu)

Jos valitset Custom... (Mukautettu) -vaihtoehdon Image
Quality (Kuvanlaatu) -alivalikosta, néyttésn tulee Custom
Image Quality (Mukautettu kuvanlaatu) -alivalikko. Téssa
alivalikossa voit valita mukautetun kuvanlaatuasetuksen eli voit
erikseen madrittéd otettavien kuvien tarkkuuden ja
pakkauksen.

Custom Image Quality (Mukautettu kuvanlaatu) -alivalikossa

Resolution (Tarkkuus) -oletusasetus on 5SMP (taysi tarkkuus) ja
Compression (Pakkaus) -oletusasetus on * (keskimé&érdinen
pakkausasetus).

1 Vadlitse |mcge QUCIIHY % Custom Image Quality
(Kuvanlaatu) -alivalikossa Resolution 5MP
(sivu 60) Custom... P

(Mukautettu...) -vaihtoehto.

2 Nuolinappéimills s o voi
siirtyd Resolution (Tarkkuus)
-vaihtoehdosta Compression

Press OK to exit.
Medium quality, medium compression|
(Pictures remaining: 12)

(Pakkaus) -vaihtoehtoon ja péainvastoin.
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3 Muuta Resolution (Tarkkuus)- ja Compression (Pakkaus)
-asetusta nuolingppaimillé ¢ ). Seuraavassa taulukossa
selostetaan néité asetuksia.

Tarkkuusasetukset

5MP: Téysi tarkkuus, korkein laatu

3MP: 3MP:n (keskimaarainen) tarkkuus

1MP: 1MP:n (alin) tarkkuus

VGA: 640 x 480 (alin) tarkkuus, huonoin laatu

HUOM. Kun kuvaa pakataan paljon, sen laatu huononee.

Pakkausasetukset

* : Kuvaa pakataan eniten, muistia sédstyy eniten ja
laatu on huonoin

**: Keskitasoinen pakkaus

»xx: Kuvaa pakataan véhén

* *%*: Kuvaa pakataan vain véhén tai ei ollenkaan;
asetus kayttdé eniten muistia ja tuottaa parasta laatua.

4 Tallenna mukautettu kuvanlaatuasetus ja palaa Capture
Menu (Sieppaa-valikko) -néyttéén painamalla Menu/OK
(Valikko/OK) -painiketta.

Mukautettu kuvanlaatuasetus nékyy suorassa nékyméissé.
Mukautettu asetus pysyy voimassa, kunnes se muutetaan,
vaikka kamerasta sammutettaisiin virta.

HUOM. Digitaalista zoomausta kéytettdessd tarkkuus
muuttuu, kun kuvaa zoomataan ldhemméksi. Katso
kohtaa Digitaalinen zoomi sivulla 42.
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White Balance (Valkotasapaino)

Erilaiset valaistusolot savyttavat kuvaa eri tavoin. Esimerkiksi
auringonvalo on sinisévyistd ja sisatiloissa kéytettévien
volframilamppujen valo on keltaista. Jos tietty véri on
vallitseva kuvaustilanteessa, voi olla tarpeen saétaé
valkotasapainoa, jotta kamera jéljentéisi vérit tarkemmin ja
jotta valkoinen véri néyttéisi lopullisessa kuvassa valkoiselta.
Valkotasapainoa saatémallé voi myss luoda taiteellisen
vaikutelman. Kaytamalla Sun (Aurinko) -asetusta kuvaan
saadaan lémpimémpi sévy.

1 Valitse Capture Menu (Sieppaa-valikko) -néytéssé (sivu 57)
White Balance (Valkotasapaino).

2 Korosta White Balance
(Valkotasapaino) -alivalikossa [ VAo ]
haluamasi asetus

nuolindppéimills s . Uuden () = Tugegici

asetuksen vaikutus kuvaan nékyy smo- Flowrescent.
valikon alla olevassa suorassa
nakymdssd.

3 Kun painat Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta, asetus
tallentuu ja néyttdsn tulee taas Capture Menu (Sieppaa-

valikko).

Seuraavassa taulukossa selitetéién asetukset yksityiskohtaisesti.

Asetus ‘ Kuvaus

Auto (Auto-  Kamera tunnistaa valaistuksen automaattisesti ja

maattinen) korjaa sité tarvittaessa. Téma on oletusasetus.

Sun (Aurinko) ' Kamera tasapainottaa vérin, koska se olettaa,
@ etté kuvauskohde on ulkona ja sité kuvataan
o aurinkoisessa tai pilvisessé mutta kirkkaassa

sadassa.
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Asetus Kuvaus

Shade (Varjo) ' Kamera tasapainottaa vérin, koska se olettaa,
, etté kuvauskohde on ulkona varjossa ja sitd

kuvataan pilvisessd sadssé tai illan hémértyessa.

Tungsten Kamera tasapainottaa vérin hehkulamppu- fai

(Volframi) halogeenivalaistuksen (tyypillinen kotivalaistus)
’ perusteella.

Fluorescent Kamera tasapainottaa vérin, koska se olettaa,

(Loisteputki)  etté kuva otetaan loisteputkivalaistuksessa.

Manual Kamera laskee mukautetun valkotasapainon

(Manuaalinen) ' kuvauskohteen mukaan (katso seuraava

) alakohta).

Jos kéytdssa on jokin muu kuin oletusasetus Auto
(Automaattinen), asetusta vastaava kuvake (katso edellé oleva
taulukko) nakyy suorassa ndkyméssd.

Uusi asetus on voimassa, kunnes sitd muutetaan tai kamerasta
katkaistaan virta. Téma ei kuitenkaan koske My Mode (Oma
tila) -tilaa (sivu 54). Kun kamerasta katkaistaan virta, White
Balance (Valkotasapaino) -asetukseksi tulee jélleen
oletusarvoinen Auto (Automaattinen) -asetus.
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Manual White Balance
(Manuaalinen valkotasapaino)

Jos valitset Manual (Manuaalinen) oy
-vaihtoehdon, esiin tulee Manual
White Balance (Manuaalinen
valkotasapaino) -néyts. Néytsn
suorassa nckymcssq nokyy To set, aim at white object and press
edellisen Manuol Whlte Bolance Shutter button. Press OK to exit.
(Manuaalinen valkotasapaino)

-asetuksen vérisdvy.

HUOM. Edellinen Manual White Balance (Manuaalinen
valkotasapaino) -asetus palautetaan painamalla Menu/
OK (Valikko/OK) -painiketta Manual White Balance
(Manuaalinen valkotasapaino) -néytéssé painamatta
suljinpainiketta.

Manual White Balance (Manuaalinen valkotasapaino) -asetus
muutetaan seuraavasti:

1 Suuntaa kamera valkoiseen tai harmaaseen kohteeseen
(kuten paperinpalaan) ja varmista, efté tuo kohde on
néytdn sisalla.

2 Paina suljinpainiketta (kamera ei ota kuvaa). Kamera
laskee mukautetun White Balance (Valkotasapaino)
-asetuksen tarkennusalueen ilmaisimien siséipuolella olevan
alueen mukaan. Laskutoimen aikana néytéssa nékyy
sanoma PROCESSING... (Kasitell&an...). Kun tulos on
saatu, suoran ndkymén vérisévy muuttuu uuden Manual
White Balance (Manuaalinen valkotasapaino) -asetuksen
mukaiseksi ja néytéssd nékyy sanoma WHITE BALANCE
SET (Valkotasapaino on médéritetty).

3 Toista vaiheet 1 ja 2 tarvittaessa, kunnes saat haluamasi
Manual White Balance (Manuaalinen valkotasapaino)
-asetuksen.
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4 Kun olet tyytyvdinen Manual (Manuaalinen) -asetukseen,
paina Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta. Manual White
Balance (Manuaalinen valkotasapaino) -néyttd sulkeutuu ja
Capture Menu (Sieppaa-valikko) avautuu.

ISO Speed (ISO-nopeus)

HUOM. Téta asetusta ei kéytetd videoleikkeitd
tallennettaessa.

Télla asetuksella saédetéén kameran valoherkkyytté. Kun ISO
Speed (ISO-nopeus) -asetus on Auto (Automaattinen), kamera
valitsee kuvauskohteeseen parhaan mahdollisen 1SO-
nopeuden.

Kun ISO-arvo on pieni, kuvista saadaan korkealaatuisia ja
niissé on mahdollisimman véhén rakeisuutta tai kohinag,
mutta suljinnopeudet ovat hitaita. Jos kuvaat heikossa valossa
ilman salamaa ISO 100 -asetuksella, kéyté mieluiten jalustaa.
Suuri ISO-arvo puolestaan sallii nopean suljinnopeuden, jota
kannattaa kéyttad kuvattaessa tummia kohteita ilman salamaa
tai liikkuvia kohteita. Kun ISO-nopeus on korkea, kuvat
saattavat olla huonolaatuisia, sillé rakeisuuden (tai kohinan)
maard nousee.

1 Valitse Capture Menu (Sieppaa- [ is05peed o]
69
valikko) -néytéssa (sivu 57) ISO

Speed (ISO-nopeus). : S0.400
2 Korosta ISO Speed (ISO-nopeus) @,:::8 igg
-alivalikossa haluamasi asetus Help.

nuolintppéimills . .
3 Tallenna asetus ja palaa Capture
Menu (Sieppaa-valikko) -néytésén painamalla Menu/OK

(Valikko/OK) -painiketta.
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Jos kéytdssa on jokin muu kuin oletusasetus Auto
(Automaattinen), numeroarvo nékyy suorassa nékyméssé.

Uusi asetus on voimassa, kunnes sitd muutetaan tai kamerasta
katkaistaan virta. Témé ei kuitenkaan koske My Mode (Oma
tila) -tilaa (sivu 54). Kun kamerasta katkaistaan virta, ISO
Speed (ISO-nopeus) -asetukseksi tulee j&lleen oletusarvoinen
Auto (Automaattinen) -asetus.

AE Metering (Automaattinen
valotuksen mittaus)

HUOM. Téta asetusta ei kéytetd videoleikkeitd
tallennettaessa.

Talla asetuksella voi valita, mita kuvausalueen osaa kamera
kayttaa valotuksen laskemiseen.

1 Valitse Capture Menu (Sieppac- AE Metering

valikko) -néytéssa (sivu 57) [J=-Avarege
AE Mefering (Automaattinen ’Fé”};ﬁagm&d =
valotuksen mittaus). felp..
2 Korosta AE Metering
. Large area in center of screen is used
(Automaattinen valotuksen o calculate exposure.

mittaus) -alivalikossa haluamasi
asetus nuolingppédimilla s . Uuden asetuksen
vaikutus kuvaan nékyy valikon alla olevassa suorassa
nakymdssd.

3 Tallenna asetus ja palaa Capture Menu (Sieppaa-valikko)
-ndyttdén painamalla Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta.
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Seuraavassa taulukossa selostetaan asetukset
yksityiskohtaisesti.

Asetus Kuvaus

Average  Kamera mittaa ja laskee valotuksen koko

(Keskiarvo) | kuvausalueen mukaan. Kayta taté asetusta, kun

() haluat kéayttaa kaikkia kuvan osia yhtélaisesti
valotuksen laskemiseen.

Center- Kamera mittaa ja laskee valotuksen laajan,
Weighted  kuvausalueen keskelld olevan alueen mukaan. Tété
(Keski- asetusta kannattaa kayttad, kun kuvauskohde on

painotettu) | alueen keskell&. Valotus méaéritetéén enemman
kohteen kuin sen ympéristén mukaan. Téma on
oletusasetus.

Spot (Piste) Kamera mittaa ja laskee valotuksen pienen,

) kuvausalueen keskella olevan alueen mukaan.
Téma voi olla hyvé vaihtoehto taustalta valaistuja
kohteita kuvattaessa tai silloin, kun kuvauskohde on
paljon muuta kuvausaluetta tummempi tai
vaaleampi. Kun kaytét téta asetusta, aseta
kuvauskohde keskelle tarkennusaluetta ja lukitse
sitten valotus ja tarkennus keskipisteen mukaan
painamalla suljinpainike puolivéliin. Suuntaa sitten
kamera uudelleen ja paina suljinpainike kokonaan
alas. HUOM: Téts asetusta kéytettdessa jotkin
kuvan osat voivat yli- tai alivalottua.

Jos uusi asetus on jokin muu kuin oletusasetus Center-
Weighted (Keskipainotettu), asetusta vastaava kuvake (katso
edelld oleva taulukko) nékyy suorassa nékyméssé.

Uusi asetus on voimassa, kunnes sité muutetaan tai kamerasta
katkaistaan virta. Témé ei kuitenkaan koske My Mode (Omattila)
-tilaa (sivu 54). Kun kamerasta katkaistaan virta, AE Metering
(Automaattinen valotuksen mittaus) -asetukseksi tulee jélleen
oletusarvoinen Center-Weighted (Keskipainotettu) -asetus.
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Adaptive Lighting
(Sopeutuva valaistus)

HUOM. Téta asetusta ei kéyteté Panorama (Yleisnékymé)
-tilassa tai videoleikkeitd tallennettaessa.

Téma asetus tasapainottaa kuvan kirkkaiden ja tummien
alueiden suhdetta ja séilyttaa hienovaraisen kontrastin
samalla, kun se pehmenté&é jyrkkéaa kontrastia. Joitakin kuvan
alueita vaalennetaan ja muut jGévét entiselleen. Seuraavassa
esimerkissé kuvaa on parannettu sopeutuvan valaistuksen
avulla:

llman sopeutuvaa Sopeutuvan valaistuksen
valaistusta: kanssa:

Sopeutuvasta valaistuksesta on hystyé seuraavissa tilanteissa:

e Otetaan ulkokuvaa, jossa on seké valoa eftd varjoa.

e On pilvinen pdivé, jolloin taivas heijastaa.

e Otetaan sisékuvaa, jossa kéytetddn salamaa
(pehmentéméén tai tasoittamaan salaman vaikutusta).

e Otetaan kuvaa taustavalaistuista kohteista, joissa
padkohde on liian kaukana tavallisesta salamavalosta.

HUOM. Kun sopeutuva valaistus on kéytéssd, kameralta
menee enemmdn aikaa tallentaa kuva muistiin, koska
kuvaa késitellééan ennen tallentamista.
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Sopeutuvaa valaistusta voi kéyttéd tavallisen salamavalon
kanssa tai ilman sité, mutta ei ole suositeltavaa kayttad sité
tavallisen salaman korvikkeena. Toisin kuin tavallinen salama,
sopeutuva valaistus ei vaikuta valotusasetuksiin, joten valaistut
alueet voivat néyttaa rakeisilta ja sisé- tai ydkuvat
epdtarkoilta, jos ne on otettu ilman tavallista salamaa tai
jalustaa.

1 Valitse Capture Menu (Sieppaa-
[ coff ]

valikko) -néytéssa (sivu 57)
Adaptive Lighting (Sopeutuva
valaistus).

2 Korosta Adaptive Lighting

. Images will be processed normally.
(Sopeutuva valaistus)

-alivalikossa haluamasi asetus
nuolindppdimillsd s .

3 Tallenna asetus ja palaa Capture Menu (Sieppaa-valikko)
-ndytéén painamalla Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta.

Seuraavassa taulukossa selostetaan asetukset

yksityiskohtaisesti.

Asetus Kuvaus

Off Kamera kasittelee kuvaa normaalisti. Téméa on

(Ei kaytdssd) oletusasetus.

Low Kamera liséé kuvan tummien alueiden valoisuutta.
(Matala)

High Kamera lisa& kuvan tummien alueiden valoisuutta
(Korkea) huomattavasti.

£
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Jos uusi asetus on jokin muu kuin oletusasetus Off (Ei
kaytossd), asetusta vastaava kuvake (katso edellé oleva
taulukko) ndkyy suorassa ndkyméssd.

Uusi asetus on voimassa, kunnes sitd muutetaan. Tama ei

kuitenkaan koske My Mode (Oma tila) -tilaa (sivu 54).
Color (Vari

Téman asetuksen avulla voidaan saétad tallennettavan kuvan
vari. Jos esimerkiksi madritat variksi seepian, kuvat
tallennetaan ruskeina, jotta ne néyttdisivét vanhoilta tai
vanhanaikaisilta.

HUOM. Asetuksella Black & White (Mustavalkoinen) tai
Sepia (Seepia) ofettua kuvaa ei voi muuntaa myshemmin
taysvarikuvaksi Full Color (Taysvari) -asetuksella.

1 Valitse Capture Menu (Sieppaa-valikko) -néytéssé (sivu 57)
Color (Vari).

2 Korosta haluamasi asetus Color
(Vari) -alivalikossa
nuolingppaimilla .« . Uuden deiiiits
asetuksen vaikutus kuvaan nékyy

valikon alla olevassa suorassa

ndkymdssd. Images are captured in full color.

3 Tallenna asetus ja palaa Capture
Menu (Sieppaa-valikko) -néytésén painamalla Menu/OK
(Valikko/OK) -painiketta.

Uusi asetus on voimassa, kunnes sitd muutetaan tai kamerasta
katkaistaan virta. Témé ei kuitenkaan koske My Mode (Oma
tila) -tilaa (sivu 54). Kun kamerasta katkaistaan virta, Color
(Vari) -asetukseksi tulee jélleen oletusarvoinen Full Color
(Taysvari) -asetus.
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Saturation (Kyllaisyys)

Tallé asetuksella voit maérittad kuvan vérien kyllaisyyden.

1 Valitse Capture Menu (Sieppaa-valikko) -néytéssé (sivu 57)
Saturation (Kyllaisyys).

2 Korosta Saturation (Kyllgisyys)
-alivalikossa haluamasi asetus [S]- Low

v Medium  [FOR—.

&#1 - High

nuolingppaimilléa s .

3 Tallenna asetus ja palaa Capture Help...
Menu (Sieppaa-valikko)

TN . Colors in images will be normally
-ndytéén painamalla Menu/OK

(Valikko/OK) -painiketta.

Seuraavassa taulukossa selitetéiéin asetukset yksityiskohtaisesti.

Asetus Kuvaus

Low Vaimentaa vérejd, jotta kohde nayttaisi
(Matala)  luonnollisemmalta.

&

Medium | Vérien kyllgisyys on normaali. Témé on oletusasetus.
(Keskitaso)

High Korostaa kuvausalueen kirkkaita véreja.
(Korkea) |Maisemakuvissa voidaan kyllgisyytta lisaamalla tehda
= taivaasta sinisempi tai auringonlaskusta oranssimpi.

Jos uusi asetus on jokin muu kuin oletusasetus Medium
(Keskitaso), asetusta vastaava kuvake (katso edellé oleva
taulukko) nakyy suorassa ndkyméssd.

Uusi asetus on voimassa, kunnes sitd muutetaan tai kamerasta
katkaistaan virta. Téma ei kuitenkaan koske My Mode (Oma
tila) -tilaa (sivu 54). Kun kamerasta katkaistaan virta,
Saturation (Kyllgisyys) -asetukseksi tulee jélleen oletusarvoinen
Medium (Keskitaso) -asetus.
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Sharpness (Teravyys)

HUOM. Téta asetusta ei kéytetd videoleikkeitd
tallenneftaessa.

Télla asetuksella voi saatad kuvan hienojen yksityiskohtien
teravyytta.

1 Valitse Capture Menu (Sieppaa-valikko) -néytéssé (sivu 57)
Sharpness (Terévyys).

2 Korosta Sharpness (Teréivyys)

-alivalikossa haluamasi asetus == low

v Medium  [F

@ - High

nuolindppaimillsd e e,

3 Tallenna asetus ja palaa Capture Help...
Menu (Sieppaa-valikko)

.. e . Edges in images will have normal
-néiyttéén painamalla Menu/OK

(Valikko/OK) -painiketta.

Seuraavassa taulukossa selitetéén asetukset yksityiskohtaisesti.

Asetus ’ Kuvaus

Low Kuvan reunat nayttévat pehmedmmiltd ja véhemmén
(Matala) | rakeisilta (tai niissé on véhemmén kohinaa). Talla
o asetuksella voit oftaa muotokuvia, joissa on

pehmennetyt reunat.

Medium | Kuvien reunojen teréivyys on normaali. Témé on
(Keskitaso) oletusasetus.

High Kuvien reunat ovat selvépiirteiset. Téstd asetuksesta
(Korkea) |voi olla hystyé maisemakuvauksessa, mutta kuvat
> ovat rakeisempia (tai niissé on enemmén kohinaa).

Jos uusi asetus on jokin muu kuin oletusasetus Medium
(Keskitaso), asetusta vastaava kuvake (katso edellé oleva
taulukko) ndkyy suorassa ndkymdssa.
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Uusi asetus on voimassa, kunnes sitd muutetaan tai kamerasta
katkaistaan virta. Témé ei kuitenkaan koske My Mode (Oma
tila) -tilaa (sivu 54). Kun kamerasta katkaistaan virta,
Sharpness (Terévyys) -asetukseksi tulee jélleen oletusarvoinen
Medium (Keskitaso) -asetus.

Contrast (Kontrasti)

Télla asetuksella voi saatéd kuvien tummien ja vaaleiden
varien kontrastia sekd sitd, miten yksityiskohtaisia kuvien valot
ja varjot ovat.

1 Valitse Capture Menu (Sieppaa-
valikko) -néytéssé (sivu 57)
Contrast (Kontrasti).

2 Korosta Contrast (Kontrasti)
-alivalikossa haluamasi asetus ‘ ‘"h S
nuolindppdimillsd a .

3 Tallenna asetus ja palaa Capture
Menu (Sieppaa-valikko) -néyttésn painamalla Menu/OK
(Valikko/OK) -painiketta.

Seuraavassa taulukossa selitetéiéin asetukset yksityiskohtaisesti.

Asetus Kuvaus
Low Kuvien kontrasti on pieni. Kuvan tummat ja vaaleat
(Matala)  vérit eivét erotu selvésti ja korostukset ja varjot ovat

® yksityiskohtaisia.
Medium  Kuvien kontrasti on normaali. Témé on oletusasetus.
(Keskitaso)

High Kuvien kontrasti on suuri. Kuvan tummat ja vaaleat
(Korkea)  vérit erottuvat selvésti eivéitkd korostukset ja varjot
€ ole yksityiskohtaisia.
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Jos uusi asetus on jokin muu kuin oletusasetus Medium
(Keskitaso), asetusta vastaava kuvake (katso edellé oleva
taulukko) ndkyy suorassa ndkyméssd.

Uusi asetus on voimassa, kunnes sitd muutetaan tai kamerasta
katkaistaan virta. Téma ei kuitenkaan koske My Mode (Oma
tila) -tilaa (sivu 54). Kun kamerasta katkaistaan virta, Contrast
(Kontrasti) -asetukseksi tulee jélleen oletusarvoinen Medium
(Keskitaso) -asetus.

AE Bracketing (Automaattinen
valotuksen haarukointi)

HUOM. Téta asetusta ei kéyteté Panorama (Yleisnéikyma)
-tilassa.

Tata asetusta kaytettéiessé kameralla voidaan ottaa kolme
kuvaa, joista jokaisessa on kéytetty eri valotusarvoa. Kun
valitset jonkin AE Bracketing (Automaattisen valotuksen
haarukointi) -asetuksista, kamera ottaa ensimmaéisen kuvan
normaalivalotuksella (valotusarvo on 0), sitten se ottaa
alivalottuneen kuvan asetuksen neggtiivisella (-) valotusarvolla
ja lopuksi ylivalottuneen kuvan asetuksen positiivisella (+)
valotusarvolla. Néiden kolmen kuvan sarja otetaan vain
yhdell& suljinpainikkeen painalluksella. Kéyté automaattisen
valotuksen haarukointia, kun haluat kokeilla kuvan ali- tai
ylivalottamista, jotta saisit kuvaan parhaan valotuksen.

HUOM. AE Bracketing (Automaattisen valotuksen
haarukointi) -asetuksen kanssa voidaan kéytéd salamaa;
kuvien oftamisen viili téssé kolmen kuvan sarjassa
kuitenkin pitenee salaman latautumisen takia.
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HUOM. Jos olet valinnut Burst (Jatkuva kuva) -tilan, AE
Bracketing (Automaattisen valotuksen haarukointi)
-asetus ohitetaan. Periaatteessa my&s Self-Timer - 2 Shots
(Vitkalaukaisin - 2 kuvaa) -asetus ohitetaan, jos sité
kaytetdan AE Bracketing (Automaattisen valotuksen
haarukointi) -asetuksen kanssa, ja sité késitellaan Self-
Timer (Vitkalaukaisin) -tilana (vain yksi 3 kuvan sarja
otetaan).

1 Valitse Capture Menu (Sieppac-
valikko) -néytéssa (sivu 57) AE

Bracketing (Automaattisen
valotuksen haarukointi).

2 Korosta AE Bracketing - v
. Takes a single picture with current
(Automaattisen valotuksen
haarukointi) -alivalikossa
haluamasi asetus nuolingppéaimills e o,

3 Tallenna asetus ja palaa Capture Menu (Sieppaa-valikko)
-ndytdsn painamalla Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta.

4 Ota kolme kuvaa, joista jokaisessa kéytetdén eri
valotusasetusta, painamalla suljinpainike kokonaan alas
yhden kerran. Koko 3 kuvan sarja otetaan yhdella
suljinpainikkeen painalluksella, kunhan vain kameran
muistipuskurissa on riittévasti tilaa kaikkien kolmen kuvan
tallentamista varten. Pidé& kamera paikallaan, kunnes
kaikki kolme kuvaa on ofettu. Kun kuvat on ofettu, jokainen
niistd tulee yksi kerrallaan kuvanéytésn.
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Seuraavassa taulukossa selitetéiéin asetukset yksityiskohtaisesti.

Asetus Kuvaus

Off Kamerassa ei kéyteté automaattista valotuksen
(Ei kéytdssé) haarukointia.

+/-0.3 Kamera oftaa ensimmaisen kuvan

EE normaalivalotuksella (valotusarvo on Q), sitten se

oftaa alivalottuneen kuvan valotusarvolla -0,3 ja
lopuksi ylivalottuneen kuvan valotusarvolla +0,3.

+/-0.7 Kamera oftaa ensimmaisen kuvan
o= normaalivalotuksella (valotusarvo on 0), sitten se

ottaa alivalottuneen kuvan valotusarvolla -0,7 ja
lopuksi ylivalottuneen kuvan valotusarvolla +0,7.
+/-1.0 Kamera oftaa ensimmdisen kuvan

m normaalivalotuksella (valotusarvo on 0), sitten se
oftaa alivalottuneen kuvan valotusarvolla -1,0 ja
lopuksi ylivalottuneen kuvan valotusarvolla +1,0.

Jos uusi asetus on jokin muu kuin oletusasetus Off (Ei
kéytdssd), asetusta vastaava kuvake (katso edellé oleva
taulukko) nakyy suorassa ndkymdssd.

HUOM. Uusi asetus on voimassa, kunnes sitéd muutetaan tai
kamerasta katkaistaan virta. Témé ei kuitenkaan koske
My Mode (Oma tila) -tilaa (sivu 54). Kun kamerasta
katkaistaan virta, AE Bracketing (Automaattinen
valotuksen haarukointi) -asetukseksi tulee jélleen
oletusarvoinen Off (Ei kéytéssd) -asetus.
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Date & Time Imprint
(Paivamadaran ja kellonajan tulostus)

HUOM. Téta asetusta ei kéytetd Panorama (Yleisnékymd) -
tilassa tai videoleikkeité tallennettaessa.

Témé asetus tulostaa kuvanottohetken paivémadran tai
paivamadran ja kellonajan kuvan vasempaan alakulmaan.
Kun kumpi tahansa Date & Time Imprint (Péivémadran ja
kellonajan tulostus) -asetuksista valitaan, paivéméaéré tai
paivamadrd ja kellonaika tulostuvat kaikkiin tuleviin
pysdiytyskuviin, ei aikaisemmin otettuihin kuviin.

HUOM. Kun olet oftanut kuvan kéyttamallé joko Date Only
(Vain paivémadard)- tai Date & Time (Pdivémaaré ja
kellonaika) -asetusta, kuvaan tulostunutta paivéméadraa
tai paivéimaarad ja kellonaikaa ei voida poistaa
jcilkeenpdin.

HUOM. Jos kierrat kuvaa kayttéamalla Playback Menu
(Toisto-valikko) -néytén Rotate (Kierrd) -vaihtoehtoa
(sivu 90), myds kuvassa oleva paivémaard tai
paivamadrd ja kellonaika kiertévét kuvan mukana.

1 Valitse Capture Menu (Sieppac-

valikko) -néytéssa (sivu 57) Date

& Time Imprint (Pivéméaaran ja el
. S~ Date & ime
kellonajan tulostus). Help...

2 Korosta Date & Time Imprint
(Paivamadaran ja kellonajan
tulostus) -alivalikossa haluamasi
asetus nuolingppaimills s .

No information will be imprinted on
images.

3 Tallenna asetus ja palaa Capture Menu (Sieppaa-valikko)
-ndytéén painamalla Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta.
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Seuraavassa taulukossa selitetéiéin asetukset yksityiskohtaisesti.

Asetus Kuvaus

Off Kamera ei tulosta kuvaan paivaméadaraa eiké
(Ei kaytéssa) | paivamadrad ja kellonaikaa.

Date Only Kamera tulostaa kuvan vasempaan alakulmaan
(Vain pysyvasti paivamaaran.

pdivamaard)
Date & Time | Kamera tulostaa kuvan vasempaan alakulmaan

(Paivama&ard ja | pysyvésti paivamadrdn ja kellonajan.
kellonaika)

Jos uusi asetus on jokin muu kuin oletusasetus Off (Ei
kéytssd), asetusta vastaava kuvake (katso edellé oleva
taulukko) ndkyy suorassa ndkymassd.

Uusi asetus pysyy voimassa, kunnes se muutetaan, vaikka
kamerasta sammutettaisiin virta.
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Lukvu 3:

Kuvien ja
videoleikkeiden
tarkasteleminen

Playback (Toisto) -toiminnolla voit tarkastella kuvia ja
videoleikkeitéi kamerassa. Kun kuvia tarkastellaan Playback
(Toisto) -toiminnon avulla, Print z2 (Tulosta) -painikkeella
voidaan valita kuvat, jotka tulostetaan automaattisesti
seuraavalla kerralla, kun kamera yhdistetdan tietokoneeseen
tai suoraan mihin tahansa HP Photosmart- tai PictBridge-
yhteensopivaan tulostimeen. Katso kohtaa Kuvien valitseminen
tulostettaviksi sivulla 86. Playback (Toisto) -tilassa voidaan
my&s zoomikytkintd kayttamalla katsella pikkukuvia tai
suurentaa kuvia, jolloin kuvia voidaan tarkastella léhemmin
kamerassa. Katso kohtaa Pikkukuvien tarkasteleminen
sivulla 87 ja Kuvien suurentaminen sivulla 89.

Liséiksi Playback Menu (Toisto-valikko) -néiytéssé voidaan
poistaa kuvia tai videoleikkeitd, késitellé kuvia, esimerkiksi
poistaa niisté punasilméisyyta ja kiertdé kuvia, ja saada
jopa HP Image Advice -analyysi (joka analysoi kuvia ja
osoittaa kuvanotossa ilmenneité esimerkiksi tarkennukseen
ja valotukseen liittyvié ongelmia). Lisgtietoja néistd ja
muista toiminnoista on kohdassa Playback Menu (Toisto-
valikko) -néytén kéytd sivulla 90.
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Toistopainikkeen ké&aytté

1 Playback (Toisto) -tila B aktivoidaan painamalla
toistopainiketta. Viimeksi otettu tai tarkasteltu kuva tai
videoleike ndkyy kuvanéytéssé.

2 Nuolingppéimilla ¢ ) voi selata kuvia ja videoleikkeitd. Jos
haluat selata nopeammin, pidé nuolingppéintd ¢ tai )
alhaalla.

HUOM. Pyséaytyskuviin liittyvét aénileikkeet ja videoleikkeet
toistetaan automaattisesti, kun pysdytyskuva tai
videoleikkeen ensimméinen kuva on ollut néytéssé 2
sekunnin ajan. Voit séétéa dénileikkeen &énen
voimakkuutta nuolingppéaimills e ~.

3 Kuvanéayttd otetaan pois kéytéstd kuvien tai videoleikkeiden
tarkastelun jélkeen painamalla jélleen toistopainiketta 3.

Toiston aikana kuvanéytdssé nakyy myds joitakin lisétietoja
kuvista tai videoleikkeistd. Seuraavassa taulukossa on
kuvaukset ndistd tiedoista.

pEnnl =3 @P2
0:29 ] 17,0f 43

84 HP Photosmart R707 kéyttéopas



# Kuvake Kuvaus
1 & Tama ndkyy vain silloin, kun kameraan on
asennettu valinnainen muistikortti.
2 fg== ® Akunlataustaso kéytettéessd akkua (ndkyvé kuvake
tai madrdytyy kameran akkujen todellisen lataustilan
mukaan; katso kohtaa Akkumittari sivulla 174).
o Verkkovirta, kun kéytetdan HP:n
»> verkkovirtasovitinta tai valinnaista HP Photosmart
R-sarjan telakointialustaa.
3 ¢ Nékyy muutaman sekunnin ajan Playback (Toisto)
-tilaan siirtymisen jélkeen merkkind siitd, efté kuvia
tai videoleikkeité voi selata nuolingppaimilla ¢ .
4 M 3 lImaisee, ettd tamé kuva on valittu
lahetettéiviiksi kolmeen kohteeseen HP Instant Share
-toiminnon avulla (katso kohtaa Luku 4: HP Instant
Share -toiminnon kaytts sivulla 103).
5 &P 2 lImaisee, ettd tdma kuva on valittu tulostettavaksi
kahtena kopiona (katso kohtaa Kuvien
valitseminen tulostettaviksi sivulla 86).
6 17 of 43 | Osoittaa témén kuvan tai videoleikkeen numeron ja
(17/43) | muistiin tallennettujen kuvien ja videoleikkeiden
kokonaismadran.
7 10:29 o Osoittaa tmén &ani- tai videoleikkeen
tallennuspituuden.
o e Osoittaa, eftd kuvaan liittyy ddnileike.
tai e Osoittaq, etté kyseessé on videoleike.
T
8 mmm Osoittaq, etté tama kuva on toinen kuva

yleisnakymékuvien sarjassa, joka otettiin Panorama
(Yleisnakyma) -kuvaustilassa.
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Kuvien yhteenvetondyttoé

0
ﬂ
i

Kun D -painiketta painetaan =2 @5
viimeistd kuvaa katseltaessa, esiin
tulee naytts, jossa nakyy otettujen
kuvien mé&érd ja jéljellé olevien
kuvien mé&édrd. Néytén vasemmassa
ylakulmassa nakyvat laskurit, jotka

W i

osoittavat tulostettavaksi P ja

HP Instant Share I -toimintoa varten valittujen kuvien
kokonaismaérdn, ja ndytén oikeassa ylakulmassa nakyvét
valinnaisen muistikortin (jos se on asennettu) SD-kuvake ja
akun kuvake.

Kuvien valitseminen tulostettaviksi

Kameran takaosan tulostuspainikkeen fzP avulla voit
madrittad, kuinka monta pysaytyskuvan kopiota tulostetaan
automaattisesti seuraavalla kerralla, kun kamera yhdistetécn
tietokoneeseen tai suoraan mihin tahansa HP Photosmart- tai
PictBridge-tulostimeen.

HUOM. Yleisnékymésarjasta voidaan tulostuspainikkeella
valita tulostettavaksi vain yksittaisia kuvia. Vaikka
valitsisit yleisndkymésarjan kaikki kuvat
tulostuspainikkeella, vain yksittdiset kuvat tulostuvat, kun
seuraavan kerran kytket kameran tietokoneeseen tai
tulostimeen. Jos haluat kuitenkin tulostaa koko
yleisnakymékuvasarjan, katso lisétietoja kohdasta
Yleisnékymékuvien tulostaminen sivulla 117.

Tulostuspainiketta z2 voit kéyttad aina, kun kuvanéytéssa on
pysdiytyskuva, kuten esimerkiksi toiston aikana tai silloin, kun
kaytat Playback Menu (Toisto-valikko) -néyttéé tai HP Instant
Share -valikkoa.
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Pysdytyskuvan valitseminen suoratulostukseen:

1 Paina tulostuspainiketta fzp.

2 Madrits sitten tulostettavien
kopioiden maara kayttamalla
nuolindppdimid . .
Kopioiden enimméismédra on
99. Kuvan oikeaan alakulmaan
tulee nakyviin tulostinkuvake z2
ja madrittamési kopioméadara.

Kun kamera seuraavan kerran kytketédn tietokoneeseen tai
tulostimeen, valitut kuvat tulostetaan automaattisesti (katso
kohtaa Luku 5: Kuvien siirtiminen ja tulostaminen

sivulla 115).

Pikkukuvien tarkasteleminen

Pikkukuvanakyméssé voidaan tarkastella ofettuja
pyséytyskuvia ja tallennettujen videoleikkeiden ensimmaisié
kuvia taulukossa, jossa on 9 pientd pysdytyskuvaa ja
videoleikekuvaa néyttéé kohti.

HUOM. Pikkukuvandkyméssé jokainen yleisndkymén kuva
nékyy erikseen. Jos haluat kuitenkin esikatsella koko
yleisnékymakuvasarjaa, katso lisétietoja kohdasta Preview
Panorama (Yleisnékymén esikatselu) sivulla 101.

Luku 3: Kuvien ja videoleikkeiden tarkasteleminen 87



1 Paina Playback (Toisto) -filassa
(sivu 84) zoomikytkimen
Pikkukuvat 522 -ohjainta (sama
kuin Zoomaus kauemmaksi [
-ohjain). Kuvandyhssn tulee
pikkukuvanékymé, jossa on
yhdeksén pyséytyskuvaa ja
videoleikkeen kuvaa. Valittuna olevan kuvan tai

videoleikekuvan ympdérillé on keltainen reunus.

2 Voit siirtyé edelliseen tai seuraavaan pikkukuvaan
vaakatasossa nuolinéppdimilla ().

g
13 Z72  peesl 0:29 o] 14 of 43

3 Nuolinéppdimilld . o voit siirtyd pystysuunnassa
suoraan valitun pikkukuvan ylapuolella tai alapuolella
olevaan pikkukuvaan.

4 Voit poistua pikkukuvanékymésté ja palata Playback
(Toisto) -tilaan painamalla Menu/OK (Valikko/OK)
-painiketta. Valittu kuva tai videoleike (jonka ympérilla oli
keltainen reunus pikkukuvandkyméssa) nakyy
kuvanaytéssa jalleen koko néaytén kokoisena.

Jokaisen pikkukuvan alareunassa on kuvake: HP Instant Share
™ -kuvake osoittaq, eftd pysdytyskuva on valittu véhintaan
yht& HP Instant Share -kohdetta varten; tulostin z7 -kuvake
osoittaq, etté kuva on valittu tulostettavaksi; yleisngkyma
ICEm -kuvake osoittaq, ettd kuva on osa
yleisnakymékuvasarjaa; video TH -kuvake osoittaa, efta
kyseessa on videoleike; ja @éni o -kuvake osoittaa, eftd
tahan pyséytyskuvaan on liitetty &énileike.
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Kuvien suurentaminen

HUOM. Tamé toiminto toimii vain pyséytyskuvissa; se ei
toimi videoleikkeissé. Témé toiminto on tarkoitettu kuvien
katseluun; se ei muuta kuvaa pysyvésti.

1 Paina Playback (Toisto) -tilassa & gE—
(sivu 84) zoomikytkimen -y b
Suurennus ® -ohjainta (sama
kuin Zoomaus lghemmaksi 4:
-ohjain). Parhaillaan néytéssé
oleva kuva suurentuu
automaattisesti 2x-kertaiseksi.
Naytdssé ndkyy suurennetun kuvan keskiosa, jossa on
neli@ nuolta sen merkiksi, etté suurennettua kuvaa voidaan
panoroida.

2 Voit panoroida suurennettua kuvaa nuolingppéimilla
a wijd).

3 Voit liséta suurennusta kayttamalla Zoomaus lahemméksi
4 -ohjainta ja pienent&d sitd kaytémalla Zoomaus
kavemmaksi @ -ohjainta.

4 Voit poistua suurennusndkyméstd ja palata Playback
(Toisto) -tilaan painamalla Menu/OK (Valikko/OK)
-painiketta. Valittu kuva nakyy kuvandytéssa jélleen koko
néytén kokoisena.
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Playback Menu (Toisto-valikko)
-nayton kayttoé

Playback Menu (Toisto-valikko) -néytéssé voidaan poistaa
pysdiytyskuvia tai videoleikkeitd, peruuttaa kuvien poisto,
alustaa kameran siséinen muisti tai valinnainen muistikortti ja
poistaa punasilmdisyyttd pysdytyskuvista. Liséksi valikossa
voidaan saada HP Image Advice -analyysi (joka analysoi
kuvaa ja osoittaa esimerkiksi tarkennukseen ja valotukseen
liittyvia ongelmia), tarkastella kaikkia kuvanotossa tai
videoleikkeen tallennuksessa kaytettyjé asetuksia, tallentaa
aanileikkeits, jotka voidaan liittaé kuvaan, kiertdd kuvia ja
esikatsella yleisndkymékuvasarjoja.

1 Playback Menu (Toisto-valikko) -néytéén siirrytaén
painamalla Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta Playback
(Toisto) -tilassa. Jos et ole Playback (Toisto) -tilassa, paina
ensin foistopainiketta & ja sitten Menu/OK (Valikko/OK)

-painiketta.

2 Siirry haluamasi kuvan tai videoleikkeen kohdalle
nuolinappdimilla ¢ ). Nain voit kétevésti toistaa saman
toimen usealle kuvalle tai videoleikkeelle. Voit néin
esimerkiksi poistaa monta kuvaa tai videoleiketta.

3 Kuvandytén vasemmassa reunassa olevia Playback Menu
(Toisto-valikko) -vaihtoehtoja voi korostaa nuolindppaimillé
a W Korostettu vaihtoehto valitaan painamalla Menu/
OK (Valikko/OK) -painiketta. Kaikki Playback Menu
(Toisto-valikko) -vaihtoehdot selitetéén j&ljempéné téssé
osassa.
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4 Voit poistua Playback Menu (Toisto-valikko) -néytésta
monella eri tavalla. Jos paétét heti Playback Menu (Toisto-
valikko) -néyttésn siirryttydsi, eftet halua muuttaa mitéaén,
voit poistua valikosta painamalla Menu/OK (Valikko/OK)
-painiketta uudelleen. Kun olet kayttényt Playback Menu
(Toisto-valikko) -néytdé, voit siirtyé toiseen valikkoon
kuvanéytén ylareunassa olevien valikkovéililehtien kautta.
Voit myss valita Exit (Poistu) -vaihtoehdon O ja painaa
Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta. Jos haluat palata
Playback Menu (Toisto-valikko) -néyttéén tai siirtyd
johonkin toiseen kameratilaan, paina kameran
takapuolella olevaa vastaavaa painiketta.

Seuraavassa taulukossa on yhteenveto kaikista Playback
Menu (Toisto-valikko) -vaihtoehdoista seké tiedoista, jotka
nékyvét kunkin kuvan tai videoleikkeen oikeassa alakulmassa,
kun Playback Menu (Toisto-valikko) on nékyvissd.

Pyscytyskuvancyﬂo 1:

Videoleikenaytts 1:

([ (0 == ]
12 ) Playback Menu
1
9 13
3 g 714
4 pmEsg 13 @2
5MP ** 3/15/2004
S 0:29.] 414 ofi43)» 15
9 10 11
Pysaytyskuvanayttd 2: Videoleikenéyttd 2:
EHCIEIECIELS] CNCIEESICEELS]
(:) Image Info
T
6 —+=1
7 —i= pans 3 @2
8 ) 5MP ** 3/15/2004 3/15/2004

0:29 ]l <14 of 43 »
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Kuvake

Kuvaus

—_

92

&

HO

Delete (Poista) - Téma tuo esiin alivalikon,
josta voi poistaa valitun kuvan fai
videoleikkeen, poistaa koko
yleisngkymékuvasarjan, poistaa kaikki kuvat
ja videoleikkeet, alustaa sisgisen muistin tai
valinnaisen muistikortin ja peruuttaa kuvien
poiston. (Katso kohtaa Delete (Poista)

sivulla 94.)

Remove Red Eyes (Poista punasilméisyys) -
Korjaa punasilmdisyyden, jota ilmenee
pysdiytyskuvissa olevissa ihmisissd. (Katso
kohtaa Remove Red Eyes

(Poista punasilméisyys) sivulla 96.)

Image Advice (Kuvaneuvot) - Tuottaa kuvasta
analyysin, joka osoittaa esimerkiksi
tarkennukseen ja valotukseen liittyvia
ongelmia. Antaa my®&s suositukset siitd, miten
samanlaisia kuvia voidaan parantaa
tulevaisuudessa. (Katso kohtaa Image Advice
(Kuvaneuvot) sivulla 97.)

Image Info (Kuvatiedot) - Téllé saa nékyviin
kaikki asetukset, jotka olivat kaytéssé valittua
kuvaa otettaessa. (Katso kohtaa Image Info
(Kuvatiedot) sivulla 97.)

Record Audio (Adnen tallennus) - Talla
tallennetaan valittuun pyséytyskuvaan
liitettdvés Ganileike. (Katso kohtaa Record
Audio (Adnen tallennus) sivulla 99.)
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#

Kuvake

="

[~

5MP %

Kuvaus

Rotate (Kierrd) - Kiertéa parhaillaan nékyvéas
pysdiytyskuvaa 90 astetta myétépaivadan.
(Katso kohtaa Rotate (Kierrd) sivulla 100.)

Preview Panorama (Yleisnékymdn esikatselu) -
Néyttaa valittuna olevasta yleisnakymasta
pienitarkkuuksisen yhteen kootun kuvan.
(Katso kohtaa Preview Panorama
(Yleisnékymén esikatselu) sivulla 101.)

EXIT (Poistu) - Téllé poistutaan Playback Menu
(Toisto-valikko) -néytssté.

Néyttad taman kuvan oftamisessa kéytetyn
Image Quality (Kuvanlaatu) -asetuksen tai ei
mit&dn, jos kyseessd on videoleike. (Katso
kohtaa Image Quality (Kuvanlaatu) sivulla 60.)

10

11

12

13

0:29
o

14 of 43
(14/43)

™M 3

Téma on nakyvissé, jos valittuun kuvaan on
liitetty Ganileike. Adnileikkeen pituus nakyy
kuvakkeen vasemmalla puolella.

Osoittaa t&mén kuvan tai videoleikkeen numeron
ja sisdiseen muistiin tai valinnaiseen
muistikorttiin tallennettujen kuvien ja
videoleikkeiden kokonaismadarén.

Osoittaa, ettt tama kuva on toinen kuva
yleisngkymékuvien sarjassa, joka otettiin
Panorama (Yleisndkymé) -kuvaustilassa. (Katso
kohtaa Panorama (Yleisnékymd) -filan kéyttd
sivulla 51.)

lImaisee, eftd tama kuva on valittu lahetettavéksi
kolmeen kohteeseen kéyttamalla HP Instant
Share -toimintoa.  (Katso kohtaa Luku 4: HP
Instant Share -toiminnon kéytts sivulla 103.)
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# Kuvake Kuvaus

14 &P 2 [Imaisee, ettd taméa kuva on valittu
tulostettavaksi kahtena kopiona. (Katso kohtaa
Kuvien valitseminen tulostettaviksi sivulla 86.)
15 |3/15/  Nayttaa pdivamaaran, jolloin témé kuva on
2004 otettu tai tama videoleike on tallennettu.

16 |0:37 Tama ndkyy videoleikkeen yhteydessd.
T Videoleikkeen pituus nékyy kuvakkeen
vasemmalla puolella.

Delete (Poista)

Kun valitset Playback Menu (Toisto- 5

valikko) -néytéssa (sivu 90) Cancel
vaihtoehdon Delete (Poista), nayttéon UGB (ERE

N R Entire Panorama Sequence-
tulee Delete (Poista) -alivalikko. Alllmages on Card. "~
Delete (Poista) -alivalikossa on pagse Sen]

Undelete Last

seuraavat vaihtoehdot:

e Cancel (Peruuta) - Téllé palataan
Playback Menu (Toisto-valikko) -néyttéén poistamatta
kuvaa.

e This Image (Témé kuva) - Téllg poistetaan valittu kuva tai
videoleike.

HUOM. Kun yleisngkymakuvasarjan keskelté poistetaan yksi
kuva, kaikki yleisnakymétunnukset poistetaan ja siten
yleisngkymékuvasarja hajoaa. Témén jélkeen kuvia
pidetdién yksittdising pysdytyskuvina. Jos sen sijaan
poistat kuvan yleisngkymén alusta tai lopusta ja jdljelle
jGé véhintaan kaksi kuvaa, yleisnékyméakuvasarija sailyy.
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e Entire Panorama Sequence (Koko yleisnékymékuvasarja) -
Poistaa kaikki yleisnakymékuvasarjaan liittyvét kuvat.

e All Images (in Memory/on Card) (Kaikki kuvat (muistissa/
kortilla)) - Poistaa kaikki kuvat ja videoleikkeet, jotka ovat
joko sisdisessé muistissa tai kameraan asennetulla
valinnaisella muistikortilla.

e Format (Memory/Card) (Alusta (muisti/kortti)) - Poistaa
kaikki siséiisessé muistissa tai valinnaisella muistikortilla
olevat kuvat, videoleikkeet ja tiedostot ja sitten alustaa
siséiisen muistin tai muistikortin.

e Undelete Last (Peruuta viimeisin poisto) - Palauttaa viimeksi
poistetun kuvan.

HUOM. Vain viimeisin poisto voidaan peruuttaa. Tamé
koskee my&s kokonaisen yleisnékymékuvasarjan poistoa.
Kun siirryt johonkin toiseen toimeen, esimerkiksi katkaiset
kamerasta virran tai otat toisen kuvan, poistosta tulee
pysyva eiké kuvaa enéé voida palauttaa.

Et voi my&skddn peruuttaa Kaikkien kuvien poisto
-toimintoa.

Korosta vaihtoehto nuolingppéimilla . o ja valitse se
painamalla Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta.
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Remove Red Eyes
(Poista punasilmadaisyys)

HUOM. Tama valikkovaihtoehto voidaan valita vain
pysdiytyskuville, jotka on otettu salamaa kéyttamalla.

Kun valitset Playback Menu (Toisto-valikko) -néytéssa

(sivu 90) vaihtoehdon Remove Red Eyes (Poista
punasilmaisyys), kamera alkaa heti kasitellé pyséytyskuvaa
kuvauskohteiden punasilméisyyden poistamiseksi.
Punasilméisyyden poisto kestéiég muutaman sekunnin. Kun
kuva on kasitelty, néyttéén tulee korjattu kuva ja Remove Red
Eyes (Poista punasilméisyys) -alivalikko, jossa on kolme
vaihtoehtoa:

e Save Changes (Tallenna muutokset) - Télla voit tallentaa
punasilmdisyysmuutokset ja palata Playback Menu (Toisto-
valikko) -néyttssn.

e View Changes (Né&yta muutokset) - Nayttaa nakymén
kuvasta, jossa on vihredt ruudut niiden osien ymparillg,
joissa on tehty punasilméisyyskorjaus. Kuvaa voidaan
zoomata léhemméiksi ja panoroida téssé nakyméssd. Voit

palata Remove Red Eyes (Poista punasilméisyys) -valikkoon
painamalla Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta.

e Cancel (Peruuta) - Téllé palataan Playback Menu (Toisto-
valikko) -néyttésn tallentamatta punasilméisyysmuutoksia.
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Image Advice (Kuvaneuvot)

HUOM. Téta valikkovaihtoehtoa ei voida kayttaa
videoleikkeissé tai kameraan kopioiduissa kuvissa.

Kun valitset Playback Menu (Toisto-valikko) -néytéssa

(sivu 90) Image Advice (Kuvaneuvot) -vaihtoehdon, kamera
tarkistaa, onko kuvassa esimerkiksi tarkennukseen tai
valotukseen liittyvié ongelmia.

Jos kuvassa on ongelmia,

kuvanéyttdsn tulee esimerkkingyton  [RSENNRE LR LY

focus if a tripod was not used. It was

mukainen onc1|yysi, iOSSO on taken in low light with the flash set to

H H Flash Off, causing a long exposure.

ongel.mo, sen SYY |Cl suosnteltu . Long exposures often cause images
ratkaisu tulevaisuudessa otettavia to be blurry because it is hard to hold
kUViG varten JOS Imo e Advice the camera still for more than 1/60 of
: g

(Kuvaneuvot) -toiminto 16yt&aa
kuvasta useamman kuin yhden ongelman, néytté6n tulee kaksi
vakavinta ongelmaa, yksi kustakin luokasta.

Voit poistua Image Advice (Kuvaneuvot) -néytésté painamalla
Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta.

Image Info (Kuvatiedot)

Kun valitset Playback Menu (Toisto-valikko) -néytéssa

(sivu 90) vaihtoehdon Image Info (Kuvatiedot), néyttéon tulee
Image Info (Kuvatiedot) -néytts. Téassé néytdssa nakyvat kaikki
asetukset, jotka olivat kéytéssa parhaillaan nékyvéé kuvaa
otettaessa tai videoleikettd tallennettaessa.

Seuraavassa taulukossa selostetaan tiedot, jotka nékyvét
jokaisen kuvan osalta, kun valitaan Image Info (Kuvatiedot)
-vaihtoehto.
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® Image Info
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HUOM. Kolmella alimmaisella rivilla kuvan oikeassa

alakulmassa nékyvét samat tiedot kuin kuvan Playback
Menu (Toisto-valikko) -ngkymassé.

Kuvaus

Muvu kuin oletuskuvaustila (Action (Toiminta), Landscape
(Maisema), Portrait (Muotokuva), Beach/Snow (Ranta/
lumi), Sunset (Auringonlasku), Aperture Priority (Aukon
esivalinta), Panorama (Yleisnékymd), Document (Asiakirja),

My Mode (Oma tila))

Muu kuin oletussalama-asetus (Red-Eye (Punasilméisyyden
véhentdminen), Flash On (Salama kéytéssa), Flash Off
(Salama ei kaytossa), Night (Y8)) ja muu kuin
oletustarkennusasetus (Macro (Makro), Infinity (Maisema),
Manual Focus (Manuaalinen tarkennus))

Caplure Menu (Sieppaa-valikko) -néytén kaikki muut kuin
oletusasetukset

F-number (aperture) (Aukkoarvo)-, Shutter Speed
(Suljinnopeus)- ja EV Compensation (Valotuksen
kompensointi) -asetus

ISP Speed (ISO-nopeus) -asetus
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# Kuvaus

6 | Tama nékyy vain silloin, kun kameraan on asennettu
valinnainen muistikortti.

7 Kuvan tiedostonimi sisdisessd muistissa tai valinnaisella
muistikortilla

8 Kuvan tiedostokoko sisdisessd muistissa tai valinnaisella
muistikortilla

Record Audio (Aé&nen tallennus)

HUOM. Téta valikon vaihtoehtoa ei voida kéyttéd
videoleikkeiss@.

Voit fallentaa &énileikkeen seuraavasti sellaista pyséytyskuvaa
varten, johon ei ole vield liitetty danileikettd:

1 Valitse Playback Menu (Toisto-valikko) -néytéssa (sivu 90)
Record Audio (Agnen fallennus). Adnen tallennus alkaa
heti, kun t&mé& vaihtoehto valitaan. Mikrofoni @ -kuvake ja
kuluvan ajan laskuri nakyvét tallennuksen aikana.

2 Kun haluat lopettaa tallentamisen, paina Menu/OK
(Valikko/OK) -painiketta; muussa tapauksessa dénen
tallennus jatkuu, kunnes kamerasta loppuu muisti. Kun
tallennus loppuu, néyttdsn tulee jélleen Playback Menu
(Toisto-valikko).

HUOM. Aanileikkeita voidaan liittaa yksittgisiin

yleisnakymésarjan kuviin, mutta niitd ei liitetd lopulliseen
koostettuun yleisnékymétiedostoon.
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Jos parhaillaan nékyvéén kuvaan on jo liitetty dénileike ja
valitset Record Audio (Aénen tallennus) -vaihtoehdon,
ndyttoon tulee Record Audio (Adnen tallennus) -alivalikko.
Record Audio (Adnen tallennus) -alivalikossa on seuraavat
vaihtoehdot:

e Keep Current Clip (Sailyta valittu leike) - Télla voit sailyttaa
valitun &anileikkeen ja palata Playback Menu (Toisto-
valikko) -néyttosn.

e Record New Clip (Tallenna uusi leike) - Aloittaa &énen
tallennuksen ja korvaa edellisen &anileikkeen.

e Delete Clip (Poista leike) - Talla voit poistaa valitun
&énileikkeen ja palata Playback Menu (Toisto-valikko)
-néyHoon.

Rotate (Kierrd)

HUOM. Téta valikon vaihtoehtoa ei voida kéyttad
videoleikkeissd.

Kun valitset Playback Menu (Toisto-valikko) -néytéssa

(sivu 90) vaihtoehdon Rotate (Kierré), néytéssé olevaa kuvaa
kierretaan 90 astetta mystapaivaan. Kuva tulee nayttésn ja
tallentuu vuden suunnan mukaisena. Rotate (Kierrd) -
vaihtoehto voidaan valita niin monta kertaa kuin on tarpeen
halutun kuvan suunnan saamista varten.
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Preview Panorama
(Yleisnakymaén esikatselu)

HUOM. Téta valikon vaihtoehtoa voidaan kéyttad vain
yleisnakymén kuvissa.

Preview Panorama (Yleisnékymén esikatselu) nayttaa
yleisnékymékuvasarjasta pienitarkkuuksisen yhteen kootun
kuvan.

1 Voit siirtyd yleisnakymékuvasarjan kuvaan
nuolingppaimilla ¢ ).

2 Valitse Playback Menu (Toisto-valikko) -néytéssé (sivu 90)
Preview Panorama (Yleisndkymén esikatselu).

Yleisngkymakuvasarjan keskikohta nékyy naytéssé
ensimmdisend, ja n&ytén rajat rajaavat sen oikean ja
vasemman reunan pois ndkyvistd. Saat nékyviin koko
yleisnakymakuvasarjan selaamalla kuvaa oikealle ja
vasemmalle nuolinappéaimilla ¢ ). Voit poistua Preview
Panorama (Yleisnékymén esikatselu) -vaihtoehdosta ja
palata Playback Menu (Toisto-valikko) -néyttéén
painamalla Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta.
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Luku 4:
HP Instant Share
-toiminnon kaytto

Kamerassa on kétevé ominaisuus nimelté HP Instant Share.
Téman ominaisuuden avulla voit helposti valita kamerassasi
olevat pyséytyskuvat lahetettéviksi automaattisesti eri kohteisiin,
kun seuraavan kerran kytket kameran tietokoneeseen. Voit
esimerkiksi valita tietyt kamerassa olevat kuvat |éhetettéviksi
automaattisesti séthkdpostiosoitteisiin (mukaan luettuina
jakelulistoille), verkkoalbumeihin tai muihin online-palveluihin,
kun seuraavan kerran kytket kameran tietokoneeseen.

HUOM. Kaytettévissa olevat online-palvelut vaihtelevat
alueittain.

Jos olet ottanut kamerallasi pyséytyskuvia, HP Instant Share
-toiminnon kéyttéminen on todella helppoa.

1 Maéritd HP Instant Share -valikko kameraan sivulta
sivu 104 alkavan osan ohjeiden mukaisesti.

2 Voit valita kamerassa olevia kuvia haluamiisi HP Instant
Share -kohteisiin kéyttamélla HP Instant Share -valikkoa.
Katso ensin kohtaa HP Instant Share -valikon kéyttéminen
sivulla 109 ja sitten kohtaa Kaikkien kuvien valitseminen HP
Instant Share -kohteita varten sivulla 110 tai Yksittéaisten
kuvien valitseminen HP Instant Share -kohteita varten
sivulla 112.
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3 Kytke kamera tietokoneeseen ja siirré kuvat kamerasta
kohdan Kuvien siirtéminen tietokoneeseen sivulla 115
ohjeiden mukaisesti. Kun kuvat on siirretty tiefokoneeseen,
ne ldhetetddn automaattisesti niille méaaritettyihin HP Instant
Share -kohteisiin.

HUOM. Katso sivustosta www.hp.com/go/instantshare,
miten HP Instant Share toimii kéytdnnéssa.

HP Instant Share -valikon
madritys kamerassa

Ennen HP Instant Share -toiminnon kayttéé on ensin
madritettéva kameran HP Instant Share -valikko. Seuraavassa
selostetaan, miten tama tehdadn.

HUOM. Windows-tietokoneessa on oltava Internet-yhteys,
jotta t&mé toiminfo on kaytettévissd. Macintoshin kaytajat
eivat kuitenkaan tarvitse Internet-yhteyttd.

HUOM. Jos kamerassa on asennettuna valinnainen
muistikortti, varmista, ettei sité ole lukittu ja ettd silla on
vapaata tilaa.

1 Varmista, ettd tietokoneeseen on asennettu HP Image Zone
-ohjelmisto (katso sivu 19).

2 Kytke virta kameraan ja paina sitten kameran takapuolella
olevaa HP Instant Share [~ -painiketta.

3 HP Instant Share -valikko tulee kuvanéyttésn. Siirry
nuolinéppdimellé @ HP Instant Share -valikon alaosassa
olevaan luetteloon, korosta HP Instant Share Setup...

(HP Instant Share -mééritys...) &N ja paina Menu/OK
(Valikko/OK) -painiketta.
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Kun olet valinnut HP Instant Share Setup... (HP Instant Share
-mé&éiritys...) -vaihtoehdon N, kuvandytéssa nékyy
ilmoitus, jossa kamera pyydet&dn kytkeméan
tietfokoneeseen.

HUOM. Jos tietokoneessa on Windows XP -kéyttdjcrjestelméa

ja kytket kameran tietokoneeseen seuraavassa vaiheessa,
ndyhédn saattaa avautua seuraava valintaikkuna: Valitse
sovellus, jossa haluat avata tiedoston. Sulje tama
valintaikkuna napsauttamalla Peruuta-painiketta.

4 Kytke kamera tietokoneeseen joko kéyttamalla kameran
mukana foimitettua USB-erikoiskaapelia, joka on tarkoitettu
kameran kytkemiseen tietokoneeseen, tai valinnaista HP
Photosmart R-sarjan telakointialustaa:

Kytke kamera
tietokoneeseen USB-
kaapelilla kytkemalla
kaapelin leved paa
tietokoneeseen ja kapea
pad kameran sivussa
olevan kumisen luukun
takana olevaan USB-
liittimeen.

Kytke kamera

tietokoneeseen kéyttémallé valinnaista HP Photosmart
R-sarjan telakointialustaa siten, etté asetat kameran
telakointialustaan ja painat felakointialustan tallennus-/
tulostuspainiketta @/

Téma aktivoi kameran HP Instant Share -valikon ohjatun
mddritystoiminnon tiefokoneessa. Katso
kaytajariestelmékohtaiset ohjeet kohdasta Kohteiden
médritys Windows-tietokoneessa sivulla 106 tai Kohteiden
médritys Macintosh-tietokoneessa sivulla 107.
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Kohteiden madritys
Windows-tietokoneessa
1 Napsauta Tervetuloa-néytsssd Kéynnisté-painiketta.

2 Esiin tulee Set Up Your HP Instant Share Destinations
(Maérité HP Instant Share -kohteet) -néytts. Kaikki jo
madritetyt HP Instant Share -kohteet nakyvét téissé néiytdssé.
Lisé& vusi kohde kameran HP Instant Share -valikkoon
napsautiamallaCreate (Luo) -painiketta.

3 Esiin tulee Go Online (Siirry Online-tilaan) -néytts, jossa
sinua kehotetaan muodostamaan yhteys Internet-
palveluntarjoajaan. Muodosta yhteys Internetiin, jos et ole
tehnyt sité vield, ja napsauta Next (Seuraava) -painiketta.

4 Kirjaudu turvalliseen HP Instant Share -tiliisi:

* Jos kaytét HP Instant Share -toimintoa ensimmaisté
kertaa, esiin tulee One-Time Setup - Region and Terms of
Use (Kertamééritys - Alue ja kayttéehdot) -naytts. Valitse
alue, lue ja hyvéksy kéyttéehdot ja jatka napsauttamalla
Next (Seuraava) -painiketta. Kirjaudu sitten ohjeiden
mukaisesti turvalliseen HP Instant Share -filiisi.

* Jos olet kayttanyt HP Instant Share -toimintoa
aikaisemmin, kirjaudu HP Instant Share -iliisi.

Jatka napsauttamalla Next (Seuraava) -painiketta.

5 Valitse jokin HP Instant Share Service -palveluista kohdetta
varten. Napsauta Next (Seuraava) -painiketta ja méadrita
ohjeen mukaisesti palvelu, jota kaytetéan, kun tamé kohde
valitaan.

6 Kun olet lopettanut palvelun madrittémisen tété kohdetta
varten, palaat Set Up Your HP Instant Share Destinations
(Maérité HP Instant Share -kohteet) -néyttéén ja uuden
kohteen nimi nékyy kohdeluettelossa.
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HUOM. Voit maérittad enintaén 34 HP Instant Share
-kohdetta (esimerkiksi yksittaisté sahképostiosoitetta tai
jakelulistaa), jotka nékyvét kameran HP Instant Share
-valikossa.

7 Llisaé toinen kohde (toista vaiheet 2, 5 ja 6) napsauttamalla
Create (Luo) -painiketta tai valitse kohde ja tee jompikumpi
seuraavista:

* Napsauta Edit (Muokkaa) -painiketta, jos haluat muuttaa
kohdetta.

* Napsauta Remove (Poista) -painiketta, jos haluat poistaa
kohteen.

8 Kun et endd halua lisata HP Instant Share -kohteita,
napsauta Save to my camera (Tallenna kameraan)
-painiketta. Uudet kohteet tallentuvat tallsin kameran HP
Instant Share -valikkoon. Kun tietokoneen néytéssé nakyva
sanoma ilmoittaq, ettd kohteet on tallennettu kameraan,
irrota kamera tietokoneesta.

Kohteiden maéritys
Macintosh-tietokoneessa

1 Modify Share Menu (Muuta Jaa-valikkoa) -néytdssé ovat
kaikki jo madritetyt HP Instant Share -kohteet. Liséié uusi
kohde kameran HP Instant Share -valikkoon osoittamalla
Add (Lisaa).

2 Esiin tulee New Share Menu ltem (Uusi Jaa-valikon kohta).
Anna kohteen nimi Menu ltem Name (Valikon kohdan nimi)
-kenttdén ja tee jompikumpi seuraavista:

* Valitse Use my local e-mail application (Kéyté omaa
paikallista séhkspostisovellusta), jos haluat lahettad
kuvia suoraan t&mén ndytén alaosassa méadrittamiisi
séthk&postiosoitteisiin kéytématta HP Instant Share
-toimintoa.
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* Valitse Use HP Instant Share e-mail and services (Kéyta
HP Instant Share -sithk&postiosoitteita ja -palveluita), jos
haluat luoda HP Instant Share -kohteen.

3 Listid vusi kohde kameran HP Instant Share -valikkoon
osoittamalla OK-painiketta. Palaat Modify Share Menu
(Muuta Jaa-valikkoa) -néyttéén ja uuden kohteen nimi
ndkyy kohdeluettelossa.

HUOM. Voit maérittad enintéén 34 HP Instant Share
-kohdetta (esimerkiksi yksittéisté sahképostiosoitetta tai
jakelulistaa), jotka nékyvét kameran HP Instant Share
-valikossa.

4 lisad toinen kohde (toista vaiheet 2 ja 3) osoittamalla Add
(Lisaig) -painiketta tai valitse kohde ja tee jompikumpi
seuraavista:

* Osoita Edit (Muokkaa), jos haluat muuttaa kohdetta.
* Osoita Remove (Poista), jos haluat poistaa kohteen.

5 Kun olet lopettanut kohteiden liséémisen, osoita Update
Camera (Paivité kamera). Uudet kohteet tallentuvat téllsin
kameran HP Instant Share -valikkoon. Kun tietokoneen
ndytdssé nakyvé sanoma ilmoittaa, eftd kohteet on
tallennettu kameraan, irrota kamera tietokoneesta.
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HP Instant Share -valikon
kayttaminen

Kun olet mé&arittéinyt HP Instant Share -valikon kamerassa
(katso sivu 104), voit kayttaé HP Instant Share -valikkoa. Kun
painat kameran HP Instant Share [ -painiketta,
kuvandytddn tulee nékyviin viimeisin ofettu tai katseltu kuva.
My&s HP Instant Share -valikko nékyy néytén vasemmassa
reunassa. Seuraavassa taulukossa selostetaan jokainen HP
Instant Share -valikon vaihtoehto. Kuvassa on HP Instant Share
-esimerkkinayts.

=2/ E-mail Grandma

L <44
= -.

] =3 692
=R 5MP ** 3/15/2004
- 0:29 ] 414 0f43»

# | Kuvake ‘ Kuvaus

1 &  Share All Images... (Jaa kaikki kuvat...) -
vaihtoehdolla voit jakaa kaikki sisgisessé muistissa
tai valinnaisella muistikortilla olevat pyséytyskuvat
valittuihin kohteisiin.

2 Valintamerkki osoittaq, eftd tamé kohde on valittu
¢ . . .
parhaillaan nékyvéille kuvalle. (Kuvalle voi valita
useita kohteita.)

3 | Sahkspostiosoitteet, jotka on mé&éritetty téssa HP
Instant Share -esimerkkivalikossa.
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Kuvake | Kuvaus

Q Maéritetty Web-sivustokohde. Muuntyyppisillé
kohteilla voi olla erilaiset kuvakkeet.

Q HP Instant Share Setup... (HP Instant Share
= -méaritys...) -kohdassa voit liséta muita
stéihképostiosoitteita ja muita HP Instant Share
-kohteita HP Instant Share -valikkoon. (Katso
kohtaa HP Instant Share -valikon mééritys
kamerassa sivulla 104.)

Kaikkien kuvien valitseminen
HP Instant Share -kohteita varten

HP Instant Share -kohteet kaikkia sisdisessa muistissa tai
valinnaisella muistikortilla olevia pyséytyskuvia varten valitaan
seuraavasti:

1

2

Kytke kameraan virta ja paina sitten HP Instant Share [
-painiketta.

Korosta (= Share All Images
(Jaa kaikki kuvat)
nuolindppdimelld .

Paina Menu/OK (Valikko/OK) .
-painiketta, jolloin esiin tulee =3 @
Share All Images (Jaa kaikki 070 «1do13»

kuvat) -alivalikko.

HUOM. Jos et ole vielé maarittanyt kohteita HP Instant Share

-foimintoa varten, ndyhén tulee ilmoitus, jossa sinulle
tarjotaan apua kohteiden méadrittémisessé. Madritd
HP Instant Share -kohteet ohjeita noudattamalla.

110 HP Photosmart R707 kéyttéopas



4 Siirry Share All Images (Jaa T

kaikki kuvat) -alivalikossa S EXIT

valittavan kohteen kohdalle (5VE-mail Holly
PRI [ P . S E-mail Mom

nuolingppaimilla s W ja <=2 E_mail Bonnie

paina Menu/OK (Valikko/OK)
-painiketta. Share All Images
(Jaa kaikki kuvat) -kuvake nakyy

valitun kohteen kohdalla ja merkki v/ nékyy kohteen
padlla. Voit poistaa valinnan painamalla Menu/OK
(Valikko/OK) -painiketta uudelleen.

5 Toista vaihe 4, jos haluat valita muita HP Instant Share
-kohteita kaikkia sisdisessé muistissa tai valinnaisella
muistikortilla olevia kuvia varten.

6 Kun olet valinnut kuville kaikki HP Instant Share -kohteet,
palaa HP Instant Share -valikkoon valitsemalla © EXIT
(POISTU).

7 Poistu HP Instant Share -valikosta painamalla HP Instant
Share [ -painiketta uudelleen.

8 Kytke kamera tietokoneeseen ja siirré kuvat kamerasta
kohdan Kuvien siirtéminen tietokoneeseen sivulla 115
ohjeiden mukaisesti. Kun kuvat on siirretfty tietokoneeseen,
ne lahetetgén automaattisesti HP Instant Share -kohteisiin.
Macintosh-kayttajien taytyy liséta osoitetiedot valitsemiaan
HP Instant Share -kohteita varten, ennen kuin kuvat ja viestit
voidaan l&hettad.
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Yksittaisten kuvien valitseminen
HP Instant Share -kohteita varten

HUOM. Kukin pyséytyskuva voidaan valita miten monta
HP Instant Share -kohdetta varten tahansa. Videoleikkeité
ei voida kuitenkaan valita HP Instant Share -kohdetta
varten, ja HP Instant Share -kohteita varten valitut
yleisnékymakuvasarjaan kuuluvat kuvat léhetetédn
yksittgising kuvina.

1 Kytke kameraan virta ja paina sitten HP Instant Share
[ -painiketta.

2 Siirry nuolingippdimilla .« ~® HP Instant Share -valikossa
valittavan kohteen, esimerkiksi séihkdpostikohteen, kohdalle.

3 Siirry nuolingppaimilla 4 ) sen pyséytyskuvan kohdalle,
jolle haluat valita {amén HP Instant Share -kohteen.

4 Valitse kohde painamalla Menu/OK (Valikko/OK)
-painiketta. Valitun kohteen kohdalla nékyy kuvake v/ HP

Instant Share -valikossa. Voit poistaa valinnan painamalla
Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta uudelleen.

5 Jos haluat valita télle kuvalle muita HP Instant Share
-kohteita, toista vaiheet 3 ja 4.

6 Voit selata kuvia nuolingppéimilla 4 P ja valita kullekin
muulle kuvalle HP Instant Share -kohteet toistamalla vaiheet
3 - 5. Kameran muita kuvia ja niiden kohteita voidaan
selata nuolinappaimilla ¢ ).

7 Kun olet valinnut kuville kaikki HP Instant Share -kohteet,
sulie HP Instant Share -valikko painamalla HP Instant Share
[ -painiketta vudelleen.
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8 Kytke kamera tietokoneeseen ja siirré kuvat kamerasta
kohdan Kuvien siirtéminen tietokoneeseen sivulla 115
ohjeiden mukaisesti. Kun kuvat on siirretty tiefokoneeseen,
ne ldhetetddn automaattisesti niille méaaritettyihin HP Instant
Share -kohteisiin. Macintosh-kéyttajien taytyy lisata
osoitetiedot valitsemiaan HP Instant Share -kohteita varten,
ennen kuin kuvat ja viestit voidaan lahettéd.

HP Instant Share -toiminto ja kuvien
ldhettaminen sahképostitse

Kuvien lghetys séhk&postitse HP Instant Share -toiminnon
avulla toimii eri tavalla Windows- ja Macintosh-tietokoneissa.

Kuvia ei lahetetd séihképostin liitteing. Sen sijaan kuhunkin
HP Instant Share -valikossa valittuun séihképostiosoitteeseen
|&hetetddn sanoma. Sanoma siséltaé pienoiskuvat tahén
osoitteeseen |ahetettdviksi valitsemistasi kuvista ja linkin Web-
sivuun, jolla vastaanottaja voi ndhda kuvat. Kyseiseltd Web-
sivulta vastaanottaja voi esimerkiksi vastata sinulle, tulostaa
kuvia, tallentaa kuvia tietokoneeseen ja vélittaa kuvia. Néin eri
stthkdpostiohjelmien kayttaijat nakevat kuvat kétevasti ilman
hankalia sahképostiliitteits.

Windowsissa kuvien lé&hetys séhkspostitse HP Instant Share
-foiminnon avulla on t&ysin automatisoitu: kun olet valinnut
kohteet, sanomat léhetetdén kullekin vastaanottajalle ja kuvat
vieddan web-sivustolle, kun ne siirretéan kamerasta
tietokoneeseen.

Macintoshissa kuvien lahetystd sahkdpostitse ei ole
automatisoitu. Kun kuvat, joille on méadritetty HP Instant Share
-kohteet, siirretddn Macintoshiin, ne nakyvét HP Instant Share
-sovelluksessa. Léhetd sanomat ja vie kuvat web-sivustolle
noudattamalla HP Instant Share -sovelluksen ohjeita.
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Luku 5:
Kuvien siirtaminen ja
tulostaminen

Kuvien siirtaminen
tietokoneeseen

HUOM. Témén toimen voi suorittaa myés valinnaisen HP
Photosmart R-sarjan telakointialustan avulla. Katso
lisatietoja telakointialustan Kaytéoppaasta.

1 Varmista seuraavat asiat:

* Tietokoneeseen on asennettu HP Image Zone -ohjelmisto
(katso kohtaa Ohjelmiston asentaminen sivulla 19). Jos
haluat siirtaé kuvia tietokoneeseen, johon ei
ole asennettu HP Image Zone -ohjelmistoa, katso
lisétietoja kohdasta Kameran kéyttéminen HP Image
Zone -ohjelmistoa asentamatta sivulla 133.

* Jos kaytat Macintosh-tietokonetta, kameran Setup Menu
(Asetukset-valikko) -néytén USB Configuration (USB-
madritys) -asetus on Disk Drive (Levyasema) (katso
kohtaa USB Configuration (USB-médritys) sivulla 126).

* Jos kamerassa olevat kuvat on valittu tulostettaviksi fai
HP Instant Share -kohteita varten, varmista, etté
tietokone on kytketty tulostimeen ja/tai Internetiin.

2 Katkaise kameran virta.
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3 Kameran mukana
toimitetaan USB-kaapeli,
jolla kamera kytketgién
tietokoneeseen. Kytke USB-
kaapelin levedmpi paa
tietokoneeseen.

4 Avaa kameran sivussa oleva
kuminen luukku ja kytke
USB-kaapelin kapeampi paa
kameran USB-liitimeen.

HUOM. Jos tietokoneessa on Windows XP -
kayttsjariestelmd, néyttéén tulee seuraava valintaikkuna,
kun kytket virran kameraan seuraavassa vaiheessa:
Valitse sovellus, jossa haluat avata tiedoston. Sulje
valintaikkuna napsautiamalla Peruuta-painiketta.

5 Kytke kameraan virta. HP:n kuvansiirto-ohjelmisto
kéynnistyy tietokoneessa. Jos olet mé&érittéinyt ohjelmiston
siitémé&édn kuvat kamerasta automaattisesti, kuvat siirtyvét
tietokoneeseen automaattisesti. Muussa tapauksessa
napsauta Welcome (Tervetuloa) -néytén kohtaa Start
Transfer (Aloita siirto). Kuvat siirretaan tietokoneeseen. Jos
aiemmin on valittu kuvia tulostettaviksi (sivu 86) tai
lahetettéviksi HP Instant Share -kohteisiin (sivu 103), néma
toiminnot kéynnistetdén.

HUOM. Jos tietokoneeseen siirrettévien kuvien joukossa on
yleisnédkymékuvasarja (katso kohtaa Panorama
(Yleisnakyma) -tilan kay#d sivulla 51), ArcSoft Panorama
Maker -ohjelmisto kéynnistyy automaattisesti. Kokoa
yleisngkymékuvasarjan kuvat yhteen yhdeksi
yleisngkymékuvaksi tietokoneessa néytén ohjeiden
mukaisesti.
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6 Kun tietokoneen siirfonéytéssé nékyy teksti Finished
(Valmis) tai Transfer Complete (Siirto valmis), voit irrottaa
kameran tietokoneesta.

Yleisnakymakuvien
tulostaminen

Kun yleisngkymakuvasarjaksi mé&éritetty kuvajoukko siirretddn
tietokoneeseen HP Image Transfer (HP:n kuvansiirto)
-ohjelmiston avulla, tietokoneeseen HP Image Zone
-ohjelmiston kanssa asennettu ArcSoft Panorama Maker
-sovellus kokoaa automaattisesti kuvat yhteen yhdeksi
yleisnakymékuvaksi. Témé yleisndkymékuva voidaan sitten
tulostaa Panorama Maker- tai HP Image Zone -ohjelmistosta.

Yleisndkymadékuvien tulostaminen
Panorama Maker -ohjelmistosta

Yleisnékymékuva tulostetaan Panorama Maker -ohijelmistosta
seuraavasti:

1 Kéynnista tietokoneeseen asennettu ArcSoft Panorama
Maker -sovellus.

2 Napsauta Open (Avaa) ja selaa tietokoneen kiintolevyllé
olevan yleisnékymékuvatiedoston kohdalle.

HUOM. Yleisnékymékuvatiedostolla on muuten sama nimi
kuin yleisngkymékuvasarjan viimeiselld kuvalla paitsi,
eftd tiedoston nimeen on liitetty merkinté "-P".

3 Napsauta Print (Tulosta), valitse tulostin ja mé&érité kuvan
tulostamista varten haluamasi muoto.
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Yleisnakymadékuvien tulostaminen
HP Image Zone -ohjelmistosta

Yleisnékymékuva tulostetaan HP Image Zone -ohijelmistosta
seuraavasti:

1 Kéynnistd HP Image Zone -sovellus tietokoneessa.

2 Valitse yleisndkyméakuva My Images (Omat kuvat)
-véililehdellé ja tee jokin seuraavista:

* Valitse Print (Tulosta) ja sitten Quick Prints
(Pikatulosteet). Napsauta Fit To Page (Sovita sivulle) ja
sitten Print (Tulosta).

* Valitse Print (Tulosta) ja sitten Photo Prints
(Valokuvatulosteet). Méérite Advanced (Liséiasetukset)
-kohdassa Custom Size (Mukautettu koko) -mitat, jotka
tuottavat haluamasi tulosteen (vahvista Preview
(Esikatselu) -painikkeella), ja napsauta Print (Tulosta).

* Valitse Edit (Muokkaa) -vélilehti, Print (Tulosta) ja sitten
Current Image (Nykyinen kuva). Napsauta Fit To Page
(Sovita sivulle) ja sitten Print (Tulosta).

Kuvien tulostaminen suoraan
kamerasta

HUOM. Taméin toimen voi suorittaa myés valinnaisen
HP Photosmart R-sarjan telakointialustan avulla. Katso
lisgtietoja telakointialustan Kaytéoppaasta.

Kamera voidaan kytked suoraan mihin tahansa

HP Photosmart -tulostimeen tai PictBridge-yhteensopivaan
tulostimeen kuvien tulostamista varten. Voit tulostaa kaikki
kamerassa olevat kuvat tai vain ne kuvat, jotka olet valinnut
kayttamalla kameran tulostuspainiketta z2 (katso kohtaa
Kuvien valitseminen tulostettaviksi sivulla 86).
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HUOM. Voit tulostaa vain pyséytyskuvia, et videoleikkeité.
Myss yleisnakymékuvasarjan kuvia voidaan tulostaa
erikseen suoraan kamerasta, mutta koko
yleisndkymékuvan tulostaminen kamerasta ei ole
mahdollista. Lisétietoja yleisndkymékuvan tulostamisesta
on kohdassa Yleisnékymékuvien tulostaminen
sivulla 117.

1 Varmista, etté tulostimeen on kytketty virta. Minké&én
tulostimen merkkivalon ei pitaisi vilkkua eiké tulostinta
koskevia virhesanomia pitaisi olla nékyvissé. Lisaa
tulostimeen paperia tarvittaessa.

2 Kytke kamera tulostimeen.

* Jos tulostat suoraan
sellaiseen HP-tulostimeen,
jossa ei ndy PiciBridge-
logoa (katso oheista
kuvaa), kytke kamera
suoraan HP-tulostimeen
kaytamalla USB-
erikoiskaapelia. Kytke
USB-kaapelin litted paa
HP-tulostimeen.

* Jos olet kytkeméssé kameraa HP:n tai jonkin
muun valmistajan tulostimeen, jossa nakyy f(
PictBridge-logo (katso oikealla olevaa PictBridge

kuvaa), kaytd sen sijaan kameran mukana

toimitettua USB-kaapelia, joka on tarkoitettu
tietokoneeseen kytkemistd varten. Kytke USB-kaapelin
levedmpi p&é PictBridge-yhteensopivaan tulostimeen.

HUOM. HP ei tue toisten valmistajien tulostimia. Jos tulostin
ei tulosta, ota yhteys sen valmistajaan.
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3

4

Avaa kameran sivussa oleva kuminen luukku ja kytke USB-
kaapelin kapeampi p&& kameran USB-liittimeen.

Kun kamera on kytkeftyn& P Print Setup
tulostimeen, kameran néytté6n g

tulee Print Setup Print Size:
(Tulostusasetukset) -valikko. Jos PaperType:

olet jo valinnut kuvia Payar Jeu
tulostettavaksi kameran P to ecit print selections

Press OK to begin printing

tulostuspainikkeella z9, valittujen
kuvien mé&érd nékyy néytdssd. Muussa tapauksessa
ndytéssd nakyy teksti Images: ALL (Kuvat: KAIKKI).
Tulostettavat kuvat voidaan valita tai valintaa voidaan
muuttaa painamalla tulostuspainiketta, selaamalla kuvia
nuolindppaimillé ¢ ) ja sitten nuolindppdimic s o
kayttamélla voidaan méérittad kunkin kuvan kopioiden
madrd. Kun olet tyytyvéinen valintoihin, palaa Print Setup
(Tulostusasetukset) -valikkoon painamalla jélleen
tulostuspainiketta z2.

Jos kaikki Print Setup (Tulostusasetukset) -valikon asetukset
ovat oikein, aloita tulostus painamalla kameran Menu/OK
(Valikko/OK) -painiketta. Voit muuttaa Print Setup
(Tulostusasetukset) -valikon asetuksia myés kameran
nuolingppdinten avulla ja kéynnist&a tulostuksen
seuraamalla néytén ohjeita.

HUOM. Print Setup (Tulostusasetukset) -néytdn oikeassa

alakulmassa on tulostuksen esikatselu, jossa nékyy kuvien
tulostuksessa kéaytettdvé sivuasettelu. Téma tulostuksen
esikatselu paivittyy, kun Print Size (Tulostuskoko)- ja
Paper Size (Paperikoko) -asetuksia muutetaan.

120 HP Photosmart R707 kéyttéopas



Luku 6:
Setup Menu (Asetukset-
valikko) -néaytén kaytto

Kameran Setup Menu (Asetukset-valikko) -néytéssé voi
muuttaa useita asetuksia, kuten kameran &énid, pdivamaaras
ja kellonaikaa seké& USB- tai TV-kytkennén asetuksia.

1

2

Setup Menu (Asetukset-valikko) -néytd saadaan esiin
minké tahansa toisen valikon kautta (katso kohtaa
Kameran valikot sivulla 28) ja siirtymélla sitten
nuolingppaimilla ¢ ) Setup Menu (Asetukset-valikko)
-véililehdelle .

Naytts 1: Naytts 2:
(B[ I

Display Brightness ===Ved 3
Gamera Sounds Low’ TV Configuration

i Focus Assistilight s Auto) o= el English’
Live View Setup On’ Moveimages o Card...

Date &Hime’ 17172004 Reset Seftings...

Nuolinéppéimills .«  voi selata Setup Menu
(Asetukset-valikko) -vaihtoehtoja.

3 Valitse korostettu vaihtoehto painamalla Menu/OK

(Valikko/OK) -painiketta, jolloin esiin tulee sen alivalikko,
tai muuta korostetun vaihtoehdon asetusta suoraan
paévalikossa nuolingppaimilla ¢ ).

Muuta Setup Menu (Asetukset-valikko) -vaihtoehdon
asetusta alivalikossa kéyttamalla nuolindppaimia s o
ja painamalla Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta.
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5 Setup Menu (Asetukset-valikko) -néytdsté poistutaan
korostamalla 45 EXIT (POISTU) -vaihtoehto ja painamalla
Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta.

Display Brightness
(Nuyton kirkkaus)

Talla asetuksella voit saataa kuvandytén kirkkautta katselua
varten. Téllé asetuksella voidaan lisété kirkkautta, jos
ympéiristén valaistus sité vaatii, tai véhentaa kirkkautta akun
stdstamiseksi.

1 Valitse Setup Menu (Asetukset-valikko) -néytéssa (sivu 121)
Display Brightness (Naytén kirkkaus).

2 Korosta Display Brightness (2] Display Brightness
(Naytén kirkkaus) -alivalikosta -
haluamasi kirkkaustaso

kuvanéyttéa varten. Uuden

asetuksen vaikutus ndyton Balanced for indoor and outdoor
kirkkauteen nékyy valikon alla viewing

olevassa suorassa nékyméssé

3 Tallenna asetus ja palaa Setup Menu (Asetukset-valikko)
-ndytéén painamalla Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta.

Uusi asetus pysyy voimassa, kunnes se muutetaan, vaikka
kamerasta sammutettaisiin virta.

Camera sounds

(Kameran adanet)

Kameran &anilla tarkoitetaan &énid, joita kamera tuottaa, kun
siihen kytket&én virta, kun painiketta painetaan tai otetaan

kuva. Kameran édnet eivéit siis ole kuvien tai videoleikkeiden
mukana ddnitettyjd aanid.
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Oletusarvoinen Camera Sounds (Kameran &énet) -asetus on
High (Adnekés).

1 Valitse Setup Menu (Asetukset-valikko) -néytdssa (sivu 121)
Camera Sounds (Kameran dénet).

2 Korosta Camera Sounds
(Kameran &énet) -alivalikosta ojif
i voi LOW}
haluamasi voimakkuustaso. ¥ High

3 Tallenna asetus ja palaa Setup

Menu (Asetu kset-volikko) Sets the volume level for sounds
.. e . made when buttons are pressed
-ndytéén painamalla Menu/OK

(Valikko/OK) -painiketta.

Uusi asetus pysyy voimassa, kunnes se muutetaan, vaikka
kamerasta sammutettaisiin virta.

Tarkennuksen apuvalo

Hamérassa valaistuksessa kamera saattaa kéyttad etuosan
punaista tarkennuksen apuvaloa. Téllé asetuksella voit poistaa
valon kéytdstd (esimerkiksi silloin, kun et halua apuvalon
hairitsevén kuvauskohdetta).

Oletusarvoinen Focus Assist Light (Tarkennuksen apuvalo)
-asetus on Auto (Automaattinen).

1 Valitse Setup Menu (Asetukset-
valikko) -néytdssa (sivu 121)

Focus Assist Light (Tarkennuksen G
apuvalo).

2 KOFOSfG FOCUS ASSiSI‘ nghi‘ Red light on front of camera will turn
on in low light to improve focus.
(Tarkennuksen apuvalo)

-alivalikosta Auto
(Automaattinen) tai Off (Ei kaytossd).

3 Tallenna asetus ja palaa Setup Menu (Asetukset-valikko)
-ndyttdsn painamalla Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta.
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HUOM. On suositeltavaa jattéd asetukseksi Auto
(Automaattinen), koska toiminnon poistaminen kéytésté
estdd tarkennuksen onnistumisen héméaréssa valossa.

Uusi asetus pysyy voimassa, kunnes se muutetaan, vaikka
kamerasta sammutettaisiin virta.

Live View at Power On (Suora
ndkymaé virrankytkennassii)

Télla asetuksella kamera saadaan néyttéméadn automaattisesti
suora ndkymé aina, kun kameraan kytketgén virta, tai
kuvanéytté saadaan pois kaytéstd joka kerta.

HUOM. Live View at Power On (Suora nakymé
virrankytkenndssd) -asetus Off (Ei kéytdssd) voi saastad
akkuvirtaa.

1 Valitse Setup Menu (Asetukset-
valikko) -néytdssa (sivu 121)
Live View Setup (Suoran Lig Vi Gl
ndkyman asetukset).

2 Korosta Live View at Power On [ E ot ey
(SUOI’G nékym(‘j when the camera is turned on
virrankytkenndssd) -alivalikossa
Live View On (Suora nakymé kéaytssa) tai Live View Off
(Suora nékymé ei kaytdssa).

3 Tallenna asetus ja palaa Setup Menu (Asetukset-valikko)
-ndytdsn painamalla Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta.

Uusi asetus pysyy voimassa, kunnes se muutetaan, vaikka
kamerasta sammutettaisiin virta.
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Date & Time
(Paivamaadara ja kellonaika)

Talla asetuksella voi maérittaa paivimadran/kellonajan
muodon seké kameran oikean péivémadrén ja kellonajan.
Nain tehdadn yleensd silloin, kun kameran asetuksia
mddritetéién ensimmdistd kerfaa. Joudut ehkd maarittamadn
paivamadran ja kellonajan uudelleen, jos matkustat eri
aikavyshykkeelle tai jos ne on méadritetty véérin.

HUOM. Valittua paivémaarén/kellonajan muotoa kéytetéén
pdivémadrétietojen nayttdsdn Playback (Toisto) -filassa.
Tassa asetuksessa valittua muotoa kéytetéan myds
paivamadran ja kellonajan tulostustoiminnossa (katso
kohtaa Date & Time Imprint (Péivamddrén ja kellonajan
tulostus) sivulla 80).

1 Valitse Setup Menu (Asetukset-valikko) -néytdssa (sivu 121)
Date & Time (Pgivéméérd ja kellonaika).

2 Saada Date & Time (Pdivamaadrda

ja kellonaika) -alivalikossa
korostetun kohdan arvoa
kayttamalla nuolindppaimia
Ve 4

3 Arvosta toiseen siirrytaan
nuolinappaimilla ¢ ).

4 Toista vaiheet 2 ja 3, kunnes oikea paivémadran/
kellonajan muoto, paivéméaaré (Date) ja kellonaika (Time)
on valittu.

mm/da/yyyy H2.nr
Dater| 01/01/2004
1ime:12:00 "pm

5 Tallenna asetus ja palaa Setup Menu (Asetukset-valikko)
-néyttéén painamalla Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta.

Uusi asetus pysyy voimassa, kunnes se muutetaan, vaikka
kamerasta sammutettaisiin virta.
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USB Configuration
(USB-maadaritys)
Talla asetuksella madritetddn, miten tietokone tunnistaa siihen

kytketyn kameran.

1 Vadlitse Setup Menu (Asetukset-
valikko) -néytéssa (sivu 121)

USB Disk:Drive:

2 Korosta USB Configuration (USB-
madritys) -alivalikosta Camera appears as an imaging
. I( . . device when connected to a
jompikumpi seuraavista computer. (uses PTP)

vaihtoehdoista:

* Digital Camera (Digitaalikamera) - Jos téméa on valittu,
tietokone tunnistaa kameran digitaalikameraksi PTP-standardin
(Picture Transfer Protocol) avulla. Témé on kameran
oletusasetus.

* Disk Drive (Levyasema) - Jos t&md on valittu, tietokone
tunnistaa kameran levyasemaksi MSDC-standardin (Mass
Storage Device Class) avulla. Kéyts tété asetusta, jos haluat
siirtad kuvia tietokoneeseen, johon ei ole asenneftu HP Image
Zone -ohjelmistoa (katso kohtaa Kuvien siirtéminen
tietokoneeseen ilman HP Image Zone -ohjelmistoa
sivulla 134.

3 Tallenna asetus ja palaa Setup Menu (Asetukset-valikko)
-ndytéén painamalla Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta.

Uusi asetus pysyy voimassa, kunnes se muutetaan, vaikka
kamerasta sammutettaisiin virta.
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TV Configuration (TV-madiritys)
Talla asetuksella médritetéian videosignaalin muoto, jonka
avulla kameran kuvat néytetédn televisiossa, joka on kytketty

kameraan valinnaisella HP Photosmart R-sarjan kameran
telakointialustalla.

Oletusarvoinen TV Configuration (TV-madritys) -asetus
madrdytyy kameran ensimmaisen kdytddnoton yhteydessé
valitun kielen mukaan.

1 Valitse Setup Menu (Asetukset-
valikko) -néytéssa (sivu 121) TV

Configuration (TV-médritys). Pl
2 Korosta TV Configuration
(TV-m'c’l'c'lritys) -OliVGlikOSfCl North American television standard
jompikumpi seuraavista
vaihtoehdoista:

* NTSC - Tété muotoa kéytetddn ensisijaisesti Pohjois-
Amerikassa ja Japanissa.

* PAL - Tata muotoa kaytetaan ensisijaisesti Euroopassa.

3 Tallenna asetus ja palaa Setup Menu (Asetukset-valikko)
-néyttéén painamalla Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta.

Uusi asetus pysyy voimassa, kunnes se muutetaan, vaikka
kamerasta sammutettaisiin virta.

Lisatietoja kameran kytkemisestd televisioon on HP Photosmart
R-sarjan kameran telakointialustan Kéytéoppaassa.
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Language (Kieli)

Talla asetuksella voit maérittaé kameran kayttéliittymén
kielen, jolla esimerkiksi valikkojen teksti tulee nayttdsn.

1 Valitse Setup Menu (Asetukset-
valikko) -néytéssa (sivu 121)
LTI

Deutsch:
e Espanol
2 Korosta Language (Kieli) Francals,
-alivalikosta haluamasi kieli EZELD)
: Nederiands:

3 Tallenna asetus ja palaa Setup
Menu (Asetukset-valikko)
-ndytéén painamalla Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta.

Uusi asetus pysyy voimassa, kunnes se muutetaan, vaikka
kamerasta sammutettaisiin virta.

Move Images to Card
(Siirré kuvat kortille)

Move Images to Card (Siirré kuvat kortille) -vaihtoehto on
kaytettcivissé Setup Menu (Asetukset-valikko) -naytéssd, jos
kameraan on asennettu valinnainen muistikortti ja sisdisessé
muistissa on véhintadn yksi kuva.

Jos painat Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta Setup Menu
(Asetukset-valikko) -néiytdssa (sivu 121), kun Move Images to
Card (Siirré kuvat kortille) -vaihtoehto on korostettuna ja
muistikortilla on tilag, esiin tulee vahvistusnéytts, joka
ilmoittaa, ettd muistikortilla on riittavéasti muistia kaikkien
sisdiisten tiedostojen siirtdmistd varten. Jos vain osa kuvista
mahtuu, esiin tulee vahvistusnéytd, joka osoittaa, kuinka
monta sisdisessd muistissa olevaa kuvaa voidaan siirtéé
muistikortille. Jos muistikortille ei voida siirtdd yht&an kuvaa,
ndytéssd nakyy teksti CARD FULL (Kortti on téysi).

128 HP Photosmart R707 kéyttéopas



Siirron aikana néytéssa nakyy tilanneilmaisin. Kaikki kuvat,
joiden siirtéminen muistikortille on onnistunut, poistetaan
usein kameran siséisestd muistista. Kun siirto on tehty, esiin
tulee jélleen Setup Menu (Asetukset-valikko) -néytts.

Reset Settings
(Asetusten palauttaminen)

Tallé vaihtoehdolla voit palauttaa kameraan valmistajan
oletusasetukset.

1 Valitse Setup Menu (Asetukset-valikko) -néytéssa (sivu 121)
Reset Settings.... (Asetusten palauttaminen....).

2 Korosta Reset All Settings? (Palautetaanko kaikki
asetukset?) -alivalikosta jompikumpi seuraavista:

* Cancel (Peruuta) - Voit poistua valikosta palauttamatia
asetuksia.

* Yes (Kyll&) - Palauttaa kameran kaikki asetukset
oletusarvoihin Capture Menu (Sieppaa-valikko)- ja
Setup Menu (Asetukset-valikko) -néytéissé (lukuun
ottamatta Date & Time (Paivéimadard ja kellonaika)-,
Language (Kieli)-, TV Configuration (TV-médéritys)- ja
USB Configuration (USB-médéritys) -asetuksia).

3 Palauta asetukset ja palaa Setup Menu (Asetukset-valikko)
-ndytdsn painamalla Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta.
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Luku 7:
Vianmadiritys ja
tekninen tuki

Téassa luvussa on tietoja seuraavista aiheista:

e Kameran palauttaminen alkutilaan (sivu 132)

e Kameran kéyttdminen HP Image Zone -ohjelmistoa
asentamatta (sivu 133)

e Mahdolliset ongelmat, niiden syyt ja ratkaisut (sivu 138)
e Kameran virhesanomat (sivu 149)

e Tietokoneen virhesanomat (sivu 158)

o Kayttajan suorittamat testit (sivu 161)

e Ohjeiden saaminen HP:lt& (sivu 161)
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Kameran palauttaminen
alkutilaan

Jollei mik&én painike toimi, palauta kamera alkutilaan
seuraavasti:

1 Pida kameraa ylésalaisin siten, etté kameran takapuoli on
itsedisi kohti ja avaa kameran pohjassa oleva akun/
muistikortin luukku.

2 Poista akku kamerasta ja varmista, ettei
HP:n verkkovirtasovitin ole kytketty kameraan.

3 Palautuskytkin on kuvassa
nékyvé akkupaikan
ylapuolella oleva pieni
kolo. Paina
paperiliitimen suoristettu
p&d palautuskytkimeen,
kunnes kytkin on
pohjassa. Pidé kytkinta
alhaalla noin kolmen
sekunnin ajan ja poista
sitten paperiliitin. Kamera
on nyt palautettu
alkutilaan.

4 Aseta akku takaisin ja sulie akun/muistikortin luukku. Nyt
voit jdlleen kéyttad kameraa.
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Kameran kéyttéaminen
HP Image Zone -ohjelmistoa
asentamatta

Jos et jostain syysté asenna HP Image Zone -ohjelmistoa
tietokoneeseen (esimerkiksi siksi, ettd tietokoneessa ei ole
tarpeeksi RAM-muistia fai siing ei ole tuettua
kayttsjariestelmad), voit silti kéiyttéd kameraa kuvien ja
videoleikkeiden oftamiseen. Téllé on kuitenkin vaikutusta
joihinkin kameralla tehtaviin asioihin:

e HP Instant Share -ominaisuus on riippuvainen HP Image
Zone -ohjelmistosta, joten jos ohjelmistoa ei ole asennettu
tietokoneeseen, et voi kaytda kameran HP Instant Share
-toimintoa.

e Kameran Panorama (Yleisnékyma) -kuvaustila kéyttaa HP
Image Zone -ohjelmiston ArcSoft Panorama Maker
-komponenttia kootessaan yhteen kuvia tietokoneessa. Jos
siis ohjelmistoa ei ole asennettu tietokoneeseen, Panorama
(Yleisnékymé) -tilassa ofettuja kuvia ei automaattisesti
koota yleisndkyméksi, kun kuvat siirretédn tietokoneeseen.
Kameran Panorama (Yleisndkymé) -tilassa voidaan
kuitenkin ottaa kuvasarjoja, joista halutaan tehdé
yleisnékyméakuva myshemmin. Tarvitaan vain jokin toinen
kuvankoostamisohijelmisto, jolla voidaan luoda
yleisnéikymékuva tietokoneessa.

e Kuvat, jotka on merkitty tulostettaviksi kameran
tulostuspainikkeella, eivét automaattisesti tulostu, kun
kamera kytketédn tietokoneeseen. Témé toiminto toimii
kuitenkin seuraavissa tilanteissa:

* Kun kamera kytketaén suoraan tulostimeen.
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* Jos tulostimessa on muistikorttipaikka ja jos kamerassa
kéytetddn muistikorttia, muistikortti voidaan poistaa kamerasta
ja asettaa tulostimen muistikorttipaikkaan.

e Kuvien ja videoleikkeiden siirto kamerasta tietokoneeseen
tapahtuu eri tavalla, koska tavallisesti t&mén toiminnon
tekee HP Image Zone -ohjelmisto. Lisgtietoja aiheesta on
seuraavassa kohdassa.

Kuvien siirtéiminen tietokoneeseen
ilman HP Image Zone -ohjelmistoa

Jos HP Image Zone -ohjelmistoa ei asenneta tietokoneeseen,
kuvat voidaan siirtaa kamerasta tietokoneeseen kahdella
tavalla: kaytamalla muistikortinlukijaa tai maéritamalla
kamera levyasemaksi.

Muistikortinlukijan kéaytto

Jos kamerassa kaytetaan muistikorttia, se voidaan poistaa
kamerasta ja asettaa muistikortinlukijoan (hankittava
erikseen). Muistikortinlukija toimii kuten levyke- tai CD-ROM-
asema. Liséiksi joissakin tietokoneissa ja HP Photosmart
-tulostimissa on siséiéinrakennetut muistikorttipaikat. Niité
voidaan kéyttéd samaan tapaan kuin tavallista muistikortin
lukijaa kuvien tallentamisessa tietokoneeseen.

Kuvien siirfdminen Windows-tietokoneeseen

1 Poista muistikortti kamerasta ja aseta se muistikortin
lukijoan (tai tietokoneen tai tulostimen
muistikorttipaikkaan).

2 Napsauta hiiren oikealla painikkeella tydpdydédn Oma
tietokone -kuvaketta ja valitse sitten valikosta
Resurssienhallinta.
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3 Esiin tulee naytsd, jossa ndkyy Oman tietokoneen
levyasemien luettelo. Muistikortti néikyy levyasemana, jonka
nimi on Siirrettéva levy (tai jokin vastaava nimi). Napsauta
Siirrettévé levy -kohdan vasemmalla puolella olevaa
plusmerkkié (+).

4 Siirreftévé levy -kohdan alapuolella nékyy kaksi
hakemistoa (kansiota). Napsauta DCIM-kansion vieressé
olevaa plusmerkkia (+), jolloin naytdsn tulee alihakemisto.
Kun napsautat DCIM-hakemistossa olevaa alihakemistoa,
kuvaluettelo nékyy Resurssienhallinta-néytén oikealla
puolella.

5 Valitse kaikki kuvat (napsauta Muokkaa-valikosta Valitse
kaikki) ja kopioi ne sitten (napsauta Muokkaa-valikossa
Kopioi).

6 Napsauta Oma tietokone -hakemistossa Paikallinen levy.
Nyt késittelet tietokoneen kiintolevyasemaa.

7 Luo uusi kansio Paikallinen levy -asemaan (siirry Tiedosto-
valikkoon, napsauta Uusi ja sitten Kansio.
Resurssienhallinnan oikealle puolelle tulee kansio, jonka
nimi on Uusi kansio). Kun tamé Uusi kansio -teksti on
korostettuna, voit kirjoittaa sen tilalle uuden nimen
(esimerkiksi Kuvat). Voit muuttaa kansion nimen
my&hemminkin napsauttamalla kansion nimed hiiren
oikealla painikkeella, valitsemalla esiin tulevasta valikosta
Nimeé& uudelleen ja kirjoittamalla sitten uuden nimen.

8 Napsauta juuri luomaasi uutta kansiota, siirry Tiedosto-
valikkoon ja napsauta Liité.

9 Vaiheessa 5 kopioimasi kuvat liitetéiéin tahén tietokoneen
kiintolevyllé olevaan uuteen kansioon. Napsauttamalla
uutta kansiota voit tarkistaa, onnistuiko kuvien siirto
muistikortilta. Téssa kansiossa pitdisi nékyé sama
tiedostoluettelo kuin muistikortilla (vaihe 4).
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10Kun olet varmistanut, etté kuvien siirto muistikortilta
tietokoneeseen on onnistunut, aseta muistikortti takaisin
kameraan ja alusta se (kéytamalla kameran Playback
Menu (Toisto-valikko) -néytén Delete (Poista) -vaihtoehtoa).

Kuvien siirfdminen Macintosh-tietokoneeseen

1 Poista muistikortti kamerasta ja aseta se muistikortin
lukijoan (tai tietokoneen tai tulostimen
muistikorttipaikkaan).

2 Kayteftavan Mac OS X -kaytsjarjestelmén kokoonpanon
ja/tai version mukaan joko Image Capture- tai iPhoto-
sovellus kdynnistyy automaattisesti ja ohjaa kéyttégjaa
siitdmé&dn kuvat kamerasta tietokoneeseen.

* Jos Image Capture -sovellus kéynnistyy, siirré kuvat
tietokoneeseen osoittamalla joko Download Some (Lataa
joitakin kuvia)- tai Download All (Lataa kaikki)
-painiketta. Oletusarvoisesti kuvat asetetaan Pictures
(Kuvat)- tai Movies (Elokuvat) -kansioon (tiedostotyypin
mukaisesti).

* Jos iPhoto-sovellus kéynnistyy, siirré kuvat
tietokoneeseen osoittamalla Import (Tuo) -painiketta.
Kuvat tallentuvat iPhoto-sovellukseen, joten kéynnisté
iPhoto, kun haluat myshemmin kasitella niita.

* Jos sovellus ei kéynnisty automaattisesti, etsi tydpdydalta
levyasemasymboli, joka esittéé muistikorttia, ja kopioi
kuvat sielté paikalliseen kovalevyasemaan. Lisétietoja
tiedostojen kopioinnista saat tietokoneessa olevasta Mac
Help -ohjefoiminnosta.
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Kameran médarittaminen levyasemaksi

Talla toiminnolla kamera saadaan toimimaan levyasemana,
kun se on kytketty tietokoneeseen.

1

Méérita kameraan Disk Drive (Levyasema) -tila (fmé
taytyy tehd& vain kerran):

a. Kytke kameraan virta ja siirry Capture Menu (Sieppaa-
valikko) -néyttésn painamalla Menu/OK (Valikko/OK)
-painiketta.

b. Siirry nuolingppaimella p Setup Menu (Asetukset-
valikko) -néyttosn.

c. Korosta nuolingppaimelléd w USB-valikkovaihtoehto ja
paina Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta.

d. Valitse nuolingppéimellé w» Disk Drive (Levyasema) ja

paina Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta.

e. Korosta nuolingppdaimellé w kohta EXIT (Poistu) ja
paina sitten Menu/OK (Valikko/OK) -painiketta.

Kun kameraan on asetettu Disk Drive (Levyasema) -tilg,
kytke kamera tietokoneeseen USB-kaapelin avulla.

Tasté vaiheesta eteenpdin kuvien siirto tapahtuu kohdan
Muistikortinlukijan kéy#® sivulla 134 selostuksen
mukaisesti. Windows-tietokoneissa kamera nékyy
Siirreftévéing levyné Windowsin Resurssienhallinta-
ndytéssd. Macintosh-tietokoneissa joko Image Capture- fai
iPhoto-sovellus kéiynnistyy automaattisesti.

HUOM. Jos Image Capture tai iPhoto ei kaynnisty

Macintosh-tietokoneissa automaattisesti, etsi tydpsydalté
levyasemasymboli HPxnnn (jossa xnnn on kamerasi
malli). Lisétietoja tiedostojen kopioinnista saat
tietokoneessa olevasta Mac Help -ohjetoiminnosta.
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Ongelmatilanteiden ratkaisuja
Ongelma Mahdollinen syy|Ratkaisu

Kamera ei Akussa on ® Akun lataustaso voi olla matala

kéynnisty. toimintahairié, se  tai lataus téysin lopussa. Asenna
on tyhja, uusi akku tai lataa akku.
asennettu véarin | @ Varmista, etté akku on asennettu
tai puuttuu. oikein (sivu 14).

e Varmistq, etté akku on
oikeantyyppinen. Parhaat
tulokset saadaan kaytamalla
vain ladattavaa HP Photosmart
RO7 -litiumioniakkua (L1812A)
HP Photosmart R-sarjan
kameroissa tai normaalia
Duracell CP1 -paristoa.

Jos kaytat HP:n | Varmista, etté HP:n

verkkovirta- verkkovirtasovitin on kytketty
sovitinta, sité ei  kameraan ja toimivaan
ole kytketty pistorasiaan.

kameraan tai
pistorasiaan.

HP:n verkko- Varmista, ettei HP:n

virtasovitin ei verkkovirtasovitin ole vaurioitunut
toimi asian- ja etté se on kytketty toimivaan
mukaisesti. pistorasiaan.
Kamera ei engé  Palauta kamera alkutilaan
toimi. (katso kohtaa Kameran
palauttaminen alkutilaan
sivulla 132).
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Ongelma

Akkumittari
nousee ja
laskee
jatkuvasti.

Litiumioni-

akku taytyy

ladata usein.

Litiumioni-
akku taytyy
ladata usein
(jatkuu).

Mahdollinen syy Ratkaisu

Kameran Listietoja on kohdassa
toimintatilat Akkumittari sivulla 174.
vaativat eri

madrié

akkuvirtaa.

Pitkaiaikainen  Katso kohtaa Akun keston
suoran ndkymdn  pidentéiminen sivulla 170.
kuvanéytén

kaiytto,

videotallennus,

runsas salaman

kéytd ja runsas

zoomaus

kuluttavat paljon

akkuvirtaa.

Kaytamasi Litiumioniakku ei ole t&ysin

litiumioniakku on ladattu uutena ja se tyhjenee ajan

ladattu véarin.  kuluessa riippumatta siité, onko
sitd asennettu kameraan tai ei.
Uusi akku tai akku, jota ei ole
vahé&én aikaan ladattu uudelleen,
on ladattava, jofta saavutettaisiin

sen koko suoritusteho (katso

kohtaa Liite A: Akkujen yllépito

sivulla 169).

Litiumioniakku  Litiumioniakku tyhjenee itsestéén,
on tyhjentynyt  kun sité ei kéytetd ja kun sitd ei

itsestadn, koska ole asennettu kameraan. Jos

sitd ei ole edellisests kéyttokerrasta on

kéytetty véshaan  vahintadn kaksi kuukautta, lataus
aikaan. voi olla tarpeen (katso kohtaa

Liite A: Akkujen yllapito
sivulla 169).
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Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu
Litiumioni- Akku on Akun lataus ei kéynnisty, jos akku
akku ei valmiiksi ladattu. on ladattu &skeftdin. Yritd ladata
lataudu. sitc uudelleen, kun se on ollut
jonkin aikaa kéytéssé.
Kaytdssa on Kayta vain kameran kanssa
vaaréanlainen kéytettavéiksi hyvaksytya HP:n
verkkovirta- verkkovirtasovitinta (katso kohtaa
sovitin. Liite B: Kameran liséivarusteiden
hankkiminen sivulla 179).
Akkujénnite on  Kamera ei yrité ladata akkua,
liian pieni, jofta joka saattaa olla vahingoittunut
lataus voisi tai ylipurkautunut. Poista akku
alkaa. kamerasta ja lataa se R-sarjan
kameroiden HP-pikalaturissa tai
telakointialustan vara-akun
latauspaikassa (kumpikin on
hankittava erikseen) ja yritd sitten
asettaa se vudelleen kameraan.
Jos témé ei auta, akku on
todenndkaisesti huono. Hanki
uusi litiumioniakku ja yrité
vudelleen. (Katso kohtaa Liite B:
Kameran lisévarusteiden
hankkiminen sivulla 179)
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Ongelma
Litiumioni-
akku ei lataudu
(jatkuu).

Mahdollinen syy Ratkaisu

Akku on
vioittunut tai
huono.

Litiumioniakku kuluu ajan myété
ja voi lakata toimimasta. Jos
kamera havaitsee akkuvian, se ei
aloita latausta tai keskeyttéa
latauksen liian aikaisin. Vaihda
akku uuteen. (Katso kohtaa Liite
B: Kameran liséivarusteiden
hankkiminen sivulla 179)

Akkua ei ole
asennettu oikein.

Varmista, ettd akku on asennettu
oikein (katso sivu 14).

Mitgan ei
tapahdu, kun
painiketta
painetaan.

Kameraan ei ole
kytketty virtaa tai
virta on
katkaistu.

Kamera on
kytketty tieto-
koneeseen.

Akku on tyhja.

Kamera ei endd
toimi.

Kytke kameraan virta.

Suurin osa kameran painikkeista
ei toimi kameran ollessa
yhdistettyné tietokoneeseen. Niillé
voi ainoastaan kytked
kuvanaytsn padlle tai joissain
tapauksissa kytked sen pois
paalta.

Vaihda tai lataa akku.

® Jos verkkovirtasovitin on kytketty
kameraan, irrota se. Palauta
sitten kamera alkutilaan (katso
kohtaa Kameran
palauttaminen alkutilaan
sivulla 132).

e Alusta tai alusta uudelleen
muistikortti.
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Ongelma
Suljin-
painikkeen
painamisen
jdlkeen on
pitké viive,
ennen kuin
kamera oftaa
kuvan.

Mahdollinen syy Ratkaisu
Tarkennuksen ja Kéyté tarkennuksen

valotuksen lukitustoimintoa (katso sivu 38).
lukitseminen vie

aikaa.

Kuvauskohde on @ Kayta salamaa.

tumma, ja ® Jos salaman kéytts ei ole
kamera kaytaa mahdollista, kayts jalustaa, jotta
pitka& kamera pysyy tukevasti
valotusaikaa. paikallaan pitkén valotusajan.

e Varmista, ettéi Focus Assist Light
(Tarkennuksen apuvalo) -asetus
on Auto (Automaattinen) (katso
kohtaa Tarkennuksen apuvalo
sivulla 123).

Kamera kéyttaa Kuvan ottaminen kestéé
salama-asetusta  kauemmin, kun Red-eye

ja punasilméi-  Reduction (Punasilméaisyyden

syyden vihentéminen) -asetus on valittu.

vahentamis- Sulkimen toiminta viivéstyy

toimintoa. lisavalahdyksen vuoksi. Varmista,
etté kuvauskohde odottaa toista
valahdysta.
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Ongelma

Kamera ei ota
kuvaa, kun
suljin-
painiketta
painetaan.
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Mahdollinen syy Ratkaisu

Suljin-
painiketta ei
painettu
tarpeeksi
voimakkaasti.

Siséinen muisti
tai asennettu
valinnainen
muistikortti on
tdynna.

Asennettu
valinnainen
muistikortti on
kirjoitus-
suojattu.

Paina suljinpainike kokonaan
alas.

Siirré kuvat kamerasta
tietokoneeseen ja poista sitten
kaikki kuvat sisaisesté muistista
tai muistikortilta. Voit myés
vaihtaa muistikortin uuteen.

Napsauta muistikortin
lukituskieleke lukitsemattomaan
asentoon.

Salama latautuu.

Odota, etté salama on latautunut,
ennen kuin otat uuden kuvan.

Kameran
tarkennusasetus
on Macro
(Makro) eika
kuvaa voida
oftaa, ennen kuin
tarkennus on

[&ytynyt.

® Tarkenna kamera vudelleen
(kokeile tarkennuksen lukitusta;
katso sivu 38).

e Varmista, etté kuvattava kohde
on Makro (l&hikuva)
-tarkennusalueen sisélla (katso
kohtaa
Tarkennusalueasetusten
kéytts sivulla 39).

Kamera tallentaa
edelleen edellista
oftamaasi kuvaa.

Odota muutama sekunti ennen
uvuden kuvan oftamista, jotta
kamera ehtii kasitellé edellisen
kuvan.
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Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu
Kuva on Valoa ei ole Hémarassa valaistuksessa pitké
epétarkka. tarpeeksi, ja valotusaika on tarpeen. Pida
salama-asetus  kamera vakaana jalustan avulla,
on Flash Off @ liséa valaistusta tai valitse
(Salama ei salamavalon asetus Flash On 4
kéytdssa). (Salama kaytéssa) (katso kohtaa
Salamavalon kéytt sivulla 44).
Kameran Aseta tarkennukseksi Macro &
tarkenmfs- ) (Makro), Normal (Normaali) tai
asefus ei sovi Infinity ©O (Maisema) ja yrité
kuvaus- ottaa kuva uudelleen (katso
kohteeseen. kohtaa Tarkennusalueasetusten
kaytts sivulla 39).
Kamera likahti  Pid& kamera paikallaan, kun
kuvan oftamisen  painat suljinpainiketta, tai kéyta
aikana. jalustaa. Tarkkaile @*-kuvaketta
kuvanaytéssa (se tarkoittaa, ettd
kameraa on léhes mahdoton
pitdd vakaana ja eftd kannattaa
kayttaa jalustaa).
Kamera tarkensi |® Varmista, ettd tarkennusalueen
vaaradan ilmaisimet muuttuvat vihreiksi
kohteeseen tai ennen kuvan ottamista (katso
kohdistus ei kohtaa Kameran
onnistunut. tarkentaminen sivulla 37).
o Kaytd tarkennuksen
lukitustoimintoa (katso sivu 38).
o Kayta tarkennuksen haun
esivalintaa (katso sivu 40).
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Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu

Kuva on liian  |Salama valaisi |
vaalea. liikaa.

Poista salama kaytéstd (katso
kohtaa Salamavalon kéytd
sivulla 44).

Siirry kauemmas
kuvauskohteesta ja etsi sama
rajaus zoomin avulla.

Luonnollinen tai e
keinotekoinen |e
valonlahde (muu
kuin salama) oli
liian kirkas.

musta koira
mustalla
sohvalla.

Kokeile toista kuvakulmaa.

Alé osoita kameraa suoraan
kohti kirkasta valoa tai heijasta-
vaa pintaa, kun ilma on
aurinkoinen.

Véhennég EV Compensation
(Valotuksen kompensointi)
-arvoa (katso sivu 59).

Kéytd automaattisen valotuksen
haarukointia (katso sivu 77).

Kuvauskohteena 'Véhenna EV Compensation
oli monia tummia  (Valotuksen kompensointi) -arvoa
objekteja, kuten  (katso sivu 59).

kompensointi)
-asetusta, vaikka
ei olisi pitényt.

Luku 7: Vianmadritys ja tekninen tuki

Kuvanéyttd on  \Muuta Setup Menu (Asetukset-
mddritetty ulko-  valikko) -néytén Display
kayttosn, minka |Brightness (Néytdn kirkkaus)
vuoksi kuvat ovat -asetusta, jotta kuvandytén
liian kirkkaita.  kirkkaus olisi oikea (katso

sivu 122).

Olet kéyttanyt EV Madérite EV Compensation
Compensation  (Valotuksen kompensointi)
(Valotuksen -arvoksi O (katso sivu 59).
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Ongelma

Kuva on liian
tumma.

Mahdollinen syy Ratkaisu

Valoa ei ollut
tarpeeksi.

Salama oli
kéytéssa, mutta
kuvauskohde oli
liian kaukana.

Kuvauskohteen
takaa tulee
valoa.

Kuvauskohteena
oli monia vaa-
leita objektejq,
kuten valkoinen
koira lumessa.

® Odota, ettd luonnonvaloa on
enemman.

o Llista epdsuoraa valaistusta.

o Kayta salamaa (katso sivu 44).

e Saada EV Compensation
(Valotuksen kompensointi)
-arvoa (katso sivu 59).

o Kaytd automaattisen valotuksen
haarukointia (katso sivu 77).

o Kayts sopeutuvaa valaistusta
(katso sivu 71).

Varmista, etté kuvauskohde on
salaman toimintaséteen sisélla
(katso sivu 184). Jos néin on,
kokeile Flash Off & (Salama ei
kéytossd) -asetusta (katso sivu 44),
joka vaatii pidemméin valotusajan
(ja jalustan) kaytamista.

e Valaise kuvauskohdetta
kayttamélla Flash On 4
(Salama kéytssséd) -asetusta
(katso sivu 44) tai Adaptive
Lighting (Sopeutuva valaistus)
-asetusta (katso sivu 71).

o Lisca EV Compensation
(Valotuksen kompensointi)
-arvoa (katso sivu 59).

o Kaytd AE Metering (Automaat-
tinen valotuksen mittaus) -ase-
tusta Spot (Piste) (katso sivu 69).

Lisaa EV Compensation
(Valotuksen kompensointi) -arvoa
(katso sivu 59).
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Ongelma
Vaéra
paivamdara
ja/tai
kellonaika on

nékyvissa.

Virta-/
muistivalo
palaa, mutta
kamera
naytad
"jumiutuneelta”
eikd toimi
kunnollisesti.

Kamera ei
toimi kunnolla,
kun kuvia
yritetdén
tarkastella.

Mahdollinen syy Ratkaisu

Paivamaara ja
aika madritettiin
vadrin tai
aikavyshyke on
muuttunut.

Kameraa
kaytettéiessd virta
katkesi ja sitten
tuli pian takaisin.

Asennettu
muistikortti on
hidas tai siihen
on tallennettu
liian monia
kuvia. Téma voi
vaikeuttaa
esimerkiksi
kuvien
selaamista,
suurentamista ja
poistamista.

Aseta paivémaard ja kellonaika
vudelleen Setup Menu (Asetukset-
valikko) -néytén Date & Time
(Paivamaara ja kellonaika)
-vaihtoehdon avulla (katso

sivu 125).

Paina palautuspainiketta (katso
kohtaa Kameran palauttaminen
alkutilaan sivulla 132)

tai

poista kaikki virtaléhteet (akut
ja verkkovirta)

5 - 10 minuutin ajaksi. Témén
pitdisi riittaé siihen, etté kamera
saadaan palautettua alkutilaan
taydellisesti.

® Tee kameran diagnostinen festi
(katso kohtaa Kéyhéjén
suorittamat diagnostiset testit
sivulla 161) ja selvita
muistikortin nopeus.
Muistikortteihin liittyvié vihjeité
on kohdassa Tallennus

sivulla 185 ja
Muistikapasiteetti sivulla 190.

Luku 7: Vianmadritys ja tekninen tuki
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Ongelma

Kamerasta
kuuluu kolinag,
kun ravistan
sitd.

Kamera tuntuu
kosketeltaessa
lampimélts (tai
jopa kuumalta).

Mahdollinen syy Ratkaisu

Kamerassa on  Ala valita tésta.
elektroninen

komponentti,

joka tunnistaa

kameran

asennon kuvia

otettaessa. Tassé

komponentissa

on pieni pallo

metallisessa

pidikkeessd, ja

se kolisee

ravistettaessa.

Kaytat HP:n Téma on normaalia. Jos kamera
verkkovirtasovitin toimii epéinormaalisti, katkaise
ta kameran virta kamerasta, irrota kamera
virran HP:n verkkovirtasovittimesta ja
tuottamiseen tai  anna kameran jadhtya. Tutki
akun sitten, onko kamerassa tai akussa
lataamiseen mahdollisia vahingoittumisen
kamerassa tai  jalkia.

olet kéytanyt
kameraa pitkan
ajan (vahintaén
15 minuuttia).
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Kameran virhesanomat

Sanoma

BATTERY
DEPLETED.
Camera is
shutting down.
(Akku on tyhjé.
Kamerasta
katkeaa virta.)

Mahdollinen syy

Akuissa on niin
vahén virtaa, ettei
kameraa voi
kaytaa.

Ratkaisu

Vaihda tai lataa akku tai
kaytd HP:n
verkkovirtasovitinta.

Battery is
defective.
(Akku on

viallinen.)

Battery cannot be
charged.

(Akun lataus ei
onnistu.)

Akussa on oiko-
sulku tai lataus on
purkautunut
liiaksi.

Latauksen aikana
tapahtui virhe tai
saihkokatkos, kay-
t6ssd on vadrdn-
lainen verkko-
virtasovitin, akku
on viallinen tai
kameraan ei ole
asennettu akkua.

Vaihda akku uuteen. (Katso
kohtaa Liite B: Kameran
liséivarusteiden
hankkiminen sivulla 179.)

Yrité ladata akku uudelleen
muutaman kerran. Jos
ongelma ei ratkea, hanki
uusi akku ja yrité vudelleen.
(Katso kohtaa Liite B:
Kameran lisévarusteiden
hankkiminen sivulla 179.)

Battery too low
for Live View
(Akussa on liian
véhén virtaa
suoraa ndkymaé
varten)

Akusssa on niin
vahan virtaa, ettei
suoraa nékyméé
voida kayttad.
Tédmé sanoma tu-
lee esiin useam-
min normaalia
CP1-paristoa
kaytettessd kuin
ladattavaa akkua
kaytettdessd.

Luku 7: Vianmadritys ja tekninen tuki

Voit yhé oftaa kuvia ja
tallentaa videoleikkeitd,
mutta kéytd optista etsinté
kuvanaytén asemesta. Jos
haluat kéyttaa suoraa
ndkyméd, vaihda fai lataa
akku tai kéytd valinnaista
verkkovirtasovitinta.
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Sanoma

UNSUPPORTED
CARD

(Korttia ei tueta)

CARD IS
UNFORMATTED
Press OK to
format card
(Korttia ei ole
alustettu. Alusta
kortti painamalla
OK-painiketta.)

Mahdollinen syy
Muistipaikkaan
asennettu
valinnainen
muistikortti ei ole
tuettu muistikortti.

Asennettu
valinnainen
muistikortti on
alustettava.

Ratkaisu

Varmista, etté muistikortti
on yhteensopiva. (Katso
kohtaa Tallennus

sivulla 185.)

Alusta muistikortti
noudattamalla kuvanéytén
ohjeita (poista kortti
kamerasta, jos et halug,
ettd se alustetaan).

CARD HAS
WRONG
FORMAT

Press OK to
format card
(Kortti on vaarin
alustettu. Alusta
kortti painamalla
OK-painiketta.)

Unable to Format

Asennettu
valinnainen
muistikortti on
alustettu eri
laitetta, kuten
MP3-soitinta,
varten.

Asennettu valin-

Alusta muistikortti uudelleen
noudattamalla kuvanéytén
ohjeita (poista kortti
kamerasta, jos et halug,
ettt se alustetaan
vudelleen).

Vaihda muistikortti.

(Alustus ei nainen muisti-kortti

onnistu) on viallinen.

The card is Kun yritét Poista kortti kamerasta ja
locked. Please | madrittaa jatka HP Instant Share
remove the card  HP Instant Share |-toimintoa tai siirré

from your -valikon, muistikortin

camera. (Korttion asennettu kirjoitussuojakieleke
kirjoitussuojattu. | valinnainen lukitsemattomaan asentoon

Poista kortti
kamerasta.)
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muistikortti on
kirjoitussuojattu.

ennen jatkamista.
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Sanoma

CARD LOCKED
(Kortti on
kirjoitussuojattu)

MEMORY FULL
or CARD FULL
(Muisti on taysi
tai kortti on
taysi.)

CARD IS
UNREADABLE
(Korttia ei voi
lukea)

Mahdollinen syy

Asennettu
valinnainen
muistikortti on
kirjoitussuojattu.

Tila ei riitt useam-

pien kuvien fallen-
tamiseen sisdiseen
muistiin tai kame-
raan asennettuun
valinnaiseen
muistikorttiin.
Kamera ei pysty
lukemaan
kameraan
asennettua
valinnaista
muistikorttia.
Kortti voi olla
viallinen tai sen

tyyppi ei ole
tuettu.

Ratkaisu

Napsauta muistikortin
kirjoitussuojakieleke
lukitsemattomaan asentoon.

Siirré kuvat kamerasta fieto-
koneelle ja poista sitten
kaikki kuvat sisgisesté muis-
tista tai muistikortilta (katso
kohtaa Delete (Poista)
sivulla 94). Voit myés
kéyttad vutta muistikorttia.

o Katkaise kamerasta virta
ja kéynnistd se sitten
vudelleen.

o Kokeile muistikortin
alustamista vudelleen
kayttamalla Playback
Menu (Toisto-valikko)
-ndyton Delete (Poista)
-alivalikon Format
(Memory/Card) (Alusta
(muisti/kortti)) -vaihtoeh-
toa (katso kohtaa Delete
(Poista) sivulla 94).

e Varmista, ettéd muistikortti
on kameraan sopivaa
tyyppid (katso kohtaa
Tallennus sivulla 185).
Jos tyyppi on oikeq, alusta
kortti. Jos alustaminen ei
onnistu, kortti on
todenndkoisesti viallinen.
Vaihda muistikortti.

Luku 7: Vianmadritys ja tekninen tuki
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Sanoma
PROCESSING...

(Kasitellaan...)

CHARGING
FLASH...
(Salamaa
ladataan...)

FOCUS TOO FAR
(Tarkennusalue
on liian kaukana)

ja W vilkkuu

FOCUS TOO
CLOSE
(Tarkennusalue
on liian lahella)

Vilkkuva &

152

Mahdollinen syy

Kamera kasittelee
tietoja, kuten
tallentaa viimeksi
otettua kuvaa.

Salama latautuu
parhaillaan.

Tarkennusetdisyys
on liian pitk&
kameralle Macro
(Makro) -tilassa.

Tarkennusetdisyys
on liian lahella
kameralle Macro
(Makro) -tilassa.

Tarkennusetdisyys
on liian lahells
kameralle muussa
kuin Macro
(Makro) -tilassa.

Ratkaisu

Odota muutama sekunti
ennen uuden kuvan
oftamista tai painikkeen
painamista, jotta kamera
ehtii kasitella tiedot.

Salaman latautuminen
kestad kauan, kun akkujen
lataustaso on matala. Jos
téma sanoma tulee nékyviin
usein, akun vaihtaminen tai
lataaminen voi olla tarpeen.

® Aseta tarkennukseksi
Normal (Normaali).

® Siirry lshemmas kohdetta
makro ¥,
-tarkennusalueella
(katso kohtaa
Tarkennusalueasetusten
kéiytts sivulla 39).

Siirry kauemmas kohteesta
(makro &
-tarkennusalueella (katso
sivu 39).

Aseta tarkennukseksi

Macro & (Makro) tai siirry
kauemmas.
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Sanoma

UNABLE TO
FOCUS
(Tarkennus ei
onnistu)

LOW LIGHT -
UNABLE TO
FOCUS
(Valaistus ei riita,
tarkentaminen ei
onnistu)

@\\
(kameran
heilumisvaroitus)

ERROR SAVING
IMAGE

(Virhe kuvan
tallennuksessa)

Mahdollinen syy

Kamera ei onnistu
tarkentamaan
Macro (Makro) -
tilassa
mahdollisesti
véhaisen
kontrastin vuoksi.

Kuvauskohde on
liian tumma eika
tarkennus onnistu.

Valoa on véhén ja
kuva on fodennd-
kaisesti epétarkka
pitkéin valotusajan
vuoksi.

Kameraan asen-
nettu valinnainen
muistikortti
lukittiin osittain tai
poistettiin, ennen
kuin kaikki tiedot
oli kirjoitettu
kortille.

Luku 7: Vianmadritys ja tekninen tuki

Ratkaisu

Kayts tarkennuksen
lukitustoimintoa (katso
sivu 38). Suuntaa kamera
kohti kuvauskohteen
kirkkaampaa aluetta.
Varmista, ettt kamera on
makro &

-tarkennusalueella (katso
sivu 39).

Kayta ulkoista
valonléhdetté.

Kayts tarkennuksen
lukitustoimintoa (katso
sivu 38). Suuntaa kamera
kohti kuvauskohteen
kirkkaampaa aluetta.
Varmista, ettd Focus Assist
Light (Tarkennuksen
apuvalo) -asetus on Auto
(Automaattinen) (katso
sivu 123).

Kayta salamaa (katso
kohtaa Salamavalon
kayttd sivulla 44) tai
jalustaa.

Tarkista, ettd muistikortin
lukituskieleke on koko-
naan lukitsemattomassa
asennossa.

Odota aing, etté virran ja
muistin merkkivalo lakkaa
vilkkumasta, ennen kuin
poistat kortin kamerasta.
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Sanoma

F-number
(Aukkoarvo) ja
suljinnopeus
muvuttuvat
punaisiksi
kaytettiessa Live
View (Suora né-
kymé) -toimintoa

Mahdollinen syy Ratkaisu

Valittu aukkoarvo | Valitse jokin muu aukko,

tai suljinnopeus
on kayttéalueen
ulkopuolella.

kun kéytéssé on Aperture
Priority Av (Aukon

esivalinta) -kuvaustila.

Cannot display  Kuva on ehké e Kuva voi silti olla
image ofettu toisella kunnossa. Siirré kuva
(Kuvaa ei voi kameralla tai tietokoneeseen ja yrita
néyttad) kuvatiedosto on avata se HP Image Zone
vioittunut, koska -ohjelmistolla.
kameraa ei ole | ® Al& poista muistikorttia,
suliettu oikein. kun kameraan on kytketty
virta.
Camera has Kamerassa Katkaise kamerasta virta
experienced a  saattaa olla ja kytke virta uudelleen.
fatal error laitevika. Jos onge|mq ei rqﬂ(eq,
(Kamera havaitsi yrita palauttaa kamera
vakavan virheen) alkutilaan (katso kohtaa
Kameran palauttaminen
alkutilaan sivulla 132).
Ellei ongelma havig,
tarkista virhekoodi ja ota
yhteys HP:n tuotetukeen
(katso kohtaa Tekninen
tuki sivulla 162).
Unknown USB Kamera on Varmista, efté kamera on
device kytketty USB- kytketty yhteensopivaan

(Tuntematon

USB-laite)
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laitteeseen, jota
se ei tunnista.

tulostimeen tai
tietokoneeseen.

HP Photosmart R707 kéyttéopas



Sanoma

Unable to
communicate with
prinfer

(Ei yhteytta
tulostimeen)

Mahdollinen syy

Kameran ja
tulostimen valilla
ei ole yhteyttd.

Ratkaisu

e Varmista, eftd tulostimeen
on kytketty virta.

e Varmista, etté kaapeli on
kytketty kameran tai
valinnaisen HP Photosmart
R-sarjan telakointialustan
ja tulostimen vlille. Jos
ongelma ei ratkea,
katkaise kamerasta virta
ja irrota kaapeli. Katkaise
tulostimesta virta ja kytke
virta uudelleen. Kytke
kaapeli uudelleen
kameraan ja kytke
kameraan virta.

Unsupported
prinfer
(Tulostinta ei
tueta)

Photo tray is
engagedDisenga
ge photo tray or
select smaller
paper size
(Valokuvapaperi-
teline varattu.
Irrota valokuva-
paperiteline tai
valitse pienempi
paperikoko.)

Tulostin ei ole
yhteensopiva.

Valittua
paperikokoa ei
voi kayttas
tulostimen
valokuvapaperitel
ineessd.

Luku 7: Vianmadritys ja tekninen tuki

Kytke kamera tuettuun
tulostimeen, kuten HP
Photosmart -tulostimeen tai
PictBridge-yhteensopivaan
tulostimeen. Voit myds
kytke& kameran
tietokoneeseen ja tulostaa
sitd kautta.

Irrota tulostimen
valokuvapaperiteline tai
muuta paperikokoa.
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Sanoma

Printer top cover
is open
(Tulostimen
ylékansi on auki)

Incorrect or
missing print
cartridge
(Mustekasetti on
vaara tai puuttuu)

Mahdollinen syy Ratkaisu

Tulostimen kansi
on auki.

Mustekasetti on
vadrdanlainen tai
se puuttuu.

Sulje tulostimen ylakansi.

Asenna vusi mustekasetti,
katkaise tulostimesta virta ja
kytke virta takaisin.

Printer has a
paper jam
(Tulostimessa on
paperitukos)

tai The print
carriage has
stalled
(Varikasetti on
jumiutunut)

Prinfer is out of

paper
(Paperi on loppu)

Tulostimessa on
paperitukos fai
vérikasetti on
jumiutunut.

Tulostimessa ei
ole paperia.

Katkaise tulostimesta virta.
Poista paperitukos
kokonaan ja kytke
tulostimeen virta uudelleen.

Lis&d tulostimeen paperia ja
paina sitten tulostimen OK-
tai Jatka-painiketta.

Selected print size
is larger than
selected paper
size

(Valittu
tulostuskoko on
suurempi kuin
valittu

Tulostuskoko on
suurempi kuin
paperikoko.

Palaa kameran Menu/OK
(Valikko/OK) -painiketta
painamalla Print Setup
(Tulostusasetukset)
-n&yttdon ja valitse
paperikokoa vastaava
tulostuskoko. Tai valitse
isompi paperikoko ja lisaé

paperikoko) isompaa paperia
tulostimeen.
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Sanoma

Selected paper
size is too big for

Mahdollinen syy

Valittu
paperikoko on

Ratkaisu

Palaa kameran Menu/OK
(Valikko/OK) -painiketta

printer suurempi kuin painamalla Print Setup
(Valittu tulostimen tukema | (Tulostusasetukset)
paperikoko on  |enimmaiskoko.  -néyttéén ja valitse

liian suuri tulostimeen sopiva
tulostimelle) paperikoko.

Borderless Yritit tulostaa Valitse pienempi

printing isonly  reunattoman tulostuskoko tai varmista,
supported on kuvan tavalliselle | eftd Print Setup

photo paper paperille. (Tulostusasetukset) -néiytén
(Reunatonta Paper Type (Paperilaji)

tulostusta tuetaan
vain valokuva-
paperille)

Borderless
printing is not
supported on this
printer

(Taéma tulostin ei
tue reunatonta
tulostusta)

Tulostin ei tue
reunatonta
tulostusta.

-asetus on Photo (Valokuva)
(palaa Print Setup -néytté6n
painamalla kameran
Menu/OK (Valikko/OK)
-painiketta ja madrita
Paper Type -asetukseksi
Photo). Aseta tulostimeen
valokuvapaperia.

Palaa kameran Menu/OK
(Valikko/OK) -painiketta
painamalla Print Setup
(Tulostusasetukset)
-nayttdsn ja valitse
pienempi tulostuskoko.

Printing canceled
(Tulostus on
peruutettu)

Tulostustyd on
peruutettu.
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Paina kameran Menu/OK
(Valikko/OK) -painiketta.
Tee uusi tulostuspyyntd.
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Tietokoneen virhesanomat

Sanoma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Cannot Connect
To Product
(Yhteytta
tuotteeseen ei
voida muodostaa)

158

Tietokoneen
taytyy padsta
kasittelemaéin
muistissa olevia
tiedostoja HP
Instant Share
-mé&drityksen
aikana. Mutta
sisdinen muisti
on tdynna tai,
jos kameraan on
asennettu valin-
nainen muisti-
kortti, se on joko
taynna tai
kirjoitussuojattu.

Kamerasta on
katkaistu virta.

Kamera ei toimi
asianmukaisesti.

Kaapelia ei ole
kytketty oikein.

Jos sisdinen muisti tai
valinnainen muistikortti on
taynnd, siirré kuvat tieto-
koneeseen (katso kohtaa
Kuvien siirtdminen
tietokoneeseen

sivulla 115) ja vapauta
sitten muistitilaa poista-
malla kuvat kamerasta
(katso kohtaa Delete
(Poista) sivulla 94). Jos
valinnainen muistikortti on
kirjoitussuojattu, poista
kirjoitussuojaus k&énta-
mallé kortin lukituskiele-
ketté lukitsemattomaan
asentoon.

Kytke kameraan virta.

Kytke kamera suoraan

HP Photosmart
-tulostimeen tai PictBridge-
yhteensopivaan
tulostimeen ja tulosta
kuva. Nain voit varmistaa,
etté kuva, valinnainen
muistikortti, USB-liitantd ja
USB-kaapeli toimivat
asianmukaisesti.

Varmista, eftd kaapeli on
kytketty tiukasti seké&
tietokoneeseen ettd
kameraan.
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Sanoma ‘Mohdollinen syy ‘Rotkaisu

Cannot Connect | Kameran Digital

To Product Camera

(Yhteytta (Digitaali-

tuotteeseen ei kamera) -asetus

voida muodostaa) on valittu Setup

(jatkuu) Menu
(Asetukset-
valikko) -néytén
USB

Configuration
(USB-maéritys)
-alivalikossa,
mutta tietokone
ei tunnista
kameraa
digitaali-
kameraksi.
Kamera on
kytketty
tietokoneeseen
USB-keskittimen
kautta, mutta
USB-keskitin ei
ole yhteensopiva
kameran kanssa.

Muuta Setup Menu
(Asetukset-valikko) -

ndytén USB Configuration

(USB-maaéritys)
-asetukseksi Disk Drive
(Levyasema). (Katso
sivu 126.) Téllsin
tietokone tunnistaa
kameran levyasemaksi |
kuvatiedostot on helppo
kopioida kamerasta

a

tietokoneen kiintolevylle.

Kytke kamera suoraan

tietokoneen USB-porttiin.

Kaytossa on
HP Photosmart
R-sarjan
telakointialusta,
mutta unohdit
painaa
tallennus-/
tulostus-
painiketta.
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Paina telakointialustan
tallennus- ja
tulostuspainiketta.
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Sanoma Mahdollinen syy Ratkaisu

Cannot Connect | Asennettu Napsauta muistikortin
To Product valinnainen lukituskieleke
(Yhteytta muistikortti on  lukitsemattomaan
tuotteeseen ei kirjoitussuojattu.  asentoon.
voida USB-liitainta ei | Kaynnistd tietokone
muodostaa) toimi. vudelleen.
(jatkuu)
Could Not Send  Tietokonetta ei  Varmista, etté tietokone
To Service ole liitetty on liitetty Internetiin.
(Ei voida Internetiin.
l&hettad
palveluun)
Communication  Jokin toinen HP | Sulje toinen HP Instant
Problem Instant Share | Share -ohjelma.
(Yhteysongelma) | -ohjelmisto

kayttaa kameraa

yksinomaisesti.
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Kaytdajan suorittamat
diagnostiset testit

Jos arvelet kameran olevan viallinen tai toimivan huonosti, voit
yrittad selvittda ongelmaa suorittamalla kamerassa
diagnostisen ohjelman (joka siséltaa 11 erilaista testia).
Kamerasta testataan seuraavat ominaisuudet: salama,
merkkivalot, painikkeet, suora ndkymé, kuvandytén véri,
&énen toisto, ddnen fallennus, valinnainen muistikortti ja
sisdinen muisti.

HUOM. Testit ovat englanninkielisié.

1 Katkaise kameran virta.
2 Paina kameran takapuolella olevaa salama % -painiketta.

3 Jatka salama % -painikkeen painamista ja kytke samalla
kameraan virta. Kuvanéyttéén tulee sininen otsikko:

CAMERA SELF-DIAGNOSTICS.

4 Seuraa kuvanéytén ohjeita ja suorita festit. Osa festeistd
ilmoittaa kameran lépdisseen testin tai epdonnistuneen
testissé. Muissa testeissé kamera ohjelmoidaan
suorittamaan foimintoja, joissa onnistuminen ké&yttajén
tulee arvioida. Jos kamera ei lépdise jotakin testia, merkitse
se muistiin ja valité tiedot HP:n tuotetukeen. Kaikkien testien
suoriftaminen vie vain muutamia minuutteja.

5 Voit keskeyttaa diagnostisen ohjelman milloin tahansa
katkaisemalla kamerasta virran.
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Tekninen tuki

Tdssd osiossa on tietoa saatavilla olevasta teknisestd tuesta,
mukaan lukien Web-osoite, ohjeet teknisen tuen kéytosta seké
puhelinnumerot.

HP:n helppokayttétoimintoja
kasittelevat Web-sivut

Ohjeita vammaisille henkilsille on osoitteessa
www.hp.com/hpinfo/community/accessibility/prodserv

HP Photosmart -Web-sivusto

Osoitteissa www.photosmart.hp.com ja

www.hp.com/photosmart on seuraavaa tietoa:

o Vinkkej& tehokasta ja luovaa kameran kéyttéd varten

e HP:n digitaalikamera-ajureiden péivityksié ja ohjelmistoja

e Tuotteen rekisterdimistd koskevia tietoja

o Uutiskirjeiden, ajuri- ja ohjelmistopdivitysten tilaamista
koskevia tietoja seké teknistd tietoa

Teknisen tuen kaytté

HP:n tukipalvelu toimii tehokkaimmin, jos toimit seuraavassa

jirjestyksessd:

1 Kay lapi témén kéyttdoppaan vianmédritysosio (katso
kohtaa Ongelmatilanteiden ratkaisuja sivulla 138).

2 Etsi tietoa HP:n asiakaspalvelun Web-sivuilta. Jos
kéytéssasi on Internet-yhteys, saat Web-sivuilta runsaasti
tietoa digitaalikamerastasi. Tietoa tuotteista, ajureita ja
ohjelmistopéivityksié on osoitteessa www.hp.com/support.
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Asiakaspalvelu on kéytettévissa seuraavilla kielilla:
hollanti, englanti, ranska, saksa, italia, portugali, espanija,
ruotsi, perinteinen kiina, yksinkertaistettu kiina, japani ja
korea. (Tanskan-, suomen- ja norjankieliset asiakkaat
saavat teknistd tukea vain englanniksi.)

3 Siirry HP:n sahkaiseen tukipalveluun. Jos kéytéssési on
Internet-yhteys, voit lahettaé HP:lle séhképostia osoitteesta:
www.hp.com/support. Saat henkilskohtaisen vastauksen
HP:n asiakaspalveluhenkilslté. Sahképostipalvelua on
saatavissa Web-sivuilla luetelluilla kielills.

4 Ota yhteys paikalliseen HP:n jélleenmyyijadn. Jos
digitaalikamerassa on laitevika, ota yhteys paikalliseen
HP:n jélleenmyyj&an. Palvelu on ilmaista, kun
digitaalikameran rajoiteftu takuu on voimassa.

5 Soita HP:n asiakaspalveluun. Seuraavasta osoitteesta saat
tiefoa oman maasi/alueesi puhelintuesta: www.hp.com/
support. HP kehittéié puhelintukea jatkuvasti, joten HP:n
Web-sivuilla on hyvé kéyda saannéllisesti tarkistamassa
uudet palvelu- ja jakelutoiminnot. Jos ongelma ei ratkea
edell lueteltujen vaihtoehtojen avulla, soita HP:lle, kun olet
tietokoneen ja digitaalikameran lghettyvilla. Ota seuraavat
tiedot valmiiksi esille, sillé se nopeuttaa palvelua:

* Digitaalikameran mallinumero (kameran etuosassa)

Digitaalikameran sarjanumero (kameran pohjassa)
* Tietokoneen kayttsjdrjestelméa

Digitaalikameran ohjelmiston versio (kameran CD-levyn
tarrassa)

Sanomat, jotka nakyivat ongelman tapahtuma-aikana.

HP:n puhelintukea koskevia ehtoja saatetaan muuttaa
ilmoittamatta.
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Puhelintuki on maksutonta madritetyn ajan ostopdivéistd
alkaen, jollei muuta ole iimoitettu.

Sijainnit Puhelintukikausi
Atrikka 30 paivad
Aasia ja 1 vuosi
Tyynimeri

Eurooppa 1 vuosi

Kanada 1 vuosi
Latinalainen | 1 vuosi
Amerikka

Lahi-it& 30 paivad

Yhdysvallat 1 vuosi

Puhelintuki Yhdysvalloissa
Tukea on saatavilla takuuaikana ja sen jélkeen.

Takuuaikana puhelintuki on maksutonta. Soita numeroon
(800) 474-6836.

Yhdysvaltain puhelintukea saa seké englanniksi etté
espanjaksi ympéri vuorokauden kaikkina viikonpdiving
(aikoja saatetaan muuttaa ilmoittamatta).

Jos takuuaika on padéttynyt, soita numeroon (800) 474-6836.
Jokaisesta kyselysté veloitamme 25,00 dollaria luottokortiltasi.
Jos HP:n tuote kaipaa mielestdsi huoltoa, soita HP:n
asiakaspalveluun, josta saat tietoa huollon tarpeellisuudesta.
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Puhelintuki Euroopassa,
Lahi-idéassa ja Afrikassa

HP:n asiakaspalvelunumerot ja -kdyténnét saattavat muuttua.
Seuraavasta osoitteesta saat tietoa oman maasi/alueesi
puhelintuesta: www.hp.com/support.

Alankomaat 0900 2020 165 (0,10 €/min)

Algeria +213 61 56 45 43

Arabiemiirikuntien liitto 800 4520 (maan sisdllé maksutta)
Bahrain 800 171 (maan sisallé maksuttomasti)

Belgia 070 300 005 (hollanti)
070 300 004 (ranska)

Egypti +20 2 532 5222
Espanja 902 010 059

Eteld-Afrikka 086 0001030 (Etelé-Afrikan tasavalta)
+27 11 2589301 (kansainvélinen numero)

Irlanti 1890 923 902
Israel +972 (0) 9 830 4848
ltalia 848 800 871

ltévalta +43 1 86332 1000
0810-001000 (maan sisdllé)

Kreikka +30 210 6073603 (kansainvélinen numero)
801 11 22 55 47 (maan sisdlla)
800 9 2649 (maksuttomasti Kyproksesta Ateenaan)

Luxemburg 900 40 006 (ranska)
900 40 007 (saksa)

Lahi-ita +971 4 366 2020 (kansainvélinen numero)
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Lansi-Afrikka +351 213 17 63 80 (vain ranskankieliset maat)
Marokko +212 22 404747

Nigeria +234 1 3204 999

Norja +47 815 62 070

Portugali 808 201 492

Puola +48 22 5666 000

Ranska +33 (0)892 69 60 22 (0,34 euroa/min)

Romania +40 (21) 315 4442

Ruotsi +46 (0)77 120 4765

Saksa +49 (0)180 5652 180 (0,12 euroa/min)

Saudi Arabia 800 897 1444 (maan siséllé maksuttomasti)
Slovakia +421 2 50222444

Suomi +358 (0)203 66 767

Sveitsi 0848 672 672 (saksa, ranska, italia -
ruuhka-aikana 0,08 CHF/muulloin 0,04 CHF)

Tanska +45 70 202 845

Tsekin tasavalta +420 261307310
Tunisia +216 71 89 12 22

Turkki +90 216 579 71 71

Ukraina +7 (380 44) 4903520 (Kiova)
Unkari +36 1382 1111

Vendgijén liittovaltio +7 095 7973520 (Moskova)
+7 812 3467997 (Pietari)

Yhdistynyt kuningaskunta +44 (0)870 010 4320
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Puhelintuki muualla maailmassa

HP:n asiakaspalvelunumerot ja -kéyténnét saattavat muuttua.

Seuraavasta osoitteesta saat tietoa oman maasi/alueesi

puhelintuesta: www.hp.com/support.
Argentiina (54)11-4778-8380 tai 0-810-555-5520

Australia +61 (3) 8877 8000 tai
paikallinen numero (03) 8877 8000

Brasilia 0800-157751 tai (11)3747-7799
Chile 800-360-999

Costa Rica 0-800-011-0524
Dominikaaninen tasavalta 1-800-7112884
Filippiinit +63 (2) 867 3551

Guatemala 1800-999 5105

Hongkong SAR +852 2802 4098
Indonesia +62 (21) 350 3408

Intia 1 600 447737

Jamaika 0-800-7112884

Japani 0570 000 511 (Japanissa)
+81 3 3335 9800 (Japanin ulkopuolella)

Kanada 1-800-474-6836
(905-206-4663 paikallisen Mississauga-
alueen sisalta soitettaessa)

Kiina +86 (21) 3881 4518
Kolumbia 01-800-011-4726
Korean fasavalta +82 1588-3003
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Malesia 1 800 805 405

Meksiko 01-800-4726684 tai (55)5258-9922
Panama 001-800-7112884

Peru 0-800-10111

Singapore +65 6272 5300

Taiwan +886 0 800 010055
Thaimaa +66 (0)2 353 9000
Trinidad ja Tobago 1-800-7112884
Uusi-Seelanti +64 (9) 356 6640
Venetsuela 01-800-4746.8368
Vietnam +84 (0) 8 823 4530
Yhdysvallat +1 (800) 474-6836
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Liite A:
Akkujen yllapito

HP Photosmart R-sarjan kameroissa kéytetédn joko ladattavaa
HP Photosmart RO7 -litiumioniakkua (L1812A) tai normaalia
Duracell CP1 -paristoa. Parhaat tulokset saadaan kaytémalla
vain ladattavaa HP-litiumioniakkua tai korkealaatuista
normaalia litiumparistoa.

Perusasioita akvista

Uudet ladattavat akut toimitetaan osittain ladattuina.
Ladattavat litiumioniakut on ladattava téyteen ennen
ensimmaistd kaytda tai silloin, jos niitd ei ole kaytetty yli
kahteen kuukauteen.

Jos aiot olla kéyttamétta kameraa pitkéén aikaan (yli kaksi
kuukautta), HP suosittelee, etté poistat akun, paitsi jos
kaytettéivé akku on ladattava ja j&tat kameran
telakointialustaan tai se on kytketty HP:n
verkkovirtasovittimeen.

Kun asetat akun kameraan, varmista, efté asetat sen
akkupaikan merkintsjen mukaiseen asentoon. Jos akku
asetetaan vadrin, akkupaikan luukku voidaan sulkea, mutta
kamera ei toimi.

Saatat huomata, ettd akkumittari heilahtelee toisinaan,
vaikka kaytetdankin samaa akkua. Téllaista tapahtuu, koska
jotkin kayttstilat, kuten suora néikymé tai videoleikkeen
tallennus, kuluttavat enemméin virtaa kuin toiset tilat. Témén
takia akkumittari osoittaa, ettt akun lataustaso on alhainen,
koska akun kéyttéaika néissé tiloissa on lyhyt. Kun siirryt
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vihemman virtaa kéyttévaan tilaan, kuten Playback (Toisto)
-tilaan, akkumittari saattaa nousta eli akun kaytsaikaa
naytdd olevan jdlielléd enemman, jos pysyt tuossa tilassa.

Akun keston pidentéiminen

Tassd joitakin akun keston pidenté@misvihjeité:

Sammuta kuvanéytts ja kayta kuvien ja videoleikkeiden
rajoamiseen sen sijaan etsinté. Pidé kuvanaytts katkaistuna
aina, kun mahdollista.

Muuta Setup Menu (Asetukset-valikko) -néytdssé  Live View
at Power On (Suora nékyma virrankytkennéssd) -
asetukseksi Live View Off (Suora nikymé ei kaytdssd), jotta
suoraa nékyméad ei ofeta kéyttésn virrankéynnistyksessé
(katso kohtaa Live View at Power On (Suora nékyméa
virrankytkenndissd) sivulla 124.

Muuta Setup Menu (Asetukset-valikko) -néytéssé Display
Brightness (Naytén kirkkaus) -asetukseksi Low (Matala),
jotta kuvanéytté kuluttaa vélhemmén virtaa suorassa
nikyméssd (katso kohtaa Display Brightness

(Naytsn kirkkaus) sivulla 122).

Kéyté salamaa mahdollisimman véhén valitsemalla Auto
Fash (Automaattinen salama) -asetus Flash On (Salama
kéytdssd) -asetuksen sijaan (katso kohtaa Salamavalon
kaytts sivulla 44).

Kéyta optista zoomia vain tarvittaessa, jotta linssié tarvitsisi
liikuttaa mahdollisimman véhén (katso kohtaa Optinen
zoomi sivulla 42).

Ala katkaise kamerasta virtaa turhaan. Jos todenndkaisesti
otat enemméin kuin kaksi kuvaa joka viides minuutti, jaté
kameraan virta, kun kuvanayttd ei ole kéytdssa, dléka kytke
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virtaa pois joka kuvan jélkeen. Tallsin linssi siirtyy
mahdollisimman harvoin ulospdin ja siséénpdin.

o Kayta HP:n verkkovirtasovitinta tai valinnaista HP
Photosmart R-sarjan telakointialustaa, kun aiot pitad
kamerassa virran kytkettynd pitkéin aikaa, kuten esimerkiksi
silloin, kun kuvia siirretadn tietokoneeseen tai tulostettaessa.

Litiumioniakkujen kayttéa koskevat

turvaohjeet

o Alg heitd akkua tuleen tai kuumenna akkua.

o Ala kytke akun positiivista ja negatiivista napaa toisiinsa
metalliesineen (esimerkiksi metallilangan) kanssa.

e Alé kanna tai séilyta akkua yhdessé kolikoiden,
kaulakorujen, hiussolkien tai muiden metalliesineiden
kanssa. Litiumioniakkujen pitéminen samassa paikassa
kolikoiden kanssa on erityisen vaarallista kayttajalle! Ala
siis pudota akkua kolikoita t&ynné olevaan taskuun, jotta
vélttaisit vahingon.

e Alg lavista akkua nauloilla, lys sité vasaralla, astu sen
padlle alaké muutenkaan altista sité koville iskuille tai
tarahdyksille.

e Al tee juotoksia suoraan akkuun.

e Huolehdi siitd, ettei akku joudu vedelle tai suolavedelle
alttiiksi ja ettei akku kastu.

e Ala pura akkua tai tee siihen muutoksia. Akku sisdltaa
turva- ja suojalaitteita, jotka vahingoittuneena voivat
kuumentua, réjshtad ja syttyd palamaan.

e Lopeta heti akun kéytd, jos se kaytdn, latauksen tai
sailytyksen aikana haisee epétavalliselle, tuntuu
epdtavallisen kuumalta (huomaa, etté on normaalia, etté
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akku tuntuu lémpimaltd), muuttaa vériéén tai muotoaan tai
ndytdad tavalla tai toisella epéinormadlilta.

e Jos akku vuotaa ja akkunestettd joutuu silmaan, &la hiero
silm&a. Huuhtele silma hyvin vedellé ja hakeudu heti
l&&kariin. Jos silmad ei hoideta, akkuneste voi vahingoittaa
silm&a.

Teho akkutyypeittéin

Seuraava taulukko osoittaa ladattavan HP Photosmart RO7 -
litiumioniakun ja normaalin Duracell CP1 -pariston
suorituskyvyn eri tyyppisissé kayttétilanteissa:

Kayttétyyppi Litiumioni CP1
Erittain taloudellinen (yli 30 kuvaa . o
kuukaudessa) Hyva  (EyieN

Erittain taloudellinen (alle 30 kuvaa

kuukaudessa) Hyva Hyva

Runsas salaman kéytts, valokuvaaminen Hyva | TyydyHéva

usein

Runsas videotoiminnon kéytté Hyva  |Tyydyttéva
Runsas suoran ngkymén kayts Hyva  |Tyydyttéva
Akun yleinen kesto Hyvé Hyvé
Alhainen lampétila/talvikayts Tyydyttava | Hyva
Kayttd harvoin (ilman telakointialustaa) | Tyydyttava |  Hyvé
Kayttd harvoin (telakointialustan kanssa) | Hyvé Hyvé
Vara-akku (pitkéaikaiseen sailytykseen) Hyvé
Uudelleenlatausmahdollisuus On
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Kuvien maéara akkutyypeittéin

Seuraava taulukko osoittaa, kuinka monta kuvaa véhintaéan,
enintaén ja keskiméarin voidaan oftaa kaytettéiessa

HP Photosmart RO7 -litiumioniakkua ja normaalia Duracell
CP1 -paristoa.

Akkutyyppi Kuvien Kuvien Kuvien arvioitu
vihimméis-  enimméis- maaré
maard madré keskivertokdytdss
Litiumioni 115 260 200
CP1 90 190 130

HUOM. Kun suora nékymé on poistettu kéytssta, kuvia
voidaan oftaa enemméin kéytettéessé normaalia CP1-
paristoa kuin kéytettéessa ladattavaa litiumioniakkua.

Huomaa edellé olevassa taulukossa:

e Vahimmaismaard kuvia saadaan kayttamalla paljon
suoraa nékymaé (30 sekuntia kuvaa kohti) ja Playback
(Toisto) -tilaa (15 sekuntia kuvaa kohti) ja Flash On (Salama
kaytdssé) -asetusta. Optista zoomia (kumpaankin suuntaan)
kéytetéiéin 75 prosentissa kuvista. Yhdella kuvauskerralla
ofetaan neljé kuvaa niin, ettd kerfojen vélissé on vahintaén
5 minuuttia.

e Enimméisméard kuvia saadaan kayttamalla
mahdollisimman véhan suoraa ndkyméa (25 % kuvista
10 sekunnin ajan) ja Playback (Toisto) -tilaa (4 sekuntia
kuvaa kohti). Salamaa kéytetdén 25 prosentissa kuvista ja
optista zoomia (kumpaankin suuntaan) 25 prosentissa
kuvista. Yhdella kuvauskerralla otetaan neljé kuvaa niin, etfta
kertojen vélissé on véhintaan 5 minuuttia.
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e Keskimadra kuvia saadaan kayttamallé suoraa nékyméad
50 prosentissa kuvista 15 sekunnin ajan ja Playback (Toisto)
-tilaa 8 sekunnin ajan kuvaa kohti. Salamaa kéytetdén 50
prosentissa kuvista ja optista zoomia (kumpaankin
suuntaan) 50 prosentissa kuvista. Yhdellé kuvauskerralla
otetaan neljé kuvaa niin, ettd kertojen vélissé on véhintéén
5 minuuttia.

Akkumittari

Seuraavat akun lataustasot saattavat nékyé tilanéytéssd,
suorassa nékymassd, Playback (Toisto) -filassa ja silloin, kun
kamera on kytketty tietokoneeseen tai tulostimeen.

Kuvake Kuvaus

f==] Akun lataustasosta on jéljella 65 - 100 %.

d= Akun lataustasosta on jéljellé 35 - 65 %.

g—=] Akun lataustasosta on jalella 10 - 35 %.

f—a Akun lataustasosta on jéljellé alle 10 %. Kamerasta

katkeaa pian virta. Suora nékymé ei ole
kaytettévissé (katso alla olevaa huomautusta).

f—] Akku on tyhja. Kamerasta katkeaa virta.
Vilkkvu

> Kamera toimii verkkovirralla (kamerassa on akku,
jota ei voi ladata, tai akkua ei ole asennettu).

Tayttyvéin  Kamera toimii verkkovirralla ja akku latautuu.
akun kuva

Kamera on ladannut akun ja toimii verkkovirralla.
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HUOM. Kun suora nidkymé on poistettu kéytéstd, kuvia
voidaan oftaa enemméin kéytettéessé normaalia CP1-
paristoa kuin kéytettéessd ladattavaa litiumioniakkua.

HUOM. Akkumittari toimii tarkimmin muutaman minuutin
kéyton jalkeen. Kun kamerasta on katkaistu virta, akku
elpyy. Virrankytkennén aikainen mittarilukema ei ole yhta
tarkka kuin varsinaisen kéytén aikana.

HUOM. Kun akku poistetaan kamerasta, péivémadréan ja
kellonajan asetukset sailytetdan noin 10 minuutin ajan.
Jos akku poistetaan yli 10 minuutiksi, edellisen
kayttokerran paivamaard ja kellonaika palautetaan
kameraan. Kamera saattaa pyytad péivittémédn
paivéimaaran ja kellonajan, kun kameraan seuraavan
kerran kytket&én virta.

Litiumioniakun vudelleenlataus

Uudelleen ladattava HP Photosmart RO7 -litiumioniakku
voidaan ladata uudelleen kamerassa, kun kamera on liitetty
HP-verkkovirtasovittimeen tai valinnaiseen HP Photosmart
R-sarjan telakointialustaan.  Uudelleen ladattava
litiumioniakku voidaan ladata uudelleen valinnaisen HP
Photosmart -pikalaturin avulla tai HP Photosmart R-sarjan
telakointialustan vara-akkupaikassa. Katso kohtaa Liite B:
Kameran lisévarusteiden hankkiminen sivulla 179.

Kun HP:n verkkovirtasovitinta kéytet&én akun lataamiseen ja
kamerassa ei ole virta kytkettynd, kameran takapuolella oleva
virta-/muistivalo vilkkuu latauksen aikana. Kun
telakointialustaa kéytetéian, sen merkkivalo vilkkuu. Kun
pikalaturia kéytetéén, sen merkkivalo on keltainen.
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Seuraavassa taulukossa nékyy, kuinka paljon aikaa kuluu
taysin tyhjenneen akun lataamiseen eri latauspaikoissa.
Taulukosta kéy my&s ilmi, miten osoitetaan, etté akku on
ladattu.

Akun latauspaikka | Keskim@é@réinen Latauksen ilmaisin

latausaika
Kamerassa, kun |5 - 7 tuntia Kameran virta-/muistivalo
HP:n (tai telakointialustan
verkkovirtasovitin virtavalo) lakkaa
on kytketty tai vilkkumasta ja alkaa palaa
kamera on tasaisesti. Kameran
telakointialustassa. kuvanéytdssé akkumittari

muuttuu kuvakkeeksi cEEZg.

Telakointialustan 2,5 - 3,5 tuntia | Vara-akun merkkivalo

akkupaikassa telakointialustassa lakkaa
vilkkumasta ja alkaa palaa

HP:n pikalaturissa 1 - 2 tuntia Pikalaturin merkkivalo
muuttuu vihredksi

Jos et kéyté kameraa heti akun latauksen jélkeen, on
suositeltavaa j&ttéd kamera telakointialustaan tai HP:n
verkkovirtasovittimeen. Kamera téydennyslataa akkua
saannollisesti varmistaakseen, ettd kamera on aina
kaytettavissa.

Pida seuraavat seikat mielessd, kun kéytat litiumioniakkua:

e Kun kaytat vutta litiumioniakkua ensimméistd kertaa,
varmista, eftd lataat sen téyteen ennen kuin kéytat sité
kamerassa.

e Litiumioniakku tyhjenee itsestddn, kun sité ei kéytetd, olipa
se kamerassa fai ei. Jos litiumioniakkua ei ole kaytetty yli
kahteen kuukauteen, lataa se uudelleen ennen kéyttoa.
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Vaikka akkua ei kéytettdisi, se kannattaa ladata puolen
vuoden vélein. Témé pidentad kaytsikaa.

e Kaikkien ladattavien akkujen, myés litiumioniakkuijen,
suorituskyky huononee ajan mittaan, erityisesti, jos niité
sdilytetddn ja kéytetddn korkeissa lampétiloissa. Jos akun
kesto on huonontunut liiaksi ajan mittaan, korvaa akku HP
Photosmart R-sarjan kameraoille tarkoitetulla HP Photosmart

RO7 -litiumioniakulla (L1812A).

e Kamera, telakointialusta tai pikalaturi saattavat olla
lampiméit litiumioniakkua kéytettdesséd ja ladattaessa. Tamé
on normaalia.

e Litiumioniakku voidaan j&ttaé kameraan, telakointialustaan
tai pikalaturiin miten pitkéksi aikaa tahansa ilman, ettd siité
on haittaa akulle tai kameralle, telakointialustalle tai
pikalaturille.  Sailyta ladatut akut aina viiledssé paikassa.

Litiumioniakkujen lataamista
koskevat turvaohjeet

o Alé lataa kuiva-akkuja tai mitaén muita akkutyyppeja
kamerassa, telakointialustassa tai pikalaturissa.

o Aseta litiumioniakku kameraan, telakointialustaan tai
pikalaturiin oikeaan asentoon.

e Kéyta kameraa, telakointialustaa tai pikalaturia vain
kuivassa paikassa.

e Alg lataa litiumioniakkua kuumassa paikassa, kuten
suorassa auringonpaisteessa tai tulen l&heisyydessé.

e Ala peita kameraa, telakointialustaa tai pikalaturia millaan
tavalla litiumioniakun latauksen aikana.

e Alg kayta kamerag, telakointialustaa tai pikalaturia, jos
liiumioniakku néytaa vioittuneelta.
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e Alg pura kamerag, telakointialustaa tai pikalaturia.

e Irrota HP:n verkkovirtasovitin tai pikalaturi pistorasiasta
ennen verkkovirtasovittimen tai pikalaturin puhdistamista.

e Runsaan kaytén jélkeen litiumioniakku saattaa alkaa
turvota. Jos akun asettaminen kameraan, telakointialustaan
tai pikalaturiin tai sen poistaminen niistd tuottaa vaikeuksia,
lopeta akun kaytts ja vaihda sen tilalle vusi akku. Kierrété
vanha akku.

Virranséadstén lepotila

Kamera saiastdd akkuvirtaa katkaisemalla kuvanéytén
automaattisesti, jos mitéén painiketta ei paineta minuuttiin.
Kamerasta katkeaa virta viiden minuutin kuluttua. Kameran
ollessa lepotilassa sen voi heréttdd painamalla mité tahansa
painiketta. Jos lepotilan aikana ei paineta mitéén painiketta,
kamera katkaisee virran, kun toiset viisi minuuttia on kulunut,
ellei kameraa ole yhdistetty tietokoneeseen, tulostimeen tai
HP:n verkkovirtasovittimeen.
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Liite B:
Kameran
lisGvarusteiden
hankkiminen

Kameraa varten voidaan hankkia lisévarusteita.

Lisétietoja HP R707 -kameran ja sen kanssa yhteensopivista
lisévarusteista on osoitteessa www.hp.com
(maailmanlaajuinen sivusto).

Lisatietoja lisévarusteiden ostopaikoista on osoitteessa
www.hp.com/eur/hpoptions (vain Eurooppa)

Seuraavassa on lueteltu joitakin t&mén digitaalikameran
lisévarusteita:

e HP Photosmart R-sarjan
telakointialusta: C8887A

Lataa kameran akku ja vara-akku
ylimédraisessa latauspaikassa,
jotta kamera on aina valmis
kayttoon. Voit siirtaé kuvat helposti
tietokoneeseen, lahettad valokuvia séhképostitse HP Instant
Share -toiminnon avulla tai tulostaa valokuvia yhdella
painikkeen painalluksella. Voit kytked kameran televisioon
ja katsella valokuvaesityksié ohjaamalla niité
kaukosadtimelld.
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Sisaltaa telakointialustan, jossa on ylimédréinen
latauspaikka litiumioniakkua varten, kaukosédtimen,
ladattavan HP Photosmart RO7 -litiumioniakun, audio-/
videokaapelin, USB-kaapelin ja HP:n verkkovirtasovittimen
(vain Pohjois-Amerikassal).

o HP Photosmart -pikalaturipakkaus HP Photosmart R-sarjan
kameroita varten: L1810A (ei saatavissa Latinalaisessa
Amerikassa)

Talla voit pikaladata HP Photosmart R-sarjan kameran
litiumioniakun turvallisesti. Sisaltaa kaiken, mita tarvitaan
kameraa varten kotoa poissa oltaessa: laturi,
kameralaukku, matkapussi ja ladattava HP Photosmart RO7
-litiumioniakku.

e Ladattava HP Photosmart RO7 -litiumioniakku
HP Photosmart R-sarjan kameroita varten: L1812A
Témé on suurtehoakku, joka voidaan ladata satoja kertoja.

e 3,3 voltin HP Photosmart -verkkovirtasovitin HP Photosmart
R-sarjan kameroita varten: C8912B (ei saatavissa
Latinalaisessa Amerikassa)

Ainoastaan t&mé virtasovitin on tuettu R-sarjan kameroiden
kanssa.

e HP Photosmart SD -muistikortit
(Lis&itietoja tuetuista muistikorttityypeistd on kohdassa
Tallennus sivulla 185.)

e 128 Mt:n HP Photosmart SD -muistikortti: C8897A
e 256 Mt:n HP Photosmart SD -muistikortti: L1813A
e 512 Mt:n HP Photosmart SD -muistikortti: L1814A
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HUOM: HP:n muistikortit eivét ole saatavissa
Tyynenmeren Aasiassa eikd Latinalaisessa
Amerikassa.

o Korkealuokkainen HP Photosmart -laukku HP Photosmart
R-sarjan kameroille: L1811A

HP Photosmart R-sarjan kamera voidaan suojata téllé
pehmustetulla nahkalaukulla. Laukku on suunniteltu HP:n
digitaalikameroita varten, ja siing on sailytystilaa
esimerkiksi muistikorteille ja vara-akuille.

o www.casesonline.com: Téss& osoitteessa voit itse
suunnitella HP Photosmart R-sarjan kameraasi sopivan
laukun. Voit valita haluamasi tyylin, materiaalin ja vérin.
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Liite C:
Tekniset tiedot

Ominaisuus ‘Kuvaus
Tarkkuus Pysaytyskuvat:
* 5,36 MP (2690 x 1994) kokonaispikselia
* 5,14 MP (2612 x 1968) tehollista pikselia
Videoleikkeet:

* 320 x 240 kokonaispikselia

Anturi Diagonaali 9,075 mm (1/1,8", 4:3-kuvamuoto)
CCD

Vérisyvyys 36 bittia (12 bittia x 3 véria)

Linssi Polttovali:
* Laajakulma: 8 mm
* Teleobjektiivi: 24 mm

* 35 mm:n vastaavuus:
39 mm-117 mm

Aukkoarvo:

* Llaajakulma: /2,8 -1/4,8
¢ Teleobjektiivi: /4,9 - 1/8,4

Linssin kierteet | Ei mitaén
Etsin Optinen zoomityyppinen Real Image -etsin,
3x-suurennos, ilman diopterisa&tda

Zoomi 3x optinen, 8x digitaalinen zoomi

Liite C: Tekniset tiedot 183



Ominaisuus ’Kuvcus
Tarkennus Normaali (oletus):
* Laajakulma: 500 mm - &dretén
* Teleobijektiivi: 700 mm - ddretdn
Makro:
* laajakulma: 140 mm - 900 mm
* Teleobjektiivi: 500 mm - 1 000 mm
® Tarkennusasetukset: Normal Focus
(Normaalitarkennus, oletus), Macro (Makro),
Infinity (Maisema) jo Manual Focus
(Manuaalinen tarkennus)
Suljinnopeus  1/2000 - 16 sekuntia
Jalustan On
kiinnike
Siséién- Kylla, 6 sekunnin latausaika
rakennettu
salama
Salaman Zoomi
toimintasdde Asento 1SO 100 1SO 200 ISO 400
Laajakulma 2,7 m 4,0m 6m
Teleobjektiivi 1,5 m 25m 3,25m
Ulkoinen Ei
salama
Salama- Flash Off (Salama ei kéytossa), Auto Flash
asetukset (Automaattinen salama, oletus), Red-Eye
(Punasilmaisyyden vahentéminen), Flash On
(Salama kaytsssa), Night (Y8)
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Ominaisuus ‘ Kuvaus

Kuvanéytts | 1,5 tuuman varillinen taustavalaistu TFT-
aktiivimatriisinestekidenéyttd, 119 548 pikselia
(494 x 242)

Tallennus °

32 Mt:n sisdinen flash-muisti (noin 27 Mt kuvien
tallentamista varten)

Muistikorttipaikka

Téma kamera tukee véhintaén 8 Mi:n SD
(Secure Digital)- ettt MMC (MultiMediaCardTM)
-muistikortteja. Vain MultiMediaCard-
médrityksen mukaiset MMC-kortit ovat tuettuja.
Téllaisissa MMC-muistikorteissa tai niiden
pakkauksessa on IHIIM MultiMediaCard-
logo.

SD-korttien kéyttd on suositeltavaa, koska ne
lukevat ja tallentavat tietoa nopeammin.

Témé kamera saattaa tukea jopa kahden

(2) gigatavun muistikortteja, mutta HP on
testannut sen vain 512 megatavuun asti. Kahta
gigatavua suuremmat muistikortit eivét toimi
kamerassa. Suorituskykyinen kortti ei vaikuta
kameran suorituskykyyn, mutta suuri
tiedostoméaré (yli 300 tiedostoa) hidastaa
virran kytkemista.

Muistiin tallennettavien kuvien méaréén
vaikuttavat kuvanlaatuasetukset (katso kohtaa
Muistikapasiteetti sivulla 190).
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Ominaisuus

Kuvan-
sieppaus-
vaihtoehdot

Aénen
sieppaus

Kuvaustilat

Image Quality
(Kuvanlaatu)
-asetukset

186

‘ Kuvaus

o Still (Pysaytyskuva, oletus)
o Self-Timer (Vitkalaukaisin): pyséytyskuva tai
videoleike tallennetaan 10 sekunnin viiveella
o Self-Timer - 2 Shofs (Vitkalaukaisin - 2 kuvaa):
pysédytyskuva ofetaan
10 sekunnin viiveelld, ja kolmen sekunnin
kuluttua otetaan vielé toinen kuva
Yksittginen videoleike tallennetaan 10 sekunnin
viiveella.
® Burst (Jatkuva kuva): kamera ottaa kolme kuvaa
perékkéin niin nopeasti kuin mahdollista,
kunnes puskuri on téynné
e Video: 30 ruutua sekunnissa (siséltad @énen),
kunnes kamerasta loppuu muisti
o Pysdytyskuvat: enintéiéin 60 sekuntia dénta
voidaan tallentaa
o Jatkuva kuva: dénen sieppaus ei ole mahdollista
o Videoleikkeet: &é&ni tallennetaan automaattisesti
Auto (Automaattinen, oletus), Action (Toiminta),
Landscape (Maisema), Portrait (Muotokuva),
Beach/Snow (Ranta/lumi), Sunset (Auringonlasku),
Aperture Priority (Aukon esivalinta), Panorama
(Yleisnékyma), Document (Asiakirja), My Mode
(Oma tila)

® 5MP *xx

5MP ** (oletus)
3MP *x

TMP *x

VGA **
Mukautetun kuvanlaadun (tarkkuuden ja
pakkauksen) asetukset
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Ominaisuus

‘ Kuvaus

Valotuksen | Auto (Automaattinen, oletus). Valotusarvoksi

kompensointi | (Exposure Value) voidaan asettaa manuaalisesti

-asetukset -3,0 - +3,0 1/3:n askellusvélein.

Valkotasa- Auto (Automaattinen, oletus), Sun (Aurinko),

paino- Shade (Varjo), Tungsten (Volframi), Fluorescent

asetukset (Loisteputki), Manual (Manuaalinen)

Automaattiset | Average (Keskiarvo), Center-Weighted

valotus- (Keskipainotettu) (oletus), Spot (Piste)

asetukset

ISO-nopeus-  Auto (Automaattinen, oletus), 100, 200, 400

asetukset

Adaptive Off (Ei kaytdssd, oletus), Low (Matala), High

Lighting (Korkea)

(Sopeutuva

valaistus)

-asetukset

Vériasetukset |Full Color (Taysvéri) (oletus), Black & White
(Mustavalkoinen), Sepia (Seepia)

Kyllgisyys- Low (Matala), Medium (Keskitaso) (oletus), High

asetukset (Korkea)

Terdvyys- Low (Matala), Medium (Keskitaso) (oletus), High

asetukset (Korkea)

Kontrasti- Low (Matala), Medium (Keskitaso) (oletus), High

asetukset (Korkea)

AE Bracketing | Off (Ei kaytdssd, oletus), -/+ 0,3 EV, -/+ 0,7
(Automaattisen EV, -/+ 1,0 EV

valotuksen
haarukointi)
-asetukset
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Ominaisuus

Date & Time
Imprint
(P&ivamaaran
ja kellonajan
tulostus)
-asetukset

Toiston
suurennus

Pakkausmuoto

Liiténnét

‘ Kuvaus

Off (Ei kéytéssé, oletus), Date Only (Vain
paivamaard), Date & Time (Paivamadra ja
kellonaika)

Suurentaa pysdytyskuvan kuvanéytéssa 140-

kertaiseksi

JPEG (EXIF) pyséytyskuvia varten
MPEG1 videoleikkeité varten

USB Mini-AB -pistoke; sallii USB (A - Mini-B) -
liitdnnén tietokoneeseen tai USB (Mini-A - B) -

liitdnnén tietynlaisiin tulostimiin (kaikkiin
HP Photosmart -tulostimiin tai PictBridge-
yhteensopiviin tulostimiin)

Tasavirtatulo 3,3 Vdc, 2500 mA

HP Photosmart R-sarjan telakointialusta

Suunta-anturi
Standardit

On

PTP-siirto (15740)
MSDC-siirto
NTSC/PAL

JPEG

MPEG1

DPOF 1.1

EXIF 2.2

DCF 1.0
PictBridge 1.0
USB 2.0
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Ominaisuus Kuvaus

Virta Tavallinen virrankéytts: 2,3 W, kun kuvanaytté
on kéytéssa. Virrankéytsd enintéan 4 W.

Kéytettavissé ovat seuraavat virtalahteet:

® Yksi ladattava HP Photosmart RO7 -
litiumioniakku (L1812A) HP Photosmart R-sarjan
kameroita varten tai yksi normaali Duracell CP1
-paristo. Ladattava akku voidaan ladata
kamerassa HP:n verkkovirtasovittimen tai
valinnaisen HP Photosmart R-sarjan
telakointialustan avulla.

® HP:n verkkovirtasovitin (3,3 Vdc, 2500 mA,
8,25 W)

e Valinnainen HP Photosmart R-sarjan
telakointialusta

Lataaminen kamerassa kéyttémalla HP:n
verkkovirtasovitinta tai valinnaista HP
Photosmart R-sarjan telakointialustaa:
keskim&érdinen latausaika 5 - 7 tuntia.

Kameran Mitat virran ollessa katkaistuna ja linssi

ulkoiset mitat |sisééinvedettynd:
98,5 mm (P) x 35,3 mm (L) x 60 mm (K)

Paino 180 g ilman akkua
Lampétila-  Kaytts:
alue 0-50 °C, kun
suhteellinen kosteus 5 - 85 %
Sailytys:
-30-65°C
suhteellinen kosteus 15 - 90 %
Takuu 1 vuoden rajoitettu takuu, HP-asiakastuki
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Muistikapasiteetti

Seuraava taulukko osoittaa kameran sisdiseen muistiin
tallennettavien pyséytyskuvien arvioidun médrén ja
keskimaaraisen koon kéytettgiessd erilaisia Capture Menu
(Sieppaa-valikko) -naytén Image Quality -asetuksia.

HUOM. 32 Mt:n sisdinen muisti ei ole kokonaan
kéytettévissa kuvien tallentamista varten, koska osaa siité
kéytetddn kameran siséisiin toimintoihin. Kameran
siséiseen muistiin tai valinnaiselle muistikortille
tallennettavien pysdytyskuvien todelliset tiedostokoot ja
madrd vaihtelevat kunkin pyséytyskuvan sisallén

mukaan.
5MP xxx 10 kuvaa (joista kukin 2,5 Mt)
5MP xx (oletus) 21 kuvaa (joista kukin 1,25 Mt)
3MP »« 33 kuvaa (joista kukin 800 kt)
TMP e 53 kuvaa (joista kukin 500 ki)
VGA »x 176 kuvaa (joista kukin 150 kt)
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Liite D:
Takuvutiedot

Hewlett-Packard rajoitettu
takuu

HP Photosmart R707 -digitaalikameralle, jossa on HP Instant
Share -toiminto, myénnet&én yhden vuoden rajoitettu takuu.

o HP takaa loppukéyttdjélle, etté HP:n laitteistossa,
lisévarusteissa, ohjelmistossa ja tarvikkeissa ei esiinny
materiaali- tai valmistusvikoja edellé mainittuna
takuuaikana ostopéivéstd lukien. Jos HP:lle ilmoitetaan
téllaisista vioista takuuaikana, HP voi valintansa mukaan
joko korjata virheelliseksi todetun tuotteen tai vaihtaa sen
uuteen. Korvaava tuote voi olla joko uusi tai uutta tuotetta
vastaavalla tavalla foimiva tuote.

e HP takaa, etté HP:n ohjelmisto toimii ohjelmointinsa
mukaisesti edellé mainittuna takuuaikana ostopéivésté
lukien huolimatta materiaali- tai valmistusvirheisté silloin,
kun ohjelmisto on asennettu ja sité kéytetédn oikein. Jos
HP:lle ilmoitetaan tallaisista vioista takuuaikana, HP
vaihtaa ohjelmiston, joka ei toimi ohjelmointinsa mukaisesti
tallaisten virheiden vuoksi.

e HP ei takaga, etté HP:n tuotteiden kéyttd on keskeytymétonté
tai virheetdntd. Jos HP ei voi kohtuullisessa ajassa korjata
tai vaihtaa tuotetta takuuehtojen mukaisesti toimivaan
tuotteeseen, kéyttdjéllé on oikeus ostohinnan korvaukseen
silla edellytyksell&, efté viallinen tuote palautetaan.
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e HP:n tuotteissa voi olla uusien osien tavoin foimivia
uudelleenvalmistettuja osia tai osia, joita on kéytetty
satunnaisesti.

e Takuu ei kata vahinkoja, jotka ovat aiheutuneet (a)
virheellisesté tai riittamattémastd huollosta tai
kalibroinnista, (b) muun osapuolen kuin HP:n toimittaman
ohjelmiston, liittymén, osien tai tarvikkeiden kaytésts, (c)
luvattomista muutoksista tai virheellisestd kaytésta, (d)
tuotteen kéytdstd muussa kuin julkaistut kéytdympéristés
koskevat maaritykset edellyttévat tai (e) virheellisesté
kéyttdympéristén valmistelusta tai huollosta.

o SIINA MAARIN KUIN PAIKALLINEN LAKI SALLII, EDELLA
MAINITUT TAKUUT OVAT MUUT TAKUUT POISSULKEVIA
EIKA MUITA TAKUITA TAI EHTOJA, KIRJALLISIA TAI
SUULLISIA, ILMAISTUJA TAI OLETETTUJA, OLE. HP
NIMENOMAISESTI IRTISANOUTUU OLETETUISTA
TAKUISTA TAI EHDOISTA, JOTKA KOSKEVAT
MYYNTIKELPOISUUTTA, TYYDYTTAVAA LAATUA JA
SOPIVUUTTA JOHONKIN TIETTYYN TARKOITUKSEEN.
Jotkin maat, osavaltiot tai provinssit eivét hyvéksy oletetun
takuun voimassaoloajan rajoitusta, joten edellé mainitt
rajoitus tai poissulkeminen ei ehk& pade. Témé takuu
mydnt&d kayttajalle tiettyjé laillisia oikeuksia ja kéytajalla
voi olla my&s muita oikeuksia, jotka vaihtelevat maittain,
osavaltioittain tai provinsseittain.

e HP:n rajoitettu takuu on voimassa kaikissa maissa tai
paikoissa, joissa HP:llé on tété tuotetta koskevia
tukipalveluita ja joissa HP markkinoi tété tuotetta.
Takuuhuollon lagjuus saattaa vaihdella paikallisten
kaytantdjen mukaisesti. HP ei muuta tuotteen muotoa,
sopivuutta tai toimintaa, jotta sité voitaisiin kaytaa
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maassa, jossa laitetta ei ole tarkoitettu kéytettévéksi
laillisista tai saadsksellisista syista.

e SIINA MAARIN KUIN PAIKALLINEN LAKI SALLII, TAMAN
TAKUULAUSEKKEEN MUKAINEN HYVITYS ON AINOA
TUOTTEESTA ANNETTAVA HYVITYS JA MUUT
HYVITYKSET OVAT POISSULIETTUJA. LUKUUN
OTTAMATTA EDELLA MAINITTUA RAJOITETTUA
TAKUUTA, HP TAI SEN TOIMITTAJAT EIVAT MISSAAN
TAPAUKSESSA OLE VASTUUSSA TIETOJEN
KATOAMISESTA TAI SUORISTA, ERITYISISTA,
SATUNNAISISTA TAI SEURANNAISVAHINGOISTA
(MUKAAN LUKIEN MENETETYT TULOT TAI TIEDOT) TAI
MUISTA VAHINGOISTA, JOITA VAADITAAN
SOPIMUKSEN, RIKKOMUKSEN TAI MUUN PERUSTEEN
NOJALLA. Jotkin maat, osavaltiot tai provinssit eivét salli
satunnais- fai seurannaisvahinkojen rajoittamista, joten
edelld mainittu rajoitus ei ehkd pade.

e TAMAN LAUSEKKEEN MUKAISET TAKUUEHDOT EIVAT
MUUTOIN KUIN LAISSA ON SALLITTU SULIE POIS,
RAJOITA TAI MUUTA TAMAN TUOTTEEN KAYTTAJALLE
MYYMISEEN LIITTYVIA LAILLISIA OIKEUKSIA VAAN
TAYDENTAVAT NIITA.

Materiaalien héavittéminen

Tassé HP:n tuotteessa on seuraavia materiaaleja, jotka
saattavat edellyttad erikoiskasittelyd tuotteen kéaytdsta
poistamisen yhteydessé:

e Uudelleen ladattava litiumioniakku
e Lyijya juotoksissa ja joissakin komponenttien johdoissa
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Taméan materiaalin havittémistd saattavat koskea
erikoissadnnokset, sillé tuotteen havittamiselld saattaa olla
vaikutuksia ympdaristéén. Lisétietoja tuotteen hévittdmisestd tai
kierratyksestd saat ottamalla yhteyttd paikallisiin
viranomaisiin tai Electronic Industries Allianceen (EIA)
(www.eiae.org).

Turvaohjeet

o Jotta et altistuisi sahkoiskulle, la avaa kameran koteloa tai
yritd korjata kameraa itse. Ota yhteytté valtuutettuun HP:n
huoltokeskukseen, jos tuote on korjattava.

e Pid& kamera kuivana. Kamera voi toimia virheellisesti, jos
se altistuu merkittavasti kosteudelle.

e Jos kameran sisélle paasee kosteutta, lopeta kameran
kayttaminen vélittdmésti. Anna kameran kuivua kokonaan
kuivassa ilmassa, ennen kuin jatkat sen kéyttda.

e Jos kaytat normaaleja paristoja, &lé yrité ladata niité.
Noudata paristonvalmistajan turvaohieita.

e Paristoja havittdessdsi noudata paristonvalmistajan hévitys-
ja kierréitysohieita tai asvinalueesi suosituksia; élé polta tai
riko paristoja.

e Uudelleen ladattava litiumioniakku voidaan ladata
vudelleen kamerassa, kun kamera on liitetty HP-
verkkovirtasovittimeen tai HP Photosmart R-sarjan
telakointialustaan.  Kéytd vain HP:n kameran kanssa
kaytettavaksi hyvaksyméa verkkovirtasovitinta tai kameran
telakointialustaa. Muunlaisen kuin HP:n hyvéksymén
verkkovirtasovittimen tai kameran telakointialustan
kayttédminen saattaa vahingoittaa kameraa tai aiheuttaa
vaaratilanteen. Liséksi kameran takuu saattaa raveta.
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Hakemisto

A
Adaptive Lighting (Sopeutuva
valaistus), asettaminen 71
AE Bracketing (Automaattinen
valotuksen
haarukointi) 77
AE Metering (Automaattinen
valotuksen mittaus),
aseftaminen 69
akku
asentaminen 14
luukku kamerassa 27
akkuvirran sadstaminen 170
akun kesto, akkuvirran
sédstéminen 170
akun keston pidentéminen 170
akut
hankkiminen,
litiumioniakku 180
keston pidentdminen 170
kuvien maaré tyypeittdin 173
lataaminen, litiumioni- 175
mittari 174
perusasioita kaytéstd 169
pikalaturipakkaus 180
soveltuvat tyypit 169
teho tyypeittdin 172
alivalottunut kuva 59
alve
Aukkoarvo 183
salama 184
tarkennus 184
tarkennusasetukset 39
Valotuksen kompensointi 187

Hakemisto

apua asiakaspalvelusta 162
asentaminen
akku 14
muistikortti 13
ohjelmisto 19, 20
rannehihna 12
asetukset, palauttaminen 129
asiakaspalvelu 162
Asiakirja-tila, asetus 51
aukko, asettaminen 50
Aukkoarvo, aseftaminen 50
Aukon esivalinta (Av) -tila,
asetus 50
Awuringonlasku-tila, asetus 50
automaattisen tarkennuksen
etsimen valo 24
automaattisen tarkennuksen
valo 24
automaattisen valotuksen
ohitus 48
Av Aukon esivalinta -tila,
asetus 50

B

bonusohjelmistot 20

C
Camera Sounds (Kameran
dénet), asettaminen 122
Capture Menu
(Sieppaa-valikko)
kaytts 57
Valikon vaihtoehtojen ohje 58
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Capture Menu (Sieppaa-
valikko) -vaihtoehtojen
ohje 58

Contrast (Kontrasti),
asettaminen 76

CP1-paristo, normaali 169

D
Date & Time (Paivamaard
ja kellonaika),
asettaminen 18, 125
Date & Time Imprint
(Paivémaarén ja
kellonajan tulostus) 80
Delete (Poista) 94
diagnostinen festi 161
digitaalinen zoomi 42
Display Brightness (Néytén
kirkkaus), asetus 122

E
etsin
kaytts 37
tahtaysristi 37
valot 24
etsin, kuvaus 24
EV Compensation (Valotuksen
kompensointi),
asettaminen 59

F
ferriittisydan, kiinnittéminen

verkkovirtasovittimeen 15
Focus Assist light (Tarkennuksen

apuvalo)
asettaminen 123
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H
hankkiminen, kameran
lisavarusteet 179
Help Menu (Ohje-valikko),
kaytts 30
HP Image Zone -ohjelmisto
asentaminen 19
kéyttamattd jattéminen 133
HP Instant Share -painike 104
HP Instant Share -toiminto
HP Instant Share -painike
23, 104
HP Instant Share -valikon
kéyttaminen 109
HP Instant Share -valikon
mukauttaminen 104
kaikkien kuvien
valitseminen 110
kuvaus 11, 103
kytkeminen/
katkaiseminen 104
yksittdisten kuvien
valitseminen 112
HP Instant Share -valikko
kaikkien kuvien
valitseminen 110
kuvaus 109
kaytts 109
mukauttaminen 104
madritys 104
yksittdisten kuvien
valitseminen 112
HP:n verkkovirtasovitin
hankkiminen 180
liitin kamerassa 26
HP:n Web-sivut 162
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|
ilmaisimet suorassa
nakyméssa 37
Image Advice (Kuvaneuvot),
kaytts 97
Image Quality (Kuvanlaatu)
asettaminen 60
mukautettu asetus 63
ISO Speed (ISO-nopeus),

asettaminen 68

J
jalustan kiinnike, kuvaus 27
Jatkuva kuva
kaytts 47
painike 23
jéliella olevien kuvien

maara 36, 86

K
kaiutin, kuvaus 25
kamera
hankkiminen, laukku 181
kytkeminen/katkaiseminen 17
kayttajan suorittama
diagnostinen testi 161
lisévarusteiden
hankkiminen 179
palauttaminen 132
tekniset tiedot 183
kameran kaytstilat 27
kameran lisévarusteet 179
kameran osat
kameran etupuoli, sivu ja
pohja 26
kameran takapuoli 21
kameran ylépuoli 25
kameran painikkeet 21

Hakemisto

kameran palauttaminen
alkutilaan 132
kameran telakointialusta
hankkiminen 179
kameran valikot 28
kameran &énet 122
Kieli
asetuksen muuttaminen 128
valitseminen kéytéénoton
yhteydessa 17
kohinanvaimennus, pitkét
valotusajat 51
kuvan tummentaminen 59
kuvan vaalentaminen 59
Kuvanaytté
kuvaus 23
kaytts 35
Live View at Power On (Suora
nakyma
virrankytkennéssé)
-asetus 124
Suora nékymé -painike 23
tilanaytts 30
kuvat
Adaptive Lighting
(Sopeutuva valaistus) 71
AE Bracketing (Automaattinen
valotuksen
haarukointi) 77
AE Metering (Automaattinen
valotuksen mittaus)
-asetus 69
Color (Véri) -asetus 73
Custon Image Quality
(Mukautettu kuvanlaatu)
-asetus 63
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Date & Time Imprint
(Paivamadran ja
kellonajan tulostus) 80

Image Quality (Kuvanlaatu)
-asetus 60

ISP Speed (ISO-nopeus)
-asetus 68

jakaminen 103

Kontrastin asettaminen 76

kuvaaminen,
pyséiytyskuvat 31

kuvaustilat 48

liian tumma tai vaalea 59

muistikortille mahtuvat 36, 86

pikkukuvanékyma 87

Rotate (Kierra) 100

Saturation (Kyllaisyys)
-asetus 74

Sharpness (Teréivyys)
-asetus 75

siirtdminen kamerasta
tietokoneeseen 115

sisdiseen muistiin tallennettu
maéara 190

suurentaminen 89

tummentaminen 59

vaalentaminen 59

vitkalaukaisimen kayts 46

vérisavy 67

White Balance
(Valkotasapaino)
-asetus 65

Yleisngkymé-tila 51

ganileikkeiden
tallentaminen 32

Kuvatiedot, kaytts 97
kuvaustila

asettaminen 48
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painike 25
kuvien jakaminen 103
kuvien kierto 100
kuvien maara sisdisessa
muistissa 190
kuvien siirtdminen
tietokoneeseen 115
kuvien suurentaminen 89
kuvien tarkasteleminen 84
kuvien tulostaminen
HP Instant Share -toiminnon
kaytts 103
kuvien valitseminen
suoratulostusta varten 86
suoraan tulostimeen 118
kuvien valitseminen
HP Instant Share
-kohteisiin 112
suoratulostusta varten 86
Kuvien véri, asettaminen 73
kuvien vérin kalibroiminen 67
kuvien yhteenvetonéytts 86
kytkennét
MSDC-standardi
(Mass Storage Device
Class) 126
Picture Transfer Protocol (PTP)
-laite 126
tietokoneeseen 115
tulostimeen 118
kaytajatuki 162
kayttstilat, kamera 27

L

lataaminen, litiumioniakku 175

laukku kameraa varten,
hankkiminen 181
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levykeasema, kameran
tunnistus 126
liittimet
telakointialusta 27
USB 26
verkkovirtasovitin 26
lisavarusteet kameraa
varten 179
litiumioniakku
hankkiminen 180
lataaminen 175
turvaohjeet 171
litiumioniakun kéyttda koskevat
turvaohijeet 171
Live View at Power On (Suora
nakyma
virrankytkennéssé)
asettaminen 124

M
Macintosh-kayttdympéristd
bonusohjelmistot 20
ohjelmiston asentaminen 20
Macintosh-tietokone
kytkeminen 115
USB-asetus kamerassa 126
Magnify (Suurenna)
kaytts 89
Zoomikytkimen ohjain 22
Maisema-tarkennusasetus 39
Maisema-tila, asetus 49
Makro-tarkennusasetus 39
Manuaalinen tarkennus
-asetus 39, 41
Manuaalisen tarkennuksen
painike 23
Manual White Balance
(Manuaalinen

Hakemisto

valkotasapaino),
asettaminen 67
Menu/OK (Valikko/OK)
-painike, kuvaus 22
Merkkivalot kamerassa
Virta-/muistivalo 21
merkkivalot kamerassa
automaattisen tarkennuksen
valo 24
Focus Assist light
(Tarkennuksen
apuvalo) 123
Tarkennuksen apuvalo 26
videon valo 24
Vitkalaukaisimen valo 26
mikrofoni, kuvaus 26
mittari, akku 174
Mode (Tila) -painike 25
Move Images to Card (Siirra
kuvat kortille) 128
muistikortti
asentaminen 13
kuvia jaliella 36, 86
luukku kamerassa 27
tuetut tyypit ja koot 185
muistissa oleva vapaa
tila 36, 86
muistivalo 21
Muotokuva-tila, asetus 49
My Mode (Oma tila)
Saved Settings (Tallennetut
asetukset) -alivalikko 55

N

normaali paristo 169
Normaali tarkennusasetus 39
nuolindppdimet ohjaimessa 22
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o
ohitus, automaattinen valotus 48
Ohijain, jossa nuolingppdimet,
kuvaus 22
ohjelmisto, asentaminen 19, 20
ohjelmisto, kameran
kéyttéminen ilman
ohjelmistoa 133
ohjetoiminto Capture Menu
(Sieppaa-valikko)
-vaihtoehtoja varten 58
Oma tila
asetukset 54
kuvaus 51
kaytts 54
ON/OFF-kytkin, kuvaus 21
ON/OFF-virtakytkin, kuvaus 21
ongelmat, vianmé&aritys 131
optinen zoomi 42
ostaminen, kameran
lisévarusteet 179

P
pakkausasetukset,
mukautetut 64
pakkausmuoto 188
paristot
CP1, normaali 169
pikkukuvat
tarkasteleminen 87
pitkat valotusajat,
kohinanvaimennus 51
Playback Menu (Toisto-valikko),
kaytts 90
poistaminen pikakatselun
aikana 31
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Preview Panorama
(Yleisnakymén
esikatselu) 101

punasilmédisyyden
véhent&minen

kuvaus 45
Remove Red Eyes (Poista
punasilmaisyys) 96

pysdytyskuvat, kuvaaminen 31

Paivamadré ja kellonaika,
asettaminen 18, 125

R

rannehihna, kiinnittéminen
kameraan 12

Ranta ja lumi -tila, asetus 49

Reset Settings (Asetusten
palauttaminen) 129

S
salama
asetukset 44
kuvaus 26
kaytts 44
toimintasade 184
salaman toimintascéide 184
Salamapainike, kuvaus 23
sanomat
kamerassa 149
tietokoneessa 158
Saturation (Kyllgisyys),
asettaminen 74
Saved Settings (Tallennetut
asetukset) My Mode
(Oma tila) -tilassa 55
Setup Menu (Asetukset-valikko),
kaytts 121
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sisdinen muisti
kuvakapasiteetti 190
kuvia jaljella 36
sisdisen muistin kapasiteetti 190
suljinnopeusalue 184
Suljinpainike
kuvaus 25
valotuksen ja tarkennuksen
lukitseminen 37
Suora nékymé
kaytts 35
painike 23
suoratulostus
kuvien tulostaminen
kamerasta tulostimeen tai
tietokoneeseen 118
kuvien valitseminen 86

T
takuutiedot 191
tallentaminen
videoleikkeet 34
aanileikkeet 32, 99
Tarkennuksen apuvalo
kuvaus 26
tarkennus
alue 184
asetukset 39
haun prioriteetti 40
ilmaisimet, kayttd 37
kameran heiluminen 42
lukitus 38
Maisema-asetus 39
Makro-asetus 39
Manuaalinen tarkennus
-asetus 39, 41
Normaali tarkennusasetus 39

painike 23
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tarkkuusasetukset,
mukautetut 64
teho akkutyypeittdin 172
tekninen tuki 162
tekniset tiedot 183
telakointialusta
kuvaus 11
liitin kamerassa 27
telakointialustan
lisskappale 12
terdvyys, aseftaminen 75
tietokone, kameran
kytkeminen 115
tilanaytts 30
Toiminta-tila, asetus 49
Toistopainike, kuvaus 23
Toistopainike, kayttd 84
Tulostuspainike
kuvaus 23
kaytts 86
tuotetuki 162
TV Configuration (TV-mééritys)
-asetus 127
tahtaysristi efsimessé 37

U

USB
liitin kamerassa 26
madrittaminen 126

\'
valikot
Capture (Sieppaa) 57
Help (Ohije) 30
HP Instant Share
-toiminto 109
Setup (Asetukset) 121
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Toisto 90
yleiskatsaus 28
verkkovirtasovitin
hankkiminen 180
liitin kamerassa 26
verkkovirtasovitin, HP 26
hankkiminen 180
vianmé&aéritys, ongelmat 131
videoleikkeet
tallentaminen 34
toisto 84
videon etsimen valo 24
Videopainike, kuvaus 25
vilkkuvat merkkivalot
kamerassa 21, 24, 26
virhesanomat
kamerassa 149
tietokoneessa 158
virran kytkeminen/
katkaiseminen 17
virta
akun lataustason
kuvakkeet 174
kytkeminen/katkaiseminen 17
tekniset tiedot 189
valo 21
Virta-/muistivalo, kuvaus 21
virtasovitin, HP 15
liitin kamerassa 26
Vitkalaukaisin
kaytts 46
painike 23
valo 26
Vitkalaukaisin / Jatkuva kuva

-painike 23
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w
Web-sivut, HP 162
White Balance
(Valkotasapaino),
asettaminen 65
Windows-kéyttéympéristd
bonusohjelmistot 20
ohjelmiston asentaminen 19
Windows-tietokone
kytkeminen 115

Y
Yleisnakymé-tila
asettaminen 50
kaytts 51
Preview Panorama
(Yleisnakyman
esikatselu) 101
ylivalottunut kuva 59

zZ
Zoomaus kauemmaksi- ja
Zoomaus lahemmdksi
-ohjaimet 22
zoomi
digitaalinen 42
optinen 42
tekniset tiedot 183
Zoomikytkin, kuvaus 22
Zoomikytkimen
pikkukuvaohijain 22

A
ganileikkeet
toisto 84
ddnileikkeet,
tallentaminen 32, 99
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